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j IРИКЛЮЧСНИИ. 

Corallus sanguineus 01densis. 
}JАССКАЗ П. Аландского. 

Огромный за.'! Jlондонского [{OP(I
левского Общества ЭкспеРilу! еllталь

ных Наук был ярко освещен. 

Он БЫJl переполнен самой разнспб
разной публикой, - здесь Сllдели по

чтенные, убеленные сединами учеаL!е в 

старомодных сюртуках, бы.'!О много и 

начинающих ученых, которые с уваже

нием смотрели на тех, чьи имена БЫ.1И 

известны всему миру. 

Но БОJIыuе всего набра.l0СЬ в зале 

посторонней публики, явившейся сю

да из ;liобознате.'lЫ\ОСТИ, а может быть, 

и I1З любопытства. Газетный и жур
наЛЬНhIИ шум, поднявшиися В послед

нее время ОКО:IO имени профессора 

Ольдена, ХИМI1f.:а, хорошо известного 

II ученом i\lире, привлек эту публику, 

KOIUpa51 была науке собственно чужда. 

, Все жда,lИ с нетерпеНllе~1 нача.lа до

к.г.ада. 

Вдруг в за.lе воцари.lась тишина. 
На кафедру твердой походкой взоше.l 

ВЫСОКIIЙ ХУ.10Й человек. Это 11 был про

фессор ОЛl"lен. 
' Прошло HeCf.:OilbKO секун.1. IIроф. 
Ольден обвел ПрlIСУТСТВУЮШИХ ДО.1ГИМ 
взглядом . Но на el'o бесстраСТНОЛl ли
це нел,ьзя бы.l0 прочитать, доволен-ли 

0(, видом переПО.lненного зала, или 

нет. 

ПРО~IO,14ав He~IHoro, проф. Ольден 
начал: 

- Милостивые государыни и Щ1ЛО

стиные государи! 

Мой доклад не будет продолжите
лен. Основной интерес его - усовер

шенствованная ~IНОЮ световая демон

страния последних .:J,остижениЙ в об

ласти искусств енного выращивания ра

стеНIIЙ-криста .1ЛОВ. 

В конце доклада я проде~iOНСТРИРУЮ 
перед присутствующими мое собствен

нОе открытие в этой маЛО-ИСС.1едован

ной области. 
Я вижу, что, кроме уважаемых KQ.l

лег, мой докла.1 почтила своим посеще

нием публика, не имеюшая прямого от

ношения к чистой науке. 

Ее, ПОВИДИ~\ОМУ, привлек.1а сюда юо
бознательность. 

Высоко ценю это побуждение, так 
как вижу в ЭТО~I ПРОЯВJlение той куль

ТУРНОСТИ, которая всегда и везде яв

ilяется показателем роста просвещения .. 
Но. с другой стороны, присутствие' 
этих «непосвященных» заставляет ме-, 

ня быть бо.lее эле~lентарным, чем, 
быть может, я сам XOTeJl. НадеЮСl" 
~IOИ уважаемые КОЮlеги простят за то 

небо~ьшое отступление, которое я 
ДО .1жен сде.lать в интереi:ах широки:\: 

КРУГОВ публики. 
Проф. О.1ьден поправил роговые рч

Кl, и ПРОДО.lжа,l: 

- ... ОСНОВНЬli\lИ задачами физиологи
ческой ХIIМИII являются: 1) изуч-ение 
химичеСКJlХ процессов В нашем орга

низме и 2) выяснеНlIе химичеСКОГ0 со
става и структуры отдельных вещеСТR 

нашего те,1а: жира, белка, сахара и пр . 

Изучая свойства некоторых перепонок 
организма, ученые химики совершенно 

случайно открыли удивите,1ЬНУЮ, НС

исследованную область. Оказалось, 

что эти, так называемые ПОJlУПРОНИ

иаемые «перепонки», обла4ают свой
ством пропускать через свои поры 

целый ряд раСТ1lюренных криста,1,1И

ческих веществ (COJl b, сахар) и задер-
живать 

дальные 

некристалличеСI<ие 

вещества (крахмал, 
коллои

клей) . 
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IIflНI::1 ЮТlt'НI1И. 

Благодаря этому свойству получилась 

возможность отделять из смеси рас

творов тех и других веществ - одни 

вещества от других. 

ХИ~IИКИ долго не находили объясне

ния этому явлеНIIЮ, пока, наконец, 

fpeM~I, в конце прошлого столетия, не 
разъяснил сущности этого процесса. 

Он доказал, что величина молекулы 

криста;IЛОВ меньШе отверстия пор пе

реПОНКII, а ПОТО~IУ они легко прохо

дят через нее. Молекулы же коллоид

ных веществ, как более крупные по 

раЗ)lерам, пройти не могут и остаются 

эа перепонкоЙ. 

1 ]олучилось то же, что после про

,сеllВания )!уки через сито. Мука, как 

в ещество более ~lелкое, легко просеи

liается, - отруби остаются на сите. 

Этот процесс :lIIа ,ll1зирования про
ДО,lжается до тех пор, пока концентра

ция раствора и за перепонкой H~ де

.1ается одина'~овоЙ. Ученьш У,1а,10СЬ 

пригото'вить такие перепонки чисто хи

)lИчесюш путе~1. Стали делат,ь опыты. 

Ue.1b!ii рЯ.J. ученых унековеЧИ:1 свои 
IIMeHa в этой интересной области. Одно 

,открытие сменяло другое. И вот перед 

'ФИЗИО,10го-химиками откры,1ЗСЬ стран

. ная, удивительная область - облаC'IЪ 

искусственного выращивания l[ в е -
т о в - к р и с т а л л о В •.• 

Проф. Ольден остановился, на.1И,1 в 

стакан воды и отпил несколько. 

- ... Если взять раствор кристалличе 
ской соли и поместить туда нещество 

органического характера, то в первый 

~.!O~leHT получается взаИ~IOдействие ве

ществ, реЗУ,lьтато~r чего является ино

гда преобразование всего вещества в 

полупроницаемую перепонку. Пото~r 

начинается ЯВ,lеюr'е .1иализа. Моле 

нулы J«()исталлов наqинают проникать 

Чfрез поры внутрь. Проходят. Вслед· 
ствие различия концентрации веществ 

снаружи и внутри перепонни молекулы 

начинают оказывать давление в сторо

ну наименьшего сопротивления. 

Под влиянием этого давления пере
nонка растягивается до тех пор, пока 

степень концентрации, а, следовате,'1Ь

но, и давления, не уравновешиваются. 

Растягиваясь, перепонка часто при

нимает удивительно неожидаНные фор
)lbI. напоминающие растения. 
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я продемонстрирую вам несколько 
таких кристалло-растениЙ. 

- Мистер Пирсен! - обратился он 
к ассистенту: - будьте любезны, при

ступите к демонстрации. 

Свет в зале погас. Огромный экран 
за спиной профессора вдруг засветил

ся ослепительным свето;\!. Послышалось 

,1егкое жужжание кино-аппарата, 11 на 

экране стали проходить чудные пред

станитеilИ этого вновь открытого ра

стительного ~lИра. 

Ilpmre.'lbKHY,l какой-то голубой кри

сталл с ПРЮIЬШИ ОТХОДЯЩИ~IИ ветками ... 
.\;олочно-бе.10е гигантских размеров ра

стеюrе, похожее на причудливый мох .. : 
- Пирогал.10ВЫЙ декстрин в смеси 

с роданистьш стронцие~I ... - прозву

чал в те)!Ноте ГО.10С проф. О.lьлена. 

ПРО~lеЛЬКНУ,lИ какие-то ВОЗJушные 
сетки, пучки, клубки ... 

... - Фенол теллуиновый, раствор 

гликогена с хлористьш барие)l, - бес

страстно пояснил О,lьден. 

. .. - Бенза.'lиден с альфа-юшлово

пропионовой кислотой. Открыт Гербер

тт! Дротинго~( в 19.19 году ... 
Гo~oc профессора звучал холодйо и 

бесстрастно . 
С каждой шшутой возрастал инте

рес присутствующих ... Формы кристал
:lOв де.'lались все необычайнее и не

обычайнее ... Тонкие стебли, с густыми, 

похожими на .1НСТЬЯ, отростками, не

обыкновенные цветы, бутоны ... 
Прозрачные, серебряные, бледно-ро

зсвые, зе:lеновато-же.1пые - они мель

кали дивной чередой перед восхищен

ньши взорами присутствующих. 

И вдруг - все замерло ... На экране 
появилось новое поразительное расте

ние ... Оно БЫ.10 рубинового цвета. ОТ 
основного слегка изогнутого ствола от

ходили во все стороны кровавые от

ветвления. Резко рессеченные ,1ШСТЬЯ 

покачивались, перегибались, сверкали 

и пере,lива.1ИСЬ на экране всеми цве

тами радуги. Лучи света, казалось, про

свечивали через необычайный кристал.'1 

и вдыхаан жизнь в эти длинные колеб

лющиеся ветки. 

Голос профессора поднялся на одну 

ноту выще. 

- ЭТО ~IOЙ коралл ... ~юе создаиие ... 
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я назвал его Согаllш; sangllinell" 
Oldensii'i. 
Публика не могла сдержать своего 

восторга. По всему залу пронесся шо

пот тихих восторженных восклицаний . 

Но прошла минута, другая, и вдруг на

ступила гробовая тишина ... Что-то зло
вещее было в живом чудесном расте

нии, прихотливые рубиновые ветки ко

торого медленно двигались, словно щу

пальцы гигантского спрута ... 
Профессор спокойно продолжал: 

-- Я почти год работал над его со
зданием. Я опубликую способы выра

щ~вания. его состав и формулу только 
после того, как приду к тем результа

там, которых я хочу и надеюсь до

стичь~ Свое открытие я буду считать 
. ТJишь тогда законченным, когда мне 

удастся разгадать тайну создания тех 

живых существ, которые известны все

му научному миру. Я далек от само
оl)ольщения, но я утверждаю, что стою 

на пути к разрешению этой задачи. 

Я создал чудесное растение, свойства 

которого еще неизвестны научному ми

ру. я заставлю это красивое существо 

оторваться от основного ствола... я 

дам ему возможность свободно пере

мещаться ... Может быть, я сумею оду
хотворить его сознанием ... Я знаю, это 
очень трудно, однако, не невозможно. 

Я думаю, что мне удастся, и притом 
очень скоро, из моего коралла создать 

живое существо более совершенное. 
Будет ли это нечто вроде спрута, я не 
знаю, но что это будет, я в этом уверен. 

Доклад, господа, я считаю окончен
ным. Прошу желающих задавать мне 
вопросы. 

Зал осветился. Профессор Ольден 
стоял бесстрастный и спокойный. 

Посыпались вопросы, главным обра
зом, узко-специального содержания. 

Проф. Ольден предупредительно от
вечал. Однако, на многие вопросы ан 
давал уклончивые ответы. 

Наконец, кончились прения. Публика 
медленно направилась к выходу, оч~

рованная всем видеННЫj\l и слышанным. 

Она была под обаянием великого, ге
ниального творчества. 

Ученые тотчас же окружили профес
сора Ольдена. Вообще его недолюб.ТJИ
вали за его необщительность, сухость 

и даже высокоме·рие. Но его rениа.1Ь
ность признавалась даже его ·врагами. 

Проф. Ольдену жали руки. Но это 
не были горячие дружеские рукопожа
тия. Это был молчаливый знак глубо
кого, но холодного уважения. 

Вдруг из толпы ученых выдеЛИ.1Сfl 
молодой челов·ек лет 30. Он, улучив 

момент, обратился к профессору . 
-- Простите мою смелость, г. про

фессор. Я доцент Гамбургского уни
верситета -- Дит Генрих Моор. Я при
слан факультетом специально на В.аш 
доклад. Я хотел бы, с вашего позволе
ния, познакомиться с вашей лаборато

рией и с методами вашей работы. Ес.'!и 
вы не будете иметь ничего против, я 
буду вам чрезвычайно благодарен . 
Проф. Ольден холодно посмотрел на 

говорившего и сухо ответил : 

-- Рад вам услужить, мистер Моор, 
и с удовольствием исполню вашу прось

бу. Буду вас ждать завтра в 12. 
Молодой ученый поблагодарил и на

правился к выходу. 

у самых дверей он оглянулся и уви
дел, что проф. Ольден продолжает сто
ять на месте, не сводя с него глаз. 

Этот пристальный взгляд поразил 
Моора. Всю дорогу, идя домой, он не 
мог отделаться от какого-то тяже.[lОГО 

впечатления. 

Какие у него странные глаза! .,-- ду
мал он. -- Глаза ненормального чело
века. Впрочем, ведь утверждают, что 
между гениальностью и безумием нет 

резкой границы. Странно. Зачем он так 

пристально смотрел на меня? .. 
................................ 
Придя домой, Дит Моор сел за стол 

и задумался. Потом он достал бумаж
ник и стал читать письмо своего друга , 

Отто Креслинга, исчезнувшего месяца 
три тому назад. 

15 январи. 

Дорогой ДIIТ! 

НЗlюнец, п ,1обll~lСП разрешенип II{)
пасть н ('питое снятых ве,lичаltшего ча

рщея нашего столеТIIЯ, ПроФ. Ольдева. 
3а,втра я ЯR.1ЮСJ., С его разрешOOlИЯ, tI 

f'1'O .щбораторню ~f, может быть, по
.Щ)I), край тою занавer~, КОТ{)РЫI 1"31\ 
упорно З3;lfljWи,вает Пj\{)Фессор ОJlЬi\еп. 
СтраипыИ ... З,lОRrщиlI старик! .. 
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lfРI{J(лючеННff 

Не ГОВОРJl цпкому ин слова Q моих 
пданах. &лн_ мне yдaCH~1I '1ТО~lUIбудь 
узнать, это ОУДI::Т ООЛЬШШI СЮРПРIIЗОМ 

ДJlЯ ~сеО'( наШIIХ. ЕсЛII не удается, ~rеня: 
ТВОN нескроlИНОСТЬ лостаВltт в пе.:ШВJюе 

щможениР,. 

Передай всем наШII}! ПРllпет. 

Твой 01llQno. 

Потом он достал другое письмо, 110-
CJ1aHHOe ДВ,е недели спустя. 

... Друг мой - Лllса.l I';ресдlШГ, - )ше 
кажется, что я раск])ы.] тайну iI1РОфСС
сора ОJlI,дена. Она H3CTO.lbKO ужасна, 
что я не решаюсь да;ке 'лер~iатн ее 
тебе в .JШIСЫlе. Надо быть вполне ynv
р!'ннрш ,в ТОМ, что ГОВОРIIШЬ 11 думаешь . 

А у мени этоli увсреННОСТII лока IIС1' ... 
Ее;'Ь ОДНII ЛIIШЬ ЯlOдозрепшt... 

НеЛРllll1'НOj '!то Ольден, IIОП1ЦПМШIУ, 
ЗЮl е1,'UЛ, '11;0 11 C..lIlIllI;OM IIЫТ.ТНВО BC)I~

ТРJlВ<lЮСЬ В то, 'lТО ему ПО'J С)lУ-ТО хо

TC.1OCb бы СI\РЫТЬ от ,,\РУГIIХ. 

ПРОСТII. 

ТсоН 01111110. 

Дит Моор реши.1 заносить Б свою 

записную книжку все впечатления, все 

события, начиная с того дня, КОГ.1а 011 
встретился с проф. Ольденом. 

Аз за,nисной книжки. 

Дита Генриха Моора. 

27 августа. 

Был на докладе проф. Oab,:LeHa. У .111-
Бительн()е открытие, которое при6ли

жаетк разрешению тайны ' мироздания~ 

Сам Ольден не .понравился. Завтра в 

12 должен быть у него в лаборатории, 

28 августа. 

Я сегодня был у проф. Ольдена. Он 
принял меня сухо. Мне кажется, я ему 

мещаю и стесняю его, Но я решился 

не ~амечатьего ХО.l0ДНОСТИ. Профессор 
представил меня своим сотрудникам. 

ОТТО Креслинга между ними н е о к а
з а л 0<;: ь. Я Не решился спросить про
фессора о моем .1pYI;e . Наведу справки 
стороной. 

29 августа. 

Я осмотрел лаборатории проф . Оль
дена. ГрQмаднъrе залитые CBeTO~! залы 
сплошь установлены препаратами чуд

ных рас"е!.f.ИЙ-КР\iста..п,тJOВ , теми , I<ОТО-
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рые я видел на экране во время до

клада. 

Их очеНl~ много. Многие чрезвычай
но ILeJiHbI и интер~сны. !{ ~oeMY вели~ 
кому изумлению COl'allus sanguineus 
я между другими препарJ~' J;У1И не на

шеJ1. Mlie сказали, что он нахо,дится в 
кабинете профеССРРi\, куда доступ дли 
всех ::!акрыт, кроме старшего асси

стента .. 
Профессор в лабораториях бывает 

редко. Большую часть времени он пра
ноди'!' у себя в святом святых, как вы

разился в CHoe~1 письме Отто . 

30 августа. 

Я перезнаКОМJlЛСЯ со всеми ассистен· 
та~1И и лаборантами проф. Ольдена . 
Между НЮIИ некоторые очень симпа
тичны. Сегодня ]I,ОЛГО разговаривал с 

Са~IУИJlОМ Пирсеном, старшим ассистен· 
T () ~( проф. Qльдена. 

Это-суровыЙ, еще не старый чело
пек с резкими черта~1И л ица. Он очень. 

недружелюбно uтносится ко мне. Его
разговор был очеlЩДНО экзаменом . По

IЩДИМОМУ, здесь новых ющ не особен

но тqбят . 

1 сентября. 

Мне .1али l<рОПОТ ливую работу, Tpe~ 
бующую знания дела и усидчивости . 

J.' меня почему-то создалось впечатле
ни.е, что проф. Ольден меня испыты~ 

t;aeT, .теЙствите:IЬНО-ЛИ я тот, кем я' 

хочу себя представить . 

2 сентября. 

Работа ~lOя быстро подвигается впе

реД. Я уже .J:остаточно пригляделся 3:<1; 
эти пять дней к .laбораторю! проф . 

Ольдена. 

Около ~Iеня рабонет ~IOЛОДОЙ лабо

рант IIЗ Христианин, Оскар Оксен. 

4 сентября. 

РаЗГО~QРИЛИСЬ с Оскаром Оксеном,. 
у .'1ивительныЙ человек. Он рассказал 
чне ЩЩГО интересного. Оказывается к 

нему ОПIОСЯТСЯ так же недоверчиво и 

недружелюбно. Он работает здесь два 
~;есяца, и за это время отношение к 

He)IY измеНИЛ IIСЬ очень мало. 

Вообще, если вериТl;> его слонам, н 

полном ДQверииу профессора только
один Пнрс ен, с 1\ОТОРЬШ профессор 

8 
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проводит целые ДНИ, с утра '!{о IНNИ, в 

кабинете. 
Иногда профессор по целым ~ям :ie 

бывает ~ лаборатории. Разговору поме
шал подошедший nl-r Лажери, смуг
лый француз, кажется, из Бордо. Он 
попросил меня произнести, ~нализ мар· 

ганцевых СQлеЙ. Мне так хотелОСЬ 

спросить Оксена о '<р еС.ТIИнг'е , но я' ре
шил быть осторожным. 

6 сентября. 

Я стал расспрашивать Оксена о его 

работе. Оказыва1ется, что и он, и ВСС 
прочие недовольны своими 'Занятиям!:. 

Проф. Ольден никого не П(jдr'lускает к 

своим собственным работам ипот.ому 

обычно у всех занятия в ' его лаборато~ 
рии оканчиваются внезапным разры

вом и таким же внезапным отъездом. 

Я задал Оксену мучивший меня ьс
прос - не знал ли он Отто КреСЮ1Нl' а. 

Оксен пытливо посмотрел на .. ,еня и 
потом сказал. 

- Креслинга? Де'йствительно, я его 

знаю, но чень мало... Он yexaJI ' '1 'ерез 
неделю после моего приезда. 

- Он уехал ... вы не знаете куда?
спросил я. 

- Нет, не знаю ... - ответил оксен. 
Он даже ни с кем не простился. У него 
было, кажется, бурное объяснение с 

профессором, который nызвал его в ка

бинет, куда, как вы знаете, доступ Ha,r, 
простым смертным, закрыт. Я даже по
завидовал вашему другу. 

В кабинете он оставался так долго, 
что все МЫ}1азошлиtь по домам. Шли и 

рассуждали о чести, которая вып:,ша на 

долю Креслинга. Признаться, Mbr со
вершенно не понимаем, почему Отто 

Креслинг удостоился ее ... а утром на\{ 
Пирсен сказал, что ,Креслинг )' еха;1, "'зк 
как его вызвали экстренно' 'l ' e ,lerpa~l

мой ... 
Что все это значит? 
Если бы Отто действительно уехал, 

он дал бы о сеее знать. Ничего не по
нимаю ... 

7 сентября. 
Работа моя кончена. Представил по

дробный отче1' профr.ссору. Он сухо 
меня поблаГОol{арил и попросил 1'10 до

ждать со слеДJ'ющей работой. 

у нас, к сожалению, нет нужных 

препара:гов, - сказал он мне при рас

ставании. 

Я, tпр()'сил Оксена, видал Щf он 

CoraHussangujneus в натуре. Он 0'1'

ветил отрицательно. 

- ТОJliЬКО' iHa экрзне, во ' время !10-
клада,-сказал (i)ннедolвольныM тоном, 

10 сентябр5.l. 

Я недоумеваю, отчего проф. Ощь,щен 

такбереже'l1;'СВОЙ коралл. Оксен гово
рит, ~TO стоит кому-нибудь пожеnarгь 

увидеть ' это фантастическое' растеnне, 
как немедленно происходит разрыв· с 

профессором и отъезд; Подобный СllУ
чай был незадолго до вашего приев'
да, - сказал он. 

Нет ли здесь связи с исчезновением 
Отто I<реслинга? 

13 сентября. 

Сегодня ночью не спалосЬ'. Пошел 
побродить по городу и как то неволь
но ' пришел к дому проф. Ольдена. Его 
огромный особняк был , погружен во 

мрак. Только в ' двух окнах виднелся 
свет. Через плотную гардину мне уда
лось, однако, заметить две тени. Я д,ол

го стоял и глядел на освещенные окна. 

Я не мог оторвать глаз. Возможно, что 
там находится тот чудный коралл, ' ко':' 

торый профессор так старательно, пря

чет от всех. В конце концов мне .с!Га~iO 
чу диться, что на занавес .падает отблеск 

чего-то красного. 

Вероятно, мои глаза устали С:\fOтреть. 

14 сентября. 

Я теперь БQлее, чем -убежден, что 
профессор скрывает какую то ужасную 

тайну, имеющую, ' повидимому, ',связь с 

кораллом. Мне сегодня удалос!> прО'

никнуть в каБИJIет профессора. Я от
правился сегодня в 7 часов вечера ,(ра
боты у нас 'кончаются в 10) к .профес
сору за небольшой справкой. На мой 

стук никто не отозвался. Я машинально 
толкнул дверь, и она, вопреки обыкно

вению, оказалась незапертоЙ. Изумлен
ный, Я сразу не знал, что собственно 

предприыять. Наконец; я решился · и 
взошел в "кабин'ет. В кабинете никого 
не было. Не было и Corallus sangui~ 
reus, который я ожидал здесь 'уви

деть. Небольшая лампа, стоявшая тут 

\о 
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на письменном сто"е, броса/lа слабыи 
свет из-под абажура. В кабинете царил 

полумрак. Янерешительно ОГJIЯНУЛСЯ, 
не зная, что предпринять. После ми
нутного размышления я сделал было 

несколько шагов к письменному столу , 

как вдруг услышал голоса. Инстинк
тивно я бросился назад и спрятался З3 

портьерой. В тот же мом'ент часть сте
ны за письменным столом профессора 

подаJlась вперед и открылась настеж ... 
Из отверстия показался профессор Оль
.JeH. На нем был белый халат, испач
канный чем-то красным. За ним сле

.10вал Пирсен, тоже в перепачканном 
):алате, с колбой в руках. 

Проф. Ольден оглянулся , закрыл 
дверцы и задумчиво сказал: 

- Что же нам де.1ать, Пирсен? 
Тот пожал плечами. 

- Надо еше материала профессор . 
Ilовидимому, опыты надо вести в бо

:~ee широких размерах. 

Оба за.J.ума.'JИСЬ. Потом Ольден по
просил колбу. Пирсен молча протяну~ 

ее профессору. Они поставили колбу 
на стол и долго разглядывали ее содер

жимое. Потом профессор откинулся на 
спинку кресла и сказал: 

- Будем продолжать работу. что 

бы ' с нами ни случилось ... 
Конец фразы я не расслыша.l. Пир

сен кивнул головой и подошел к стен

ке. Я ВИ:,1ел, как он нажал какой-то 
гвоздь... Дверцы открылись. Пирсен 
luагнул вперед и исчез в темноте. 

Профессор об,lOКОТИ"СЯ на СТО ,1 
11 , устремив тяже.1ЫЙ, неподвижны й 

гзгляд в угол кабинета, замер. 

Я осторожно проскользнул В полу
отворенную дверь. Профессор ~Iеня не 

заметил. 

Я ломаю себе голову, стараясь найти 
оБЪЯСНlение Bce~IY пр·оисшедше~IУ. и 
не нахожу этого объяснения. 

15 сентября. 

Спросил у старшего ассистента , све

тится ли CorallHs sa,ll~uineu s ? 
Он посмотре.1 на ~'Iеня и, ПОМО.1чав 

некоторое время , сухо ответил: 

- Иногда ... когда он получает пи
тание, ОН, ' действите,lЬНО , иепускает 

.JJУЧИ .. , 
Я вырази.1 восторг 11 JЗОСК,1ИКНУ.1: 

11 

«Вот бы посмотреть!» 

Пирсен что-то пробормота.l и уше.l. 

16 сентября. 
Решительно, схожу я с ума . Опять 

бродил .ночью по улице против осве

шенных окон до тех пор, пока свет в 

них не погас. Я убежден, что в темноте 
там светилось что-то красным CBeTO~,1. 

Теперь я уверен, что этот свет испу
скает коралл, что он получает питание. 

17 сентября . 

Сегодня, по обыкновению, ХОДИ:l 

с коло окон профессора. Подъехала· 
1{ дому какая-то телега. Лица возницм 

узнать я не мог. Из телеги вынули 

яшик и внесли в дом. Я спрятался за 
ствол дуба, боясь быть замечеННЫ~I. 

18 сентября. 

Сегодня произошло необычайное 
происшествие. Ко мне вечером посту

чали в дверь. Я отворил. К моему ве
.1ичаЙшему удивлению, я увидел перед 

собою Оскара Оксена. 
Он заявил мне, что хочет со мною 

переговорить. Я спросил его, ч е ~1 ~IO
гу быть ему полезным. 

Он помолчал, потом пристально по

смотрел на меня и вдруг спросил: 

Скажите, пожалуйста, мистер 

Моор, почему вы дежурите по ноча~1 у 

(,кон профессора Ольдена? 

Вопрос застал меня врасплох; я не 
зна.1, что сказать, и пробормота:l 
'] 0.1ЬКО : 

- А вы.;. почему вы это знаете? 

- Потому, что я тоже дежурю, -
ответил он. - Только делаю это более 
осторожно, че\1 ВЫ. 

Я совершенно растсря.тся. Язык ~!ОЙ 
прилип К гортани. Оксен посмотрел на 

иеня улыбаясь и потом добавил: 

- Вы напрасно меня опасаетесь . 
I -:аж етс я, мы союзники. - Он так пря

\10 смотре'1 на ~Iеня, что я П:JЧУ IЗ\:Т ВО

[ ', а .Т к нему доверие. Однако, снаЧJ .1 J 
решил быть настороже. 

- Может быть, вы хотите узнать. 
почему я дежурю у окон проф. Ольде

на . Я вам скажу. Я хочу видет,ь во что 

бы то ни стало Cora.llus sa.11~uiIlCUS. 
Не , пра,вда ли, какое .Jьявольское на

звание ... Отчего профессор назва,1 его 

так? Отчего он скрывает кораЛJ1? Я 
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должен это знать. Я узнаю. Я В,lезу в 
окно, в трубу, я пролезу сквозь крышу , 

но я е г о увижу! 
Потом, переменив тон, он с улыбкой 

обратился ко мне. 

- Вот видите, я раскрыл свои карты. 

Будьте же и вы откровенны со мной. 

Союз? - добави.l он, протягивая руку. 

Я больше не колебался. 
- Союз! - ответил я, крепко пожи

мая его руку. 

- Vil'ibl1S 1l11itis, - заоrеялся - он. 
После этого я рассказал Оксену 

все, что знал про исчезновение Отто 

Креслинга, показал ему писыrа Отто. 
Оксен был поражен, не зная, что и ска

зать. 

Ночью мы дежурили юrесте. 

20 сентября. 

Мы выработаi1И план действия. Ок

сен постараетсн пробраться к таинст

,;енному кораЛJrу. >I останусь на улице. 
В случае успеха предприятия Оскар 

Оксен выйдет ко мне, и мы реши~r, что 
делать дальше. В случае, если его за

хватят, или ему будет угрожать ка

кая-нибудь опасность, он известит ме

ня револьверными выстрелами в окно. 

Как он ХОЧ'ет забраться в кабинет про

фессора, он мне не сказал. 

Что-то готовит нам предстоящан 

ночь? .. .. ........ ...... . .... . 

На улице никого не было. Стояла 

полная тишина. Бледные ,lунные лучи 

обливали все своим холодным CBeTo~l. 

Было около трех часов ночи. 

Оскар Оксен сказал: 
- Я хочу пробраться в угловую ла

бораторию. Я сломал у окошка задвиж

ку, и достаточно толкнуть раму, как 

окошко откроется. Оттуда я ДУ)lаю 

пробраться в кабинет профессора. Это 
будет нетрудно. 

- Труднее, чем вы думаете, - за
думчиво произнес Моор, - а Kpo~le то

го, каким образом вы ду~rаете достать 

до окошка боковой лаборатории? Ведь 

она на втором этаже. 

Оскар Оксен улыбнулся. 
-- до окошка добраться нетрудно. Я 

хороший гимнаст и влезу по водосточ

ной трубе. С кабинетом профессора 
обстоит дело, коне'/Но, труднее. Вы, ве-

13 

:~IIT ~Ioop YВJЦC.l черную ФIIГУРУ, ПО~ЫШIЮ
щуюся ПО водосточной трубе. 

роятно, никогда не Юlели дела со С ,lел

ками с замков. Не смотрите на меня 

так изулrленно! Мне пришлось как-то 

изучать слесарное ~racTepcTBo. Я су
мел снять слепок с двери в кабинет 
Ольдена и приготовить по нему ключ. 

Дит Моор с удивлением ПООlOтрел 

на собеседника. 
- Однако ... вы предуоютрительны. 
Оскар Оксен З301еялся и направил

ся к дому. 

- Итак, будьте ВНИ)lательны. Естl 
услышите :\юи выстрелы, ПОДЫ~lайте 

тревогу. 

Дит Моор пооютрел ему вслеД. 

Так прошло несколько минут. 

Дит Моор при лунном свете увида,l 

черную фигуру, осторожно подымаlO-

14 
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щуюся по водосточной трубе. Быше ... 
выше ... второй этаж ... фигура остано
вилась, махнула на прощанЬе рукой и 
исчезла в черном окне. 

Невольный вздох вырвался из груди 

Дита Моора. Бремя шло страшно мед

ленно. Б мрачном доме все былo 'тихо. 
Одиноко горели два окна во втором 
этаже. Ни один звук не долетал до 

Моора. Бсе как-будто вымерло. Чтобы 
убить время Моор стал ходить взад и 

вперед перед домом. Прошло еще не
сколько минут. Какое то смутное чув

ство охватило Дита Моора. Он стал бес
покоиться. Бдруг, он вздрогнул ... 

Резкий револьв-ерный выстрел про

резал тишину ночи ... еще ... еще ... и, 

кажется, какой-то крик ... 
Дит Моор бросился на противопо

.ложную панель. 

Бсе смолкло. Окна попрежнему бы
ли освещены. Казалось, ничто не на

рушало покоя улицы. 

Дит Моор почувствовал шум в вис

ках: может быть револьверные выстре

лы ему показались ... может быть, их и 
не было ... 
Он впился глазами в мрачное здание 

и ясно увидел, 'как вдруг одно из окон 

открылось ВО втором этаже и появилась 

фигура в чем-то белом. Она оглядела 

улицу ... прислушалась... потом тихо 

окошко закрылось, и все погрузилось 

в прежний покой. Сомнений больше 
нет: с Оскаром OKceHO~1 что-то случи

лось. 

Б фигуре, появившейся в окне, Дит 

Моор узнал проф. Ольдена. 

Добежать до полиции было делом не
скольких минут. Его испуганный и 

взволнованный вид убедил больше 
слов дежурного помощника начальни

\.:а полиции, что случилось что-то не

обычайное. 

Б бессвязном рассказе объяснил 
Моор свои подозрения... показал 

письма... представил удостоверение 

личности ... и через полтора часа дом 
проф. Ольдена был оцеплен полицией. 

Разбудили перепуганного швейца-
ра .. открыли двери в лабораторию .. . 
вошли ... Дит Моор показывает дорогу .. . 
Кабинет профессора ... Дверь открыта .. . 
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Бесшумно тонут ноги полицейских в 

~IЯГКОМ ковре ... 
- Сюда ... потайная дверь ... Дит Мо·. 

ро ищет гвоздь ... Кажется этот ... ' Что 
то дрогнуло, зачернело впереди про

странство ... Дит Моор бросился впе
ред в сопровождении полицейских •.. 
Полнейшая темнота... Какие то сту
пеньки... Они ведут вниз. Несколько 
шагов вперед ... Издали слышится голос 
Пирсена ... Поворот ... тусклая лампоч

ка... Небольшая обитая войлоком 

дверь ... Толчок ... Дверцы мягко пово
ргчиваются вокруг оси ... 

От ослепительного света невольно 

Моор зажмуривает глаза. 

I{огда он снова открыл их, то у-видед 
странное зрелище. 

Они находились в большой высокой 
лаборатории. Кругом у стен стояли 

странные колбы, реторты ... 
Б самом центре лаборатории стоял 

огромный стеклянный сосуд с голубо

ватой жидкостью. Б жидкости, перели

ваясь бесконечным количеством тонов, 
рос рубиновый коралл проф. Ольдена. 
Да, Дит Моор его сразу узнал. Но то, 
что он видел три недели тому назад на 

экране, казалось жалкой пароди~й на 

то, что предстало теперь перед его 

взором. Это было что-то сверхесте

ственное ... Никогда природа не была 
так щедра на фОРШ.>! И краски , как 

в данном случа1е. 

От толстого, прихотливо изгибаlOще

гося пурпурового ствола отходили во 

все стороны сверкающие огненные 

красные ветви ... Бетки делились ... из
гибались.. . Uелая сеть более тонких 
веточек, прихотливо изогнутых, изящ

но, тихо колебалась в голубоватой мас

се ... Бетки кончались большими рассе
ченными листьями ... Но ни один лист, 
ни озна веточка не была похожа друt 

на друга. На странный коралл снизу 
и с верху падали два снопа света, исхо

дящие из двух мощных прожекторов ... 
Ослепительные лучи света падали н'а 
кровавое растение, преломлялись, о'т

ражались , скользили по веткам, как бы 

вдыхая жизнь в это странное создание 

человеческого гения ... Эти потоки сВе.:. 

та оно, казалось, впитывало в себя и 

флуоресцировало пурпуровым цветом. 
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Это было восхитите.l ьное, потрясаю
щее зрелище! .. 

Как очарованный, стоял Дит Моор, 

не смея оторвать глаз от сказочного 

растения ... 
Вдруг раздался протяжный стон. Уди

вленный Дит Моор бросил взор в сто

рону. 

На столе, крепко привязанный к дос
ке, лежал ма.'lЬЧИК лет 10-12-ти. На 
его бледном обескровленном .1ице вид

нелось ужасное страдание ... Казалось, 
силы покидали его. От его правой руки 

шла длинная эластическая трубка. Ко
нец ее находился в сосуде с голубой 

жидкостью. Тонкая струйка крови под

нималась к сверкающе~IУ кораллу. Тут 

же стоял аппарат, указывающий кошf'

чество выкаченной крови. 

Невольный крик сорвался с губ Мо
<'ра. Как безумный, бросился он вперед 
К распростертому мальчику. 

Одновременно с его криком раздал
ся другой крик ... крик ужаса. 

С искаженным, бледным лицом смо
трел профессор на вновь прибывших. 

Это ПРОiLtолжалось одно мгновение. 
Профессор бросился вперед и прежде, 
чем полицейские успели понять его 

намерение, схватил со стола какой-то 

{елый порошок и резким движение~1 

роднес ко рту ... 
Ужасная судорога пробежала по его 

телу ... желтая пена показ алась из рас

крытого рта ... он упа:I ... из глотки ВЫ-

РНддGЯ хрип ... паЛЫlbl, посинели, СКРЮ
<шлись ... еще раз пробежала -сУ:дорфга;. .. 
JI перед присутствующими лежал труп 

гениадьного Ольдена, которому судьба 
помеша.ТJа сделать последний шаn в об

,пасть доселе неведомого. 

Пирсену удалось скрыться. Он бе
жал, захватив с собою формулы ужас~ 

ного коралла. Оскара Оксена нашли в 
бессознательно~! состоянии. Когда он 
пришел в себя, он расказал, что в ка

бинете на него напали Пирсен с про
фессором и оглушили чем-то тяжелым . 

Кровавый коралл Ольдена неЦQЛГQ 

привлекал внимание публики. С каждым 
днем он бледнел, не получая новых 

порций крови . 

Были сделаны попытки питать коралл 

кровью животных. Эти попытки не при
вели к желаемым результатам. Коралл 
увядал, бледнел и, наконец, от него 

осталась только в голубой влаге мут
ная клейкообразная жидкоtть. 

Ученые предлагали целый ряд тео
рий, объясняющих свойства ужасного 

кристалла, и наиболее провоподобной 

являлась теория Физиолого-химиче
ская, предполагавшая, что только че

ловеческая кровь, несколько отличная 

по составу от крови других животных, 

обладает такими специфическими свой

ствами, которые и помогли Ольдену со
:J.'laTb свой роковой коралл. 
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ВПФРА8UV3Сl{ОЯ l{ATOPfE В fB0A"E. 
ОТ РЕДАf{ЦИИ: За последнее время в печати и в 06ществеюtы,Х 

I{ругах Фран,ции оживленяо обсуждается состоян,ие каторги в южн,о
американ,ской колон,ии Фран,ции-Гвиан,е. Во фран,цузском nарламен,те 
коммун,истическая фракция предъявила nравительству запрос об ужа
саЮЩtlХ ' УСЛ()(JUЯХ, в · которых н,аходятся там каторжн,ики и ССЫЛЬfilJlе. 
Несколько известн,ых журн,алистов отправились в Гвиан,у, чтобы на 
я.есте озн,акомиться с устройством и н,равами каторги, и рассказали 
о св,оих вnечатлен,иях в ряде газетн,ых и журн,альн,ых статей. Далекая 
экзотическая колон,ия, изобилующая nриродн,ыми бozатствами, nревра
/Цен,а фран,цузами в ад, где масса.ми гибн,ут сослан,н,ые туда nрестуnн,ики. 

Редакция н,аходит своевремен,н,ым nозн,акомить читателей с н,есколь
кими главами только что вышедшей в Париже кн,иги известн,02О фран,цуз
ск02О писателя Луи Мерлэ, nосвящен,н,ой гвиан,ской каторге. 

Эти главы'-всущн,ости отдельные, закон,чен,ные рассказы, nредсmа
в.zяющие u uзвестнуюхудожествен,ную l{енн,осmЬ , 

.'v\bl ВЫlli.'И 113 .lecy. ,'v\bl возвраш<!
.-IИсь с прииска в верховьях реки Ма

rони и должны были C.1e.laTb ОСТ<!
'~OBKY в Сен-Луи, побывав предвари
телыlO в Сен-Жане, городке, отведен

HO~'I Д,lЯ ссыльных, который один ан

Г.1ИИСКИЙ путешественник, возмушен

вый всеч Te~", что ему пришлось уви

-",еть на французской каторге, назва,l 

«в е .1ичаЙШЮI в ~IИре с"опишем ни

щих ». 

.'v\bl с тру ДO~I Ш.:IИ по песчаной 

н ка~lеннстой дороге, «вымощенной 

IО.lОВЮIИ каторжников», ибо :\IНOгO 
осужденных на каторжную работу 

погиб.:ю , ПРОКlадывая эту дорогу. Не
большая группа наша состояла из 

J BYX проводникор, голландского пере

г,одчика и двух CCbI.lbHbIX, которые. 

с>тБЫ R н аказа ние , оста .1ИСЬ на ПОЖIf З-
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,'енном поселении в Гвиане - оба ою[ 

отупели от алкоголя и лихорадки. 

Солнце стояло еще высоко, когда 
~',! bl прибыли в Сен-Луи, где старший 

" авещующий одним из лагерем оказал 

IIЮI очень любезный прием. Вокруг 
'еревянного ДО~lа были расположены 

бараки ссыльных. Они стоят на стол-
6иках, отделяющих их от земли, по 

,\оторым ночью скользят ядовитые :\10-
крицы. Ежедневно в 6 часов вечера 
бараки запираются на замок, и заклю

'!€HHыe пр'едоставлены самим себе ... 
Один из двух моих дорожных 

спутников, с бесцветным лицом, кото
г;ый про извел на меня впечатление че

,loBeKa скромного и предупредите.1Ь

ного, присел около меня на корточки 

'i стал наблюдать, как синеватый по

,- ог ночи окутывает горизонт . 
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я преД,10ЖИЛ ему папиросу. 

Каторжник снял свою широкую со

,'оменную шляпу, поблагодаРИJ! меня, 

повернул ко мне свою бритую го.10ВУ, 
1I потухшие глаза его на ~lrHOBeHbe 

вспыхнули. Он умоляюще прошепта.1: 

Нет ли у вас сахарной водки? 

- Это запрещено! 

- О! Никто этого не узнает. А за-

тем, - вам ведь все разрешено. Мне 
нужно подкрепиться. 

В хриплом ro.rIOce его слышалос } , 

столько отчаяния, что я В3Яil со стола, 

серед верандой, стакан, наполовину 

наполнил алкоголем и протянул несча

CTHO~IY. Он сначала стал с наСJlаж::tе
I:ием пить маленькими глотками, зате~1 

r.пРокИНул все сразу ({ сказал: 

- Вот! Спасибо! Мне уже было ' 
невмоч,ь! 

Один за ДРУГЮI зажигались огни на 
:lPyrO~1 берегу Марони, в А,lьбине Бе
лой, в голландской Гвиане. 

- Тю! свобода! - прошептал ка

~ оржник. 

Ближе к нам, посреди реки, на \Ia-
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.т.енькm} островке зажглось HecKo;lbKu 
(гнеЙ ... 

- Карантинный островок, - объ
f1 СНИЛ мне каторжник. - Вы не бор

тесь болезни? 
- Какой болезни? 
- Ilроказы. Карантинный остро-

I:OK - это островок прокаженных. 

,'V\He приш.l0СЬ быть там при .1вух вра
~ебных . осмотрах в качестве санитара . 

::'1'0 ужасно! За двадца1'Ь лет каторги 
я опустился до такой степени, что

OlepTb будет для меня освоБОЖJ.ение~1. 
Я посмотрел на ссыльного. Он пока

чивал низко опущенной головой. И 

было ли то влияние а.ll<ОГО .1Я, IbllI по 

требность поделиться своим горем, но

он вдруг очень быстро прошепта ,;'(: 

- Я - бывший священник. Я осу
жден за убийство. Наказание не 
Е справило меня. Каторжная школа на

!;сегда меня погубила ... Но ... я с.1ИШ
;;ом разоткровенничался ... 
Минуту продолжалось неД0вкое :\'1011-

'iание, затем каторжник продолжал: 

- Разве .вы не знаете, что проказа 
"аспространена здесь повсюду? TaM~ 
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Нопугаii 11 ПJ)окажснныii ВЦСПlI.lIЮЬ друг 1: друга. 

JJa Карантинном острове, живут про
Шiженные, каторжники, отбывающие 
наказание, ссыльные и поселенцы, от

деленные от всего мира, даже от дру

ГИХ заточенных. }Кивут они в малень
КИХ домиках, выстроенных по одному 

Qбразцу - их можно отлично разли

чить с этого бер'ега. Как ужасно на

каза,lа их судьба! Какой безжалостный 
приговор вынесла И~I природа! Отвер
женные из отверженных, они, ослаб

J'eHHble беспорядочной жизнью, на

следственно предрасположенные, за

болели здесь, под этим жгучим солн

нем, заразительной и заживо разла

гающей болезнью и вынуждены жить 

на этом ПрОКЛЯТО~f острове. Врачи на
ходят это неоБХОДЮfЫМ. Воистину, 
прокаженные эти-несчастные JIЮdlИ ... 
Проказа! 

Произнося название этого страш
ного бича, каторжник дрожал. Он го
вори.'! далее: 

- Проказа была ужасом прошлых 

Гсеков н теперь она снова, вместе с 

оспой и чумой, возродилась в этом 

знойном климате, особенно среди ка

торжников и ссыльных, у которых здо

rOBbe сильно расшатано приобретен

пым в заключении малокровием н зо

J,ОТУХОЙ И которые и до того были 

предрасположены ко всяким болезням. 
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Здесь живешь в ностоянном страхе 

смерти! .. 
- Вы видели прокаженных? 
- Да, но больных особого рода су-

хой проказой, она только слегка обез
сбраживает. 

- я хочу осмотреть больницы Д,lЯ 

прокаженных в Акаруани, около Маньи 
и в Парамарибо, в голлаНДС({1()Й Гвиане. 

- Не ездите туда! Зрелище ужа

сающее. 

- Мне интересно познакомиться 

с постановкой дела в этих больницах! 
- Человек заживо видит, как тело 

его разлагается... Проказа разрушает 
одну за другой клеточки кожи в глу

(ину, и кожа покрывается белыми, 

мокнущими болячками. Больные ли
шаются глаз, теряют человеческий 
облик, хиреют, у них постепенно исче-

2ают пальцы на руках и на ногах ... 
Но от прок~зы не умирают... Стра
дальцы погибают от другой болезни, 

обыкновенно, от туберкулеза ... И так 
I<ончается жизнь, исполненная несча

стия и пор-ока, обреченная на заточе

}!ие. Конец венчает дело! 
Бывший священник говорил с увле

'rением, в его заглушенном голuсе 

слышались нотки, которые, признаюсь, 

находили во мне отклик. Я снова н!I.
.п ил ему немного водки. 

- И вот, - возбужденно продол

)\,ал он, - я знал человека, КОТОРЫЙ 
добровольно заразился проказой, что
Сы спастись от каторги ... Он умер два 
года гому назад. После восьми лет ка

:оржных работ его вышвырнули на 

J\арантинный остров. 

Это был лихой. парень, один из тех 

самоуверенных апашей, которые и на 

каторге продолжают разыгрывать из 

себя главаря шайки, liепокорный, по
стоянно протеСТУЮЩИЙ1 Попугай-та
кова была его кличка - после крова

вых побоищ отсиживал в одиночной 
камере, три месяца пробыл в карцере 

за оскорбление начальства, во время 

Qтбытия наказания был дополнительно 
I'.рисужден к двадцати годам каторж

}ы�x работ и клялся, что не останется 

R этой к а т о р ж н о й ш к о л е. 

Все его попытки бегства кончались 

жалкой неудачей. Подыхая от ГОЛОЩt. 
(:н сам возвращался обратно и снова 
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принимался за свои прежние проделки. 

Однажды утром он ПОССОРИ,lСЯ с над

зирателем, который угрож,m e~7 pt
il'Щ1ьверо~r. Г!С;1угай взбесилсSl, набро

силс}! на надзиратели и так изшш его, 

что тот поточ три ~lеСЯl.l.а харка.:1 

I:POlJblO. Ilарн/О ПРllбавил!! еще шесть 

,т,ет каторжных работ и отправили 

1; лагер.ь неисправиыых, где обыкно

Щ~ЮIO скоро у)шрают, но смерть его 

щадила. Однажды он попал в партию, 

отвозившую продукты на Карантин

ный остров. Когда ,10.1ка пристала к 
ОС1;РОВУ, Попугай вскочил и выпрыг

r,ул на берег, несмотря на то, что вы

ходить, в виду опасности заразы, было 

запрещено. Он бросился бежать по 
('СТр.ову, сбиваи с ног слабых прока

j"eHHblX, оттаЛКlIваи сильных. Один НЗ 
lJИХ попытаJIСН oCTalloВllТb его 11 схна ·· 

тит!>, 110 он быстро пова :шл его на 

зеШIIО. Оба 01111 вцеПИ:ШСI. друг в дру
j'a, как собаки, а прокажеllные собра

ШIСЬ вокруг них И потешаЛlIСЬ ЭТЮI 

I : еожиданным зрелишем. Можете себе 
пре,дставиТl, эту отвратительную кар

тину, жутко рассказывать о ней! 
двум надзиратешш удалось, нако

I!CIJ, схватить Попугая, у которого 

г:ротивник его, свалипшиi1ся замертво, 

едва не откусил зубам!! нос. Попуган 
(отвезли в Сен-Лорен на lV\apoHil, и та,1 

tш заболел. 

Несколько :.tеСЯI\ев спустя спина 

его покрылась характеrны~1И ШlТнами, 

I1 Г.1аза распух.ти. Врач не решался 

сообшил, ему, что он заболел ПРОJ.:а
? ПЙ, но Попугай сказал e~IY: 

- у мен}! пгюказа. я знаю, но я 

Сlелал это нарочно. Я хотел бы 
( крыть ~JOII я :mы 11 3ЩJаЗ I!ТЬ Пlюказо~i 
всю каторгу. I\акое это было бы 

~блегчение для вас! 
- Это был настоящий .-\l.яво .Т! Та

кой истории не ВЫДУ~lаешь. Долгие :че
сяuы вся каторга БОЯ.тась заразиться 

г,f10казоЙ. Зате~1 о Попугае забыли. 

Его переl3еЗ.ТII на КаР2!!1IШНЫlt остров. 
При О1ъе:де из Сеtl-Лорена он кричал: 

- Говорил я вам, что. не останусь 
v вас, ос,ты вы ,этакие! 

От ;IJодей, заслуживающих доверия, 

l: от :чнсника, снабжающего прови

::;ией несчастных обреченны х, я узнал, 

'!то !10пугай . попрежнему oCTa.'lc51 
-;аюш же неукроТlШЬШ и ГОРДИЛОf 

(воим безобразием. Вид СГО был ужа
сен, так как у него был особ;'IЙ род 

проказы, называемой «львиной голо

вой». Вся кожа на ;lIIце, вместе с бо

родой 11 усами, растяги вается и пре

вращается в пузыри, наполненные 

гноем и кровыо. Зрелище КОШ~lарное~ 

Глаза выходят из орбит и С.тезятся. 
Г;О.lЬНОЙ слепнет и испытывает страш

ные :чученин. Стричь ВО,10СЫ опасно 

)..тя парикма:"ера, и они превращаЮТС5L 

[~ гриву. И у больного, .1еЙствите.1ЬНО, 
:-о~лучаетсн как бы .lьвиная голова, 

~,аррикатурная и искаженная. 

Попугай впал в бессознательное со

стояние, 11 конец его бы.1 ужасен. Его 

Г:РИНУЖ.'lены были запереть в КОНУРУ_ 
Товарищи по несчастью броса.lll e~IY 
ПIIЩУ, как собаке. Съедаемый прока
з ой, Попугай в течение трех дней крн

" ал, умо.ТИЯ о Ol e pTH. О.щажды YTPO~I 

l:ГО наш.Т И ~Iертвьш: он задохс н, 

~: ТКНУl3шись .ТIIЦОМ в песок! 
Бьшшнi·i священник замоnча .. Т. Он 

ё трудом переводил дыхание .. . Ночь. 

6hI:la ве,ТИКО.'Jепная; против нас, на 

~PYГOM б ерегу, Альбина ГОТОВllлась KD 
сну... ОПlИ на КараНПIIIНОМ острове 
I (азались С.1Ва ~lерuающими .'Iампа

;tа~ш ... Каторжник 1IIXO прошепта:l: 
-- Ах, что за СУJьба ~.. Там, 11рО

пш ~Iенн-прокаженные, ад ... здес ь-
назар, горе, забвение... Наверху 

3ТО чудное небо ... Небо ... 
ПОСlышался ружейный выстрел. 
- Не волнуйтесь, это, вероятно. 

охотятся за каIШ~1-нибу дь бегле-
HO:\I ... - прибавил он спо,коНнп, 
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~кБЛОКОflЬНЫЙ СИГНАfI 
f~~ АЛЯ АКУ Л 

51 бежал, преследуе~IЫЙ poe~1 больно 
;,; ·:аляших ~yx (ужасные тропические 
(.сы) If, перейдя через грязный ручей, 
где трепыхалис-ь Ofpo~IHbIe черные 

"рабы. укрылся, здравый и невреди

~IЫЙ, в бывшем каТОРЖНО~I лагере Ку

ру, раСфОРШIРОRаННО~I по капризу ре
'~ивого ~Iедицинского инспектора. 

Куру находится R .1ваДlLати двух 
J'илометрах от }{айенны, при YCТl,e 

геки , против остронов Спасения, У 
~. !еня назначено БЫ.l0 ТЮI свидание с 

', lOими товарищаЩI по путешествию. 

ПОС.lе такой быстрой ходьбы у душ

.1I!BOe утро ка:Jалось ~IH e еше более 

ПIЖЕИМ. 

Администрация остаВllла в лагере 
IЯТЬ ИЛИ шесТl, военных ОlOтрите.lеЙ 

11 '!еловек три~щать старых К1аТОРЖН\1-

ЕОВ, занятых перевозкой в Сен-Лорен 
чз Марони годного еще инвентаря. 
Напрасный труд! Без всякого основа
нии разруша.lll то, что было создано 

пятнадцатилетней работой. Так об

стоят дела во фраНILУЗCl<ОЙ Гвиане, 
I'де девственный лес ~Iало по малу 

1~ .)!aCTHO отвоевывает у че.l0века то, 

'ITO создано его геНllе~!. 
Отдохнув н освежившись чудесны" 

ъамороженны~! пунше~l, я поше,1 бро

днть один по ПУСТЫННО~IУ лагерю, 

В самом конце лагеря на скале, воз
I'ы�аюшейсяя над ~lOреЛI, я встреТИ,l 

';еловека, высохшего в hюлониаJFЬНО~-I 

I\лимате, с te:\\Ho-красным, истаскзн

нь!м лицом, с потухшюlИ глазами. Он 
!'риподнял свою широкую соломен

ную шляпу. И, хотя это не полаГ:t
J,OCb, я протянул e~!y папиросы, он бы ·

про схватил их и спрятал в шляпу ... 
Я облокотился на нечто вроде пара

пета и осмотрелся. Подо мною не

большой пляж был усеян обломками 

11 всевозможными преД~lетами: кон

·cepBHЫ~H коробками, кусками дерева, 
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I{ирпича~-IИ, сло~lанными зонтами и 

бочками с вышибленным дном. 

Морские волны набегали и убегали. 

Вдруг нахлынула высокая волна и 
сы�росилаa трех огромных акул; как 
собаки, набросились они на ва.'1явшие
(я на земле предметы, затем нырнули · 

], воду, и волна унесла их обратно. 

:'\кулы не нашли себе пищи. 

Тогда каторжник, запинаясь, обра
тился ко мне: 

- Стража здесь не нужна! Куда 
РЮI бежать? Вглубь страны? Негры 
('хотятся за нами и выдают нас, чтобы 

голучить пре~IИЮ. Бежат,ь морем? .. 
Ta~! нас стерегут акулы! .. 

давно вь! здесь? 

- Двадцать пять ,1ет! .. 
- Вам не уменьшили срок нака-

:,ания? 

- Нет! У ,!еня БыJ10 несколько 
(толкновении со стражей, а затем я 

пытался убежать с компанией прияте

.::tЙ. Пришлось вернуться в .'Iагерь, 
:~i!~!УЧИJlИ голод и лихорадка ... Все это 
~IHe зачли .. , Но теперь бояться нечего. 
51 уже инвалид! Мне пятьдесят восемь 
лет, и я жду только билета для по

r.;lеднеЙ поездки. 

На.1 наШИШI ГОJIOва,1И ослепитель

ное небо. Вокруг нас тень огромного 

бавольни~а (тропическое дерево), 
ПЕ:ТВИ которого раскинулись, подобно 

громадному зонту. Несмотря на чер
~ыe очки, мне слепило глаза, но я не 

;чог оторваться от чудного зрелища 

1 е~/Но-синего океана и островов Спа
rения - они казались совсем БJJИЗКО 
н покрытые высокой зе.1еноЙ листвой 

,:окосовых паЛЫt, склонявшихся под 

r.eTpOM, походили на прекрасные сады. 
!{аторжник . слеДИ,1 за моими взглядами 

"1 ПОНИ~lал мое восхищенное молчание. 
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В горячем воздухе снова прозвучал 

его хриплый го.лос: 

- Вы наХО\дите, что это красиво, 

не правда ли? Действительно, похоже 
на места, куда приезжают отдохнуть 

и развлечься. Стоит побывать там, 
чтобы поскорее вернуться обратно,
это выражение вполне уместно. 

- Вы бывали там? 
- Был некоторое время. У меня 

произошла схватка с смотрителем-ара

бом. Он меня ненаВИdел и преследо

вал, я едва не убил его, и меня от

правили туда в качестве чернорабе

чего к узникам. Сначала меня зато
чили на Королевский остров. Да, это 
настоящий рай! С вершины плоско
горья видны, между казармами и 1'0-

спитале~r, Jlлинные бараки Главного 

штаба войск, военных смотрителей, и 
r;ce это обнесено толстой стеной, ко

торая отделяет Э10Т особый мирок от 

ных. Госпиталь -место отдох
~ия в этом аду! Право, я не шучу, 
а .-еревянная часовня украшена за

lfe'Чательными скульптурными изобра
жениями и картинами работы несчаст
l'blX заключенных художников, кото

рым удалось познаТlЬ в палате Х2 5 
ню прелесть ГОСТе>приимства, не стес

ненного никакими правилами, что так 

ttравилось Моблеру, бывшему началь
нику каторги. Да, это было при

Я11fое местОпр·ебывание. Если бы 
знать это IВ молодые годы, то не 

стоило бы так бояТlЬСЯ «несчаст-
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ного СЛУ'lая» или кровавых развязок! 

Но двадцать лет тому назад я присут

ствовал там на похоронах ... Теперь уже 
не то! А в мое время мы называли цер
ковный колокол ресторанным звонком, 

так как он созывал на пиршество ... 
- На какое пиршество? 
- Созывал на обед акул. О, это 

очень просто. С ,1JЮДЬМИ, которые по
;~ыхают здесь, не считаются. Вы ду

~ .. aeTe, для них вырывали могилу? 

Нет. Острова эти, как пароходы, окру
)!,ены открытым океаном. Мне при

шлось присутствовать 1Ia многих та'

I\ИХ погребениях. Клали мертвого ка
торжника в гроб или в мешок, и лодка 

отвозила этот груз на сто метров от 

c.CTPOB~. Мы вынимали труп из ящика 
или из ткани, и один из нас привя

:!ывал к ногам мертвеца тяжелый ка

~,eHb. В эту минуту священник давал 
знак начинать звон по усопшем. Рас
качивали труп над лодкой и-счастли 

рого пути! .. И тогда, - это говорю не 
только я, это вам подтвердят дру

гие, - мы видели, как на звон коло

колов к лодке подплывали и высовы

r.ались из воды акулы. Кушанье для 
I'ИХ было подано! Пир начинался, не
сколько кругов, несколько движений, 

v. вся стая удирала, разрывая труп на 

части ... Вот, как было дело! .. В сущ-
ности, я предпочитаю нахо

диться здесь, в Куру. Акулы 
в качеС1'Ве гробницы мне не 

нравятся ... 

за 
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МАШИНА СНОВИДЕНИЙ. 

р А С С !( А 3 К. Фезандие. С АНГЛ. ПЕР. Л. Савельева. 

От автора. 

Многие думают, что наши сны пре

достерегают нас о будущих событиях 

или предсказывают IIX. Ничего подоб
ного. C:lbl - не что иное, как Оlеше

вие пре :lставлений , ПО;Jученных нами 

во вре~IЯ бодрствования, причем, Д () 

известной степени, они ВИДОИЗ~lеняют

с.я вследствие ошущений, испытывае

мых во вре~IЯ сна. Однако это не ДО,l

жно было бы преПЯТСТВОRать . нам за

казывать себе сны, как мы заказываем 

обеды. Может быть, R будущем веке, 
или еще скорее, нам всем станут не

обходимы машины сновидений вроде 

той, которая описывается в этом рас

сказе, и тогда ночные кошмары на

r,cer.1a исчезнут с лица земли. 

г л а в а 1. 

- - Доктор, чем вызываются сны?
спроси.'] ОЩI<IЖДЫ Сайлес Рохеп, бы

стро входя в .'1абораторmо доктора. 

Доктор Хэкенсоу оторвался от сво

ей работы 11 с v.:IЫбкоЙ 113Г.'IЯНУЛ на 

него, 

- Сны -- сказад он, ----не '!то иное, 

как случайное соеДlIнеНllе пре .lстаВ.1е-

1I1Ii-i, уже запеча1ленных в нашем уме. 
l~якое происшествие, которое днсм 
произвело на нас сию,ное впечатле

ние, способно оказать влияние на на

ши сны. 

- А разве то, 'ПО ~lbI видим во сне, 

не IIсполняется иногда в деЙСТВИТСJ1Ь

IIОСТИ? 

- Конечно, очень часто. Но во вссх 
таких С,lучаях это простое совпаД8iИие. 

О"ень много моих собственных 
I!СПОЛНИЛОСЬ н деЙстюпе'lЬНОСТи. • 
как раз случаи эти были весьма ~ 

'1ате.1ЬНЫ. Во время мировой воИIIJI 
~шогим матерям, должно быть, сви

лось, что сыновья ИХ убиты в бою, Н, 

увы, во многих С.'1учаях пророчесl'ВО 

это исполнялось. Такие случаи, ко
не'IIIО, происходят с математической 

точностыо . А что касается J,ругих, 60-

Доктор UOfl}y:t(;!.1 C"lI4cea & сон ... 
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Приключеииi!. 

лее невероятных совпадений, то вепом 

ните слова некоего великого фи
лософа, кажется А ристотеля: «Одна 
из вероятностей заключается в ТОI\I, 

что В будущем произойдет много не

вероятного». 

- Но раз мы говорим о снах, то не 
заинтересуетесь ли вы, может быть, 
lV.оим последним изобретением - ма
шиной сновидений? 

- Машина сновидений? Это что 

такое? 

- Это машина, которая вызывает 
сновидения и дает вам возможность 

заказывать любые сны совершенне 

так же, К:1I< вы З:Jказываете себе обед. 

- ){ак, каКЮ1 чудом может она это 
делать? 

- дело в том, Сайлсс, что, как я 
пам уже говорил, сны наши вызы

ваются Дзумя причинами. Во-первых, 
смешение~1 представлений, уже запе

чатленных в нашем уме. Во-вторых, 
физическими ощущениями, воздей

ствующими на нас во ВРбfЯ сна. В те
чение ряда лет я выработал себе при

вычку немедленно по пробуждении 

записывать свои сны, и я был изумлен 

открытием, как часто сон вызван чем

нибудь виденным или прочитанным на

кануне, а часто также какой-нибудь 

картиной, на которую я смотрел. Я 

нашел , что тоже самое верно и по 

отношению к физическим ощущениям 

Если вам снится, что вы мерзнете, то 
вы, вероятно, проснетесь и увидите, 

что одеяло ваше упало на пол или 

почувствуете, что в комнате дует от

куда-нибудь. Если ва}! снится, что вы 
летаете по воздуху, то можете уве

ренно объяснить это обильным обе

дом, ибо любопытно, что ПОЛНЫЙ же

лудок вызывает во сне чувство лег

кости, - это точно устюrовлено. Ино

гда можно найти разумное объясне

ние для самых нелепых снов, если 

проанализировать их. Так например, 

однажды ночью мне снилось, что я 

:осушил большое озеро, снимая один 

СЛОЙ воды за другю!. А проснувшись, 

Я вспомнил, что накануне я пересчи

тал несколько сот листов ТОНКОЙ бу

Maг~ и во сне это изменилось таким 

образт!, что вместо листов бумаги, я 
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стал снимать один слой воды за дру

гим. Я мог бы без конца продолжать, 
перечисляя мои сны, но что пользы в 

том? Моя машина сновидений нахо
дится в соседней комнате, и я проде

монстрирую ее вам на практике; это 

ценнее самого подробного описания. 

Действительно, очень странное со
оружение представляла собою машина 
сновидений. . 

Вообразите кровать, со всех сторон 
снабженную всевозможными трубами, 
прутьями, кранами и электрическими 

проводами, с циферблатами различно

ного размера, в качестве измерителей . 

у изголовья кровати стоял небольшой 

фонограф. Весь аппарат был заКЛЮ"lен 
в большой непроницаемый для воз

духа шар, что давало возможность опе

ратору сгущать или разряжать воздух, 

увеличивать его влажность и подвер

гать его всяким другим изменениям . 

- Вы видите,-оБЪЯСНIIЛ доктор,
что моя машина должна СОСТОЯТh из 

двух частей, - одной, вызывающей 

представления, и другой, вызывающей 
ощущения, соответственно тому, I<dK 

сны наши основаны на представле

ниях и ощущениях. 

Первую часть составляет обыкно
в~нный фонограф. Так как я пришел 

к выводу, что лучше всего внушить 

субъекту желательные представления 

до того, как он заснет, то фонограф 
с соответственной записью начинает 

действовать до того, как субъект те
ряет сознание. Я заготовил ряд запи

сей на разные вкусы. Молодая девуш

ка, конечно, захочет увидеть во сне 

свою свадьбу и медовый месяц; юноша 

с пылким воображением пожелает во 

сне приключений, путешествий по 

джунглям, аэропланов Ii войны. спа· 

сения прекрасных девушек от рук 

мрачных злодеев. Действительно, каж

дый человек может по заказу увидеть 

тот или другой сон, так как сnецп

альные фонографические записи мож

но сделать с очень небольшиr.ш затра

тами, фонографические записи со

стоят, обыкновенно, только из не-

. скольких слов, повторяющихся с неко

торыми промежутками, чтобы дать 
мысли желательное направление . 
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Ощущения, 

- я не вижу зачем вам нужна вто

рая часть машины, - сказал Сай
лес. - Слова сами по себе должны и 
могут внушать по желанию то или 

иное представление. 

- Верно, но вторая часть тоже бы
вает иногда полезна. Например, здесь 
есть кран, из которого можно выпу

скать духи разных запахов. Другим 
краном можно обвеять пациента ве

терком. Остальные дают ощущения 

жары или холода. Если я хочу, чтобы 
субъеl<ТУ снился пир, то я только на

жимаю клавишу, и капля благовонной 

жидкости попадает к нему в рот. Ре
зиновые пальцы расположены таким 

образом, что могут касаться рук или 

ног спящего человека различными 

способами, в зависимости от того, же

ла ете ли вы, чтобы он бежал, гулял, 

карабкался, схватывал предмет, стре

лял из ружья, и т. д. Чтобы правильно 

распределить отдельные части снови

дений, я употребляю нечто вроде ав

тематического пианино . Пластинки ав

томата имеют отверстия, через кото

рые соответственные клавиши нажи

маются в желательном порядке, и та

ким образом автоматически вызывают 

представления, которые по вашему 

желанию должны следовать во сне 

одно з а другим. 

- Но ваша машина, должно быть, 

дорого стоит? - заметил СаЙJlес. 

- да. Ценность ее заключается в 

фонографе, в автоматическом пианино, 

в кровати с ее различными принад

лежностями, Но всякий, у кого есть 

фOjiOграф, может купить записи сно
видений, чтобы употреблять их дома 

для обыкновенных снов. Если же кто
нrrбудь захочет чего-нибудь особен
ного, то он должен отправиться в один 

из моих отелей сновидений, где кр-о

вати снабжены моими машинами. ·А 
теперь, Сайлес, так как вы видели мою 

машину, я хочу, чтобы вы испробо

вали ее действие на себе. Что желали 
бы вы увидеть во сне? 

- Доктор, - ответил Сайлес, - од

нажды вы перенесли меня в будущее, 

на сто лет вперед, в 2025 год. Теперь 
я хочу, чтобы вы перенесли меня в 
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прошлое, назад , в 1776 год. \{ажетсн, 
мне удалось бы показать пару дикови

нок нашим степенным предкам. Георг 

Вашингтон и Вениамин Франклин пре
клонились бы перед моими высокими 

познаниями. А что касается патентов 

и доходов от них, то я присвоил бы 

себе все удивительные изобретения, 

сделанные в последние сто сорок лет, 

от паровой машины до аэроплана. Да, 
я мог бы в короткое время стать архи

миллионером и занять самое выдаю

щееся положение . 

Доктор добродушно рассмеялся. 

- Отлично, Сайлес, - сказал он, -
я перенесу вас назад, в 1776 год, но 

я по тяжелому личному опыту знаю, 

что жизнь изобретателя, пытающегося 

продать свое изобретение, отнюдь не 

усеяна розами. В самом де,lе, я держу 

с вами пари на тысячу долларов про

тив одного, что вам не удастся до

биться признания даже одного из на

ших COBp·e~leHHЫX усовершенствова

ний, 

я поймаю вас, доктор, я вы
играю, - весело закричал Сайлес, сам 
вытянулся на кровати и попробовал 

успокоиться, чтобы заснуть, пока док

тор Хэкенсоу подготовлял подходя
щую фотографическую запись. 

Когда пластинка была вставлена в 
lI!ашину, и Сайлес стал погружаться 
в сон, до сознан'ия его дошли следую
щие слова, которые медленно нашеп

тывали ему на ухо: 

- «1776». - «Вениамин ФраНl<ЛИИ» 

- «Паровая машина» - «Железная 
дорога» - «Телефон» - «Электриче
ский свет» - «Автомобиль». - «Аэро

план». 

Г л а в а п. 

- Как ты чувствуешь себя теперь, 
друг мой? 

Сайлес приподнялся и увидел, что 
он лежит на земле, а миловидная де

вушка в традиционном костюме ква

керши смачивает ему виски водой из 

гучья, протекающего поблизости . 

- Где я? - воскликнул он, усажи

ваясь и удивленно озираясь на окру

жающую его картину сельской при

ролы. 
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- Ты здесь в городе Филадель, 

фии, - успокаивая его, ответила де

"ушка. 

В Филадельфии! - удивленно 

повторил СаЙлес. - Ну, а где же до
ма? Здесь не видно ни одного строе

ния! 

Тут мозг его прояснился, и ОН спро 

сил: 

- Скажите, пожалуйста, какой год 

у нас теперь? 

- Теперь 1776 год. Только что со
брался Континентальный Конгресс и 

провозгласил Декларацию Незав"си

мости. 

- А! - воскликнул Сайлес и ВСКО>

'!ил. - Нечего мне напрасно терять 

Р.ремя. Я должен немедленно отпра

ЕИТЬСs;l в Вашингтон и поговорить с 

"ленами Конгресса. 

И он стал рыться в своих карманах, 

затем лицо его вытянулось. 

- Ни одного цента! - воскликнул 

он. - Не знаю, что мне делать. 

Он забыл, чт.о если бы даже у Hero 
были деньги, • ~ни не имели бы ни 
какой цены. ~ _ монетой были 
фунты, ШИ.'1линги И rreWCbI, е не 

рiсплачивались табаком или какНJlИ
нибудь другими товарами. 

- Заседания Конгресса происходят 
здесь, - ответила девушка, - но ге

нерала Вашингтона нет в Филадельфии 

в настояшее время. Если же ты хо
чешь поilти со мной, Я уверена, что 

мой отец с радостыо примет тебя, как 

гостя. 

Сайлес довольно робко последовал 
за молодой девушкой. Вот идет он, 

замышляя произвести переворот в 

жизни людей 1776 года; и однако со 

всеми своими познаниями он не в со

стоянии раздобыть себе пищи, а за

висит от ,.шой помощи. 

Все-так скоро он будет ШИРОКО 
ЕознаграЖМIIIEа все. 

Вопрос ЗЗ1rnючался в НЩ, за что бы 
ему взяться прежде всего. Сделать ав

томобиль? Нет, это очень сложно, и 

н. легко получить нужный материал 

в У:СJ. -)ВИЯХ старинной цивилизации. А 

посмотрев на грязь и выбоины на до

роге и подумав, что это и есть Фила· 
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дельфия, он сразу сообразил, что если 

бы даже у него и был автомобиль, то 

он был бы совершенно бесполезен. 

Нельзя ездить на автомобиле по грязи 

глубиною в целый фут. Несомненно, 

аэроплан предпочтительнее. Его легч~ 
построить и с ним нет дела до дорог. 

Самое важное было найти нефть, что
бы привести аэроплан в движение, но 

он знал, что в Пенсильвании изобилие 

нефти, нужно было только извлечь ее 

18 под земли. Но чтобы добыть ее, ему 
~eH капитал. 

Итак, прежде всего ему необходимо 

дос:гать деньги . Конечно, ему с его го

JJGВОЙ, наполненной бесчисленными 

изобретениями девятнадцатого века, 

не трудно будет . сделаться богач ем. 

Многие простые изобретения создали 

состояние своим авторам. Но распро

сив Руфь и ее отца, он понял, что 
задача его далеко не легкая. Глав

ным занятием здесь была торговля 

мехами, торговля леСЩI -- т. е. от

правка мачтового и иного леса за гра

ницу (эта торговля, конечно, теперь 
была прервана войной ) - а также раз

trеление табака. Какую полиу могли 
принести ему тут познания, которыми 

он так гордился? А если бы даже он 

приобрел состояние, то оно заключа

лось бы, глапньш обраЗО\l, в кипах та

бака и II тюках мехов. Такого оборот
ного капитала, с которьш можно было 

бы начать дело в двадцатом столетии, 

ен не мог бы получить. 
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Только две практнческих мысли 

пришли в голову СаЙлесу. Сначала он 
г:одумал о пистонах, о том, чтобы за
~'Iенить магазинными, заряжающимися 

(. казенной части ружьями старые 

кремневые, 'заряжавшиеся с дула, да

вгвшие во многих случаях осечку, 11 
оставлявшие своего владельца в бес 

помощном положении после каждого 

выстр ела, пока не заБИ1вался HOllbIi·j 
заряд . 

Вторая мысль его заклюttалась II 
,см, чтобы выделывать спички, и это 

он решил сделать немедленно, так как 

при его ограниченных средствах такая 

г.ыработка казалась ему самой доступ

ной. 

Первое изобретение. 

Итак, I10С.lе обеда из дичи 11 ~Iаисо

вой nепешки в JtO~le его квакерши, ЮIЯ 

которой, меж,J.У прочим, как он узнал, 

быnо Руфь Фрэнд, Lайлес обошел 

весь город в поисках магазина, где 

.\южно было бы достать ХИ~lИческие 

продукты; с БОЛЬШИ~1 TPYДO~I ему уда

. 10СЬ раздобыть He~1НOГO серы и фос

Фору и других химических препара

'1:08, которые он считал наиболее нуж
ными, причем в заnог за них он ост. 

вил свои часы. После этого он пр,... 
няnся за выделку спичек. дело шло не 

особенно успешно, Но в конце концов 

он смастерил дюжину больших, грубо 

сделанных спичек, которые моГJIИ 

сойти в качестве образцов. Торже

ствующее продемонстрировал он их 

l;epeJl отцом Руфи. 
- Какого вы J\шения об этом, ми

стер Фрэнд? - спросил он, когда, по
сле нескольких попыток, e!vIY удалось 

зажечь одну из спичек, и показаnся 

сгонь. 

Друг ~IOЙ, Сайлес, - ответ ид 

Iшакер, - эта штука так пахнет и в. 

глядит, как будто это изобретеНН'е 

дьявола. Кроме того, какая польза от 
нее? 

- Какая польза? - повторил Сай
лес. - Она заменит ваши старые 
кремни и огниво. 

- В самом деле? Ну, друг мой, я 
4е продам мой верный кремень и ог

ни.во за lIеСКО.1ЬКО тысяч таких СПlI

чек, как ты их называешь . Я ~lOгy 1'0-
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раздо скорее зажечь or\J .• b ~IOИМ Kpe~l
НЕ:М и огнивом, чем ты своими спич

ками. И ето мне ничего не стоит и не 

требует труда; а чтобы сделать таки~ 

спички, как твои, нужно И)lеть хими

ческие продукты и потру ,J.иться над 

IIIШИ. ОНИ совершенно бесполезны! 

И та же участь ПОСТИГ:Iа все другие 

IIзобретения, КОТОРЬШИ Сайлес соби

рался удивить ПРОСТОДУШIIЫХ жителеii 

Филадельфии. ПО вечерам вокруг Heгc~ 

собирался большой круг слушателей, 

КОТОРЬШ его рассказы казались BOJI
шеб'ными сказками, но когда он уве

рял, что говорит серьезно, слушатели 

о кача.'1И головами и ДУ)lали, что он 

не в своем уме . 

- IIpeJtcTaBbTe себе ТОЛI,ко, - го

ВОрlIЛ один. - Он уверяет, будто как 

lIибу дl> покажет Ha~l, что ~IOЖНО ЗЗ-· 

крепить человеческое изображение на 

куске стекла, и изображение не толь

ко останется на не)1 навсегда, но мо · 

жет быть неСКОJlЬКО раз отпечатано на 

БУl'llаге. Он называет это «фотогра
фией » . 

- Мне он p~_ еще более не

оБыlll8!еннуfQ ~ь, чем это, - доба

виn другой. - Он уверяет, что как

нибlyдь возьмет восковую пластинку, 

Гi ред!!Ожит нам говорить и петь около 

нее и восковая ПJIастинка запомнит 

Ka~дoe слово и повторит безошибочно 
речи и песни, и притом много раз, и 

даже через несколько недель, если мы 

пожеJlаем. И он говорил, что этот «фо

нограф» - так он называл это - точ

но передаст даже интонации каж:,\,ОГ() 

человеческого голоса. Во истину, па
pttHb, должно быть, сошел с ума . 

А мне, - сказал третий, - он 

ГОВОРИJl, что знает, как сдеJlать ма-, 

шину, при помощи которой он будет 

в состоянии проникнуть вз.QillfilМ ВНУТР'" 

человеческого тела. Он 'РИJl, что 
станет возможным виде. ЛЮ, даже· 

засевшую в человеческо!1 lII'y ди. 
- Это еще ничего! - прервал чет

р,ертыЙ. - Мне он рассказывал, чт'') 
старается достать капитал, дос! atr-l
ныА для постройки · каких-то ПОЧ' _JE ',! л 
карет и лодок, которые будут дви

гаться паром. Он говорил, что паром 
он может привести дюжину тяжело 

нагруженных повозок в движение со 
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скоростыо шестидесяти . миль в . час, и 

даже еще скорее! Что за нелепая 
мечта? Но этого ему мало, он говорил, 

что · знает, как построить ,1 стающую 

машину, которая будет делать по две

сти. миль в час! Ни одна птица не мо

жет летать так быстро, и вполне по

нятно, что если даже когда-ниБУД I, 

изобретут летающую машину, то она 

будет такой тяжеловесной и неуклю

жей, что не сможет летать даже так 

быстро, как птицы, наиболее медленно 

летающие. 

Разговор об электричестве. 

Затем, вам следует также послу

шать, что он говорит об электриче

стве. У 13ениамина Франклина большие 
познания по электричеству, но послу'~ 

шали бы вы, что говорит этот моло

дец. По его словам, он может добыть 
электричество посредством напора во

ды, и оно будет совершать за нас всю 

нашу работу . Он, должно быть, забыл, 
как только что говорил, что это будет 

делать пар. По его словам, электри
чество будет Jll!игать наши почтовыс 

кареты, застав"" работать наШJl ма
шины, вспашет наши поля, ПОАметет 

полы в наших домах, и даже даст нам 

более яркий свет, чем дают наши луч

шие ВОсковые свечи. Что lЗЫ думаете 

по этому поводу? 

-- Мне он рассказал еще кое-что,-
громогласно заявил случайно оказав

шиися тут же химик - очевидно, самый 

образованный человек среДII них. 

Он просил ~Iеня дать e~1Y в долг не[{о

торые хи~[ичсские продукты и расска

зал, что знает, как построить аппарат. 

который даст ему возможность гово

рить отсюда, из Филадельфии, с ка

ким-нибудь человеком, находящимся в 

Англии. Но я его ловко изобличил. 
Мне случa.iiUlо известно, что звук про

)."одит TO~ 1.080 футов в секунду, 

а так как J88:тоя'Ние до Англии рав

няется 1·рем тысячам миль, ТО про из

~IeceHHbIe здесь слова достигнут АII

rлии более, чем через три часа, и три 

часа нужно на обратный путь - шесть 

часов дJ1Я того, чтобы ПО,lУЧИП, ответ 

На вопрос. Он такои невежда, что ду-
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~,;aeT, будто ответ можно получить 

сразу *). 
И беседа ПРО.ll.олжалась в том же 

духе. Некоторые думали, что Сайлес, 

пероятно, продался дьяволу, а более 

передовые склонялись к тому мнению, 

что он человек неНОРМЮlЬНЫЙ. 

у Франклина. 

Все попытки Сайлеса ПОЛУЧIIТЬ фи 
раНС5>ВУЮ поддержку для осуществле

ния его проектов потерпели неудачу, 

11 он увидел, что первую сумму денег 

('му удастся получить, если он сделает 

и продаст какое-нибудь простое изо

бретение. Ему пришла в голову мысль 
сб ИГl'ушке - резиновом ручном мя
че, изобретатель KOTOpOI·O, г!)зорят, 

стал миллионером; но у СаЙле.са не 

было резины, а у детей 1776 года не 
БЫJIО денег на игрушки. Тогда он 

нспомнил о безопасных буланках и об 

IIЗОГНУТЫХ головных шпильках. С 
БОЛЫlIЮ[ трудом достал он твердую 

г: роволоку и сделал несколько була

вок и шпилек. Но ПРОВОJIока оказа
.'1ась слишком мягкой, а дамы слиш·· 

KO~I отсталыми, чтобы употреблять 

эти новинки, даже когда им давали их 

дapo~!. 

Единственная надежда у него оста

палась теперь на свидание с Вениами
ном Франклином. Этот великий фнло
соф и госу да рственный деятель был . в 

то же время ученый и человек пере

_'ювых идей. Франклин находился тогда 

р. Филадельфии и радушно приня;[ 

СаИлеса. Так как Сайлесу удалось с 
некоторым количеством меди, цинка . Н 

серной КИСJIОТЫ сделать простую га,1Ь

[;а ничеCI<УЮ баттарею и притом за 

лвадцать четыре года до того, как 

Вольта изобрел свой знаменитый Воль
тов столб, предшественник cOBpe~leH

ных гальванических батарей, то Фран

КJIИН обрадовался открытию, доказы

Rающему существование ЭJlектриче

ского «тока». до того электричество 

* ) 11 р J[ М . а в т о р а: Ыо;кет быть, умсстно 
11 НОJ1СЗIЮ сооБЩIIТЬ МОIIМ БО.lес юным чи.та 
те .шм, '/то в ТС.1сФоне [путь ЩЮХО)lIТ НС ЗQУК, 

~ Э.1СКТРII'lеС(;1I11 ток . ПООТО~IУ ре .. !. может 
lIередавап,ен II~ ТЫСЯ'II! ШIЛЬ U ОДНУ ДО.1Ю се
I: YН.Ibr. 
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- Паш телеграф - HaY'11I3ff игрушка , н е 
более, - сказад ФРЯШ;ДIIН. 

было только статическим и получалось 

при помощи электрической машины. 

Бскоре с этой батар-еей и с куском 

проволоки Сайлес продемонстрировал 
великому философу устройство пр-о

стого телеграфа с точками и чер 

ками. 

Франклин признал осуществимость 

изобретения, но отнесся к нему только 

как к научной игрушке. 

- Придумано это, - сказал ОН, 
R высшей степени остроумно, но не 

будет иметь никакого практического 

значения. На что нужен этот «теле
граф», как вы его называете. Если но
вости хороши , то мы их получим, а 

tСЛИ плохи, то тоже довольно скоро 

услышим о них! 

Сайлес попытался объяснить, какое 
г.реимущество получат колонисты, 

если телеграф будет передавать им 

заблаговременно известия о пер-едви

жении британских войск . 

-- Но, - возразил Франклин, -- что 

помешает неприятелю перерезать про

волоки? Кроме того, подумайте о рас

ходах! И англичане сами скоро на
учатся применять это изобретение. 

Тогда Сайлес сделал попытку объяс-
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нить YCT;Jc~icTBO ~безпроволочного те
l.еграфа», но тут Франклин не мог 

усвоить его объяснений. Сайлес по
г.робовал уцепиться за другое и изло

)/\.ил принцип динамо-машины. Он изо
лировал проволоки, обмакнув их в 

воск и согнув их в виде простых 

электро-магнитов, и показал, как пре

вратить механическую силу в электри

'!ескую. Эта идея тоже понравилас!. 
Франклину, хотя он не придал изобре

тению никакого практического ЗJclаче

ния. 

- Подумать только, какая затрата 

энергии понадобится для подобной ма
шины, - сказал он. - Вот вы затра
тили энергию одного человека, чтобы 
г.олучить очень слабый ток. Вы гово
рите, что мы можем воспользоваться 

нашими водяными колесами для ПОllУ

",ения электричества; но это было бы 
слишком раззорительно. Почему водя
ным колесам не производить работу 

непосредственно, самим, как они это 

делают теперь на наших мельницах, 

перемалывая нам муку и распиливая 

бревна? 
- Да, - согласи./8Я Сайлес, - но 

посредством электричества вы можете 

нме~уюся у вас энергию передать 

куда-угодно, даже внутрь ваших до

мов, и заставить ее прясть для вас лен, 

ткать платье или подметать полы! 
Jlицо Франклина пр-иняло суровое 

выражение . 

- Что касается домашней рабо
ты, - сказал он, - ТО мы не хотим 

ничего такого, что разовьет в наших 

женщинах лень и беспо~!Ощность. Ра
бота всякому полезна; а прясть и 

ткать - это удел женщин . 

Скептицизм философа. 

Тогда Сайлес постарался доказать 
преимущества элеI<тричеCJWГО света. 

Он объяснил, как, со~ив вместе 
рссколько гальванич~ батарей. 

можно докрасна наI<алJWb про волоку 

1', таким образом, создать то, что мо
жет заменить свечи. Но великий фило

соф восемнадцатого века не выК'Э.зал 

никакого восторга. 

Конечно, электричество дает 
свет, - сказал он. - Мы все это зна-
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ем, так как молния ничто иное, как 

электричество. Не буду говорить о 
том, насколько опасно пользоваться 

вспышкой молнии для освещения на

ших домов вместо свечей, ПР'едполо
жим, что это можно будет устроить 

совершенно безопасно, и что свет бу
дет ярче света . свечей и будет обхо

диться дешевле. Но даже в таком слу
чае я буду против этого новшества. 

дневной свет лучше всякого искус

ственного света, и человек, который 

рано встает и хорошенько поработает 

23 день, охотно ложится спать с на

ступлением сумерок. Искусственный 

свет нужен гулякам, которые лежат в 

постели до полудня, а затем превра

щают ночь в день, зажигая десятки 

спечей в люстрах! 

Сайлес вернулся доr.~оЙ совершенно 
обескураженный, но посещение Фран

клина принесло ему пользу. Франклин 
познакомил его с несколькими лицами, 

занимавшими выдающееся положение, 

:1 Сайлес, наконец, нашел способ зара
батывать деньги, давая уроки танцев 

"екоторым дамам и джентльмэнам из 

хороших семей. 

Бедный Сайлес! После всех его грёз 

о королепском величии быть вынуж

денным давать уроки менуэта! Теперь 

он был Q,jLeT так, как одевались коло
':исты, ие. Франклин ссудил ему до

статочную "МlI1У дЛЯ покупки необхо
димых парИУ<ов и т. д. 

- Если бы только у меня была хо 
рошая, бойкая газета, - думал Сай
лес, - наделал бы я шуму! Я мог бы 
nOK?'IaTb здешним жителям, что такое 

объявления, реклама, и расшевелил 
бы их. 
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в юности Сайлес усвоил HecKoJlbKO 

фокусов и решил для увеличения сво

",х заработков дать ряд представлений. 

Итак, на первые деньги, заработанные 
им в качестве учителя танцев, он под

готовил несколько простых фокусов и 
трюков и заручился помощью ком

паньона для опыта яснопидения по 

способу Роберта Худина. Он снял залу 
JI опопестил о представлении печат

ными объяплениями, развешанными на 
главных и проселочных дорогах. 

Народу в зале собралось много, и 

сбор, хотя и не чрезмерный, был 
вполне достаточный. Представление, 

несмотря на T~ что было очень по
средственное, имело замечательный 

успех! - правду говоря, слишком 
большой успех. Аудитория была убе
ждена, что он продался дьяволу. Ина

че каким образом мог-бы он показать 
явления черной магии, читать то, что 

написано и запечатано в конвертах, 

или вызывать появл~ние светящихся 

рук в темноте? На третьем представле

нии зала была битком набита, а сна
ружи доносились крики толпы. В са
мом разгаре спектакля толпа, по дан

ному сигналу, ворвалась на подмостки, 

схватила Сайлеса, потащила к бли
жайшему пруду, где купали лошадей, 

н несколько раз окунула его туя :>. . 

Тщетно призывал он на помощь и ста
рался вырваться из рук схвативших 

его людей. Он с трудом дышал и ду
мал, что пришел его последний час. 

как вдруг глаза его открылись, он 

проснулся и увидел, что доктор Хэ

кенсоу стоит, тревожно склонившись 

над ним. 
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- у ilac, кажется, был кошмар, Сай
лес, - заметил доктор, - поэтому я 

решил лучше разбудить вас. Я пред

г.олагаю, что у вас были неприятности. 

Вы, должно быть, создали себе много 
завистников, когда стали самым вы

дающимся человеком в колониях? 

Сайлес POKerт закусил губу. 

- Я кое-что постиг, доктор, - ска

зал он. Особенно постиг я, что не 

легка участь изобретателя, и что за

труднения у него только начинаются 

пОсле того, как изоБР'етение его окон

чено и усоверщенствовано. Я обладал 
тысячами ценных изобре'l'ений, какие 

ни один человек до Toro не имел в 

своем распоряжении, и все-таки мне 

не у далось доБИТЬС51 признания хотя 

бы одного, даже taMOГo незначитель

ного, изобретения . И он стал расска
зывать о своих испытаниях. 

- Я вам сочувствую, Сайлес, - ска 
зал доктор Хэкенсоу. - Но не вообра

жайте, что в наши дни изобретатель 
может много легче продать ценное 

усовершенствование. Если он предо-
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P;l :~ OI:y"y.liI его в ВРУ}. 

Lтавит друrому эксплоатировать свое 

изобретение, то он практически ни
чего за это не получит; а между тем 

у него peд~o быва,ет достаточно капи

тала, чтобы самому выпустить на ры

нок свое изобретение; а если бы даже 

он это сделаJl, то его недостаточная 

опытность в делах может привести 1( 

тому, что он потеряет имевшиеся у 

него небольшие средства. Тогда явится 

другой человек и воспользуется его 

неудачей. 

- Отлично, ДОI<ТОР, вы Bblllrpa.'it! 

пари, - сказал Сайлес, - и я должен 
вам один доллар. 

- Наоборот, Сайлес , это вы вы
играли пари, и IЮТ вам ваша тысяча 

долларов. Разве вы не рассказали мне, 
что научили нескольких дам танцовать 

!f10KC-ТрОТ? И что вы немного вскру
жили им голову нашей последней мод

ной музыкой, джазбанд ? Если бы вы 

остались там немного дольше, вы 

~!огли бы превратить степенных былых 
колониальных дам в восточных босо

ножек, или заставили бы их танцо

вать IlIИММИ! 
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1. 

Окрестности Клифтона на ирланд

ском побережьи пустынны и ничем не 

замечательны. Отлогие, покрытые ка
меньями, холмы, понижающиеся в на

правлении к океану, необозримые пес

чаные дюны, носящие следы мощных 

приливов, бесконечные пустые про

странства. 

В первой четверти двадцатого века 

Клифтон был ареной многих кровавых 
эпизодов из эпохи борьбы за осво

бождение, но от этого времени не 

осталось никаких следов и самые 

имена героев были известны потомка~1 

только из книг. 

Позднее, в сороковых годах, одно
образие м,естности было нарушено 
благодаря постройке огромных плотин 

и сооружений, перерабатывающих си

лу приливов. Сооружение станции по
требовало многих сотен тысяч рабочих 

рук, и одно время местность около 

Клифт01I...I.. выглядела очень оживлен

ной. Но • от этого времени остались 
лишь нем""гие следы - пробитый сна
рядами остов здания машин и башне

.образные, уходящие в туман, энерго
приемники. 

Занесенные песком ржавые рельсы 
и остатки бетонных шпал, выступав
шие в некоторых местах из зе)IJlИ, да-
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вали понятие о существовавших когда

то улицах большого временного . го

рода , от которого не сохранилось ни 

домов, ни людей. Рабочие руки потре
бовались в другое место, и люди по

тянулись прочь IIЗ пустеющих бара

I<ОВ, а начавшаяся затем эпоха граж

данских войн, голода и эпидемий, тя

желое время, когда никому не было 

дела до прорываемых океаном плотин. 

окончательно обезлюдило и опусто

шило страну. Станции не работали , 
холод и тьма снова царили в людских 

жилищах, люди вернулись к масляным 

лампам и ДЫMHbIЫ печкам, и в эти не 

сколько зим деревянный город, стано

више миллиона людей, исчез до осно

вания. 

В 1987 году, к которому относится 
описываемая нами история, город 

Клифтон представлял собой скопище 

усталых, измученных неурядицами лю

дей, плохо знавших, что происходит в 

остальной вселенной и мало интересо

вавшихся этим. Станция воздушной 
линии Ныо-Иорк - j\1агада в годы 

войны была перенесена из Клифтона 
в другое место. Надземная линия Клиф
тон - Дублин прерывалась во многих 
местах и обрывалась в двух десятках 

верст от Дублина. Чтобы попасть на 
Кардиффскую линию, требовалось со
вершить кружный путь вокруг Дуб-
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лина пешком . Самого Дублина не су
ществовало вовсе . Он исчез под дей
ствием брошенной с аэроплана двух

фунтовой перманентной бомбы, изо
бретенной Норденом и имевшей то 

главное отличие от употреблявшихся 

прежде бомб, взрывавшихся мгно

венно · и один только раз, что ее 

взрыв продолжался в течение неопре

~еленного времени, иногда нескольких 

лет. Взорвавшись однажды и выделив 

огромное количество ядовитой воды, 

она как бы заряжалась снова и взры

валась еще и еще раз, тысячи, мил

лиарды раз с минутными промежут

ками между двумя взрывами. Разру

шительное действие дублинской бомбы 
уже кончилось, но озеро зеленой ды

мящейся испарениями воды стояло те

перь на месте цветущего когда-то го

рода и только верхушки некоторых 

уцелевших зданий указывали, что 

когда-то здесь был город. 

Люди в Клифтоне думали о пропи
тании. Грузы припасов по инерции 

продолжали прибывать из Америки, но 

все с большими промежутками, после 
того как выяснилось, что клифтонцам 

нечем платить за них и припасы за

хнатывались и распределялись между 

жителями бесплатно. А еще позже 
была учреждена воздушная загради
тельная линия, предназначенная для 

предохранения Америки от разруши

тельного действия европейского по

жара, и всякое движение через океан 

стало невозможным. 

Клифтонцы вернулись к земледелию, 
воскресив допотопные приемы обра

ботки зе~IЛИ. Если у человека был свой 

участок земли, он мог считать себя 

спасенным от голодной смерти, если 

только ему удавалось избежать напа
дений голодных людей, выползавших 

изо всех щелей и совершавших убий

ства ради куска хлеба. Совесть и жа

лость, столь обычные в БыJIеe время, 

стали редким явлением при такой 

жизни. 

В числе людей, покинувших город и 
перешедших к земледелию, был инже

нер Магнус Идола, поселившийся вме
сте с дочерью в уединенном покину

том доме в нескольких милях от Клиф

тона. Он был ученый - изобретатель 
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и фантазер в былое время, когда он 

пользовался некоторым авторитетом в 

теории взрывчатых веществ, пока слава 

Нордена, изобретателя перманентной 
бомбы, не отодвинула его имя в тень. 

Это был упорный, необыкновенно 
работоспособный человек, не завидо

вавший чужим открытиям, но умевший 

извлекать из них пользу для своего 

собственного, долго им подготовли

ваемого изобретения, которое должно· 

было затмить все, когда-либо приду
манное человс-чеством в области разру
шения. Его не считали ни гением, ни 

безумцем. Он просто сошел со сцены 

и об Идоле не вспоминали. Он со
вершал продолжительные и опасные 

поездки к ядовитому озеру на Mec-re 
прежнего Дублина, исследуя его свой

ства. И здесь, на берегу хаоса, его· 
воображением владели картины разру

шений такого розмаха, в сравнении с 

которыми зеленые озера Нордена были 
лишь детской шалостью. При всем том' 
по внешности это был скромный и ти

хий человек, в котором, за исключе

нием некоторых странностей, извини

тельных для ученого, ничто не гово

рило о владевшей им чудовищной' 

страсти . 

2. 

Его дочь, семнадцатилетняя Юлия 
Идола, жила с ним и заведывала его· 

хозяйством. Ее детские годы совпали 

с периодом войн и потрясений, в эти 

годы она пережила переход от богат
ства к нищете и ее характер сложилсsr 

под влиянием противоречивых впе

чатлений той поры. Она выросла кра
сивой жизнеспособной девушкой, с 

широким взглядом на людей и мир, с 

оттенком суровости и прямоты В ха

рактере. 

Когда ей было десять лет, отец взя/l' 

ее с собой в кругосветное путешествие . 

Это была запутанная цепь Вfj8душных 

и морских рейсов через оке-., и вдоль 

и поперек материков, IТJ'eрываемая 

остановками в городах с непонятно 

звучавшими названиями. Инженер Идо
ла редко останавливался в больших го
родах. Странным образом ему всегда 

требовалось слезать в таких местах, 

где никто, кроме него с дочерью, не 
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высаживался. Он был химик-исследова
тель и рыскал по свету в поисках за

Jlежей танария. Тысяча пудов танарие

JlОЙ руды после очистки давала фунт 

танария, тысяча фунтов танария после 

лереработки давала три зерна гелидия . 

а Идоле для его опытов требовались 

миллионы таких зерен, и оттого он не

устанно носился по свету, разыскивая 

танарий, и его пути лежали в стороне 

от больших международных дорог. 

Юлия была с ним. Чудеса мира 
открывались ей, и она смотрела на них 

с спокойствием людей конца столетия. 

Люди в прошлом чаще удивлялись, 

'leM люди последних лет 

Старый Идола, дед Юлии, 
столетия. 

рассказы-

вал, что в молодости он пережил од

нажды сильное изумление при изве

стии, что некий Блерио перелетел Ла

манш. «Но, - прибавлял старик, - я 
не помню, чтобы я удивлялся чему-ни

будь еще с тех пор». Удивление ис
чезло из мира. Юлия была дочерью 
человека, который с детства сроднился 

с мыслью, что все на этом свете до

стижимо и ничему не следует уди

вляться, а спокойствие было у ней в 

крови . 

Юлия была с отцом и странствовала 
по свету, опираясь на его руку . И 

всегда ей казалось, что мир был создан 

для нее. Финиковые пальмы в Бушире 
росли для того, чтобы она могла сры

вать плоды с их ветвей, вода в океане 

была так горька только для того, что

бы поразить ее своим вкусом, для нее 
устраивались солнечные закаты на 

Цейлоне, а у верблюдов в Иране были 

горбы на спине для того, чтобы удоб
нее было сидеть между ними малень
кой королеве. 

Но люди, мириады черных, белых и 
бронзовых людей, копошившихся вни
зу, под ее воздушным кораблем, были 

диссонансом в общей картине. Они 

как б~ не считали себя созданными 
для ее ~овольствия, их лица были 

угрюмы и многие из них смотрели на 

нее равнодушно и не были рады ви

деть ее. Иногда в поисках за танарием 
ее отцу приходилось отклоняться да

леко в сторону от больших дорог, за
бираться в дебри , не посещаемые ино
странца!'.lИ. Им случалось ездить на вер-
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блюдах в персидских степях, на мулах 

в Пиренеях, на плотах по Амазонке и 
на слонах в Малабаре . Впервые во 
время таких поездок Юлии приходи

лось видеть лицом к лицу людей, не 

обязанных улыбаться при встрече с 
ней, инередко случалось, что она хва

талась за руку отца в смутном страхе 

и опасении недоброжелательства. 

В Атлантическом океане, в том ме

сте, где Гольфштром делает излучину 
в сторону Европы, они останавлива
лись на устроенной посреди океана 

воздушной станции смотреть, как идет 

работа по отводу теплого течения в 
более южном направлении. Предпола

Г<JЛОСЬ, что если направить Гольфштром 

к Европе у Бискайского залива и ру
стить его вдоль европейского берега, 

КJJИмат Италии распространится по 
всему материку со всей его мягкостью 

и обилием раститеJlЬНОСТИ. 
Фаланги огромных воздушных гру

зовых судов останавливались у излу

чины, сбрасывая в глубину миллионы 
тонн камня. На плавучих и воздушных 

мастерских ковались и опускались в 

воду металлические стены . Гигантские 

огни освещали картину работ ночью . 

Вода, бурля, бесследно поглощала пло
ды трудов миллионов людей, ломавших 

камень и копавших руду во всех кон

цах света. 

Было что-то упорное в выраже
нии лиц рабочих, смотревших в пу
чину, в которой исчезали привезенные 

ими из-за тысяч верст огромные тя

жести, между тем как уровень воды не 

повышался ни на иоту, и пилоты воз

душных судов, направляясь в обратный 

путь, думали об огромности бездны , 

которую надо было заполнить. К концу 

пятого года работ течение было сбито 

на два градуса на юг, но начавшиеся 

в это время войны и изоляция Старого 

Света приостановили работы на сере
дине. 

У Юлии завязались знакомства в 
разных концах света - в Лиссабоне, 

Гвадалахаре и в Малабаре. В Лисса
боне - дочь консула Га эти, смуглая 
девочка теХ-Же лет, что и Юлия, и ПО

своим привычкам и образу жизни так 

на нее похожая, что обе, Встречаясь., 

испытывали тягость и ревнивый инте-
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рее друг к лругу. В Гвадалахаре ЖИ.IН 

Ха рати и Рио, дочери ковбоев, но всем 

не похожие на нее, умевшие укрощать 

лощадей и вызывавшие в ней благо
говение, на которое отвечали снисхо

дительным презрением. В Малабаре 
был ~Iальчик Дарната, спасенный ею 

от Jолода и нищеты И любивший ее со 

нсем пылом ранней страсти. 

Отец Дарнаты был слепой нищий И 

мальчик должен был водить его для 

сбора милостыни. Юлия впервые уви
дада их, когда отец ссорился с сыном 

из-за какой-то неудачи. Отец бил 

М2льчика па .ТJКОЙ, а Дарната, хотя И 
мог избежать ударов слепого отца, не 

уклонялся от палки. 

- Почему ты стоишь на месте и 

даешь себя бить? - спросила Юлия. 
- Почему не беЖИШI> от него? Он 

ЗJIQЙ. 

- Он не злой, - ответил мальчик 

с УГРЮМЫМ лицом. - Он голодный. Мы 
оба голодные. ОН был прав, когда бил 

меня, потому что голодаем мы по моей 

вине. 

И он рассказал, как он потерял те 

несколько грошей, что они собрали за 

веCl, день, и как им теперь хочется 

есть. 

Ю.ТJИЯ ПЛОХО понимала его. Она не 
считала несчастьем испытвап,, голод, 

потому что, когда это С.ТJучалось, она 

ела с большим аппеПIТО~I и все хва

лили ее за это. Мальчик-же был печа

лен именно оттого, что хотел есть. 

Юлия высказала ему свое недоумение . 
- Да, - ответил ма,lЬЧИК угрюмо и 

просто, - - так бывает у вас, у бога

тых. Меня НИКТО не будет хвалить, 
если я вздумаю съесть столько, сколь

ко захочу. Столько, сколько дадут

не БОЛl>ше. Я не помню, чтобы я когда
нибудь был сыт настолько, чтобы отка
заться от пищи, еслиб мне ее предло-

жили. 

А мне постоянно приходится 
отказываться И хитрить, - сказала 

fОлия. - Еслиб я жила по своей воле, 
я никогда бы не обедала. Мне больше 

нравится лежать в траве и греться на 

солнце. 

- Солнне, - прервал ее дарната, -
тоже ДЛЯ вас, богатых. Я бы очень хо

тел, чтобы оно грело не так сильно. 
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Бы:lO бы лучше, еСЛ\1б его не бы.-lO со

всем ... 
1 lочему? - СПРОСИ:lа fОлия. 

Солнце Д!IЯ всех одно. 

О нет, - отнеТИ, l мальчик. 

I{ОГ.1а оно греет очень СИЛbl-lO, ВСС 

прячутся от него в дома и тень, н 

только мы, голодные, ДОЛЖНЫ . бродиТl. 
под зноем, добыная себе пропитание . 

l{or.1a оно греет не так сильно 11 люди 

рады посидеть н его свете, все чун

ствуют себя хорошо иныглядят сча

стлиньши, а там, Где другие счастливы, 

голодный несчастен вдвойне. Все сыты, 
нсе счастливы, мы одни - голодны, 

хуже всех ... 
- Отец Юлии взял старика и Дарнату 

с собой в Лагор и там, истратив не

сколько золотых, пристроил старика в 

vбежище для бедных, а мальчика отдал 

~ школу мехаНИКGВ, чтобы в будущем 
он был бы чем-нибудь большим, чем 

простой носильщик тяжелей. Его уче
ние было оплачено за несколько лет 

вперед . 

Дарната, несмотря на его печальный 

вид, был бойкий и способный мальчик. 
Нескольких недель жизни в достатке 

было достаточно, чтобы к нему вер

нулись его подвижность и веселость. 

!{огда Юлия с отцом уезжали в Ев

ропу, он провожал их и глядел на 

Юлию сияющими влюбленными гла

зами. 

- Тысячу, тысячу, тысячу раз бла

годарю вас, - ГОВОРИ,l он, не смея до

тронуться до ее протянутой ему ма

:Iенькой белой рУКИ. - Я знаю, я буду 
счастлив. 

И R волнении он говорил о своей 

бесконечной преданности ей, о душе и 

теле, о жизни и счастьи, которые 011 

всегда отдаст, если они еи lюгда -ни

будь понадобятся. 

у ЮЛИИ в Европе было много дела, 

чтобы часто вспоминать о Дарнате, но, 
однажды, когда ее отец rOBOp181 с Ла

гором по всемирному телfi8tJну, ей 

пришло в голову вызвать к аппарату 

Дарнату из школы механиков, и тогда 

в ее ушах снова прозвенели радостные 

зацыхающиеся слова: 

- Тысячу, тысячу, тысячу раз БJJа

годарю вас. Душа и тело, жизнь н 

счастье ... 
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он рассказал ей, Ч1 о никогда еше 

e~IY не жилось так хорошо, Ii спраши
вал, когда они снова приедут на тана

риевые разработки. ЮЛIiЯ рассказала 
ему о себе , но уже не повторяла тех 

Ifаивностей о голоде и нищете, кото

рые ГОВОРИJlа при их первой встрече. 

Со времени их встречи прошло не

скслько JleT. Она Лlногое ПОНЮlаi13 

IIначе и действительная жизнь OrPO~I

ного БОJJьшинства ,1юдей не была для 

нее тайной. 

А еще позж е, когда ей бы:ю ПЯТ НЗ;J

ЩIТЬ лет, пришло вре~IЯ войн и восста 

ний. Магнус Идола, ее отец, ОТНОСI!ЛСЯ 

к событиям, кзк к ч е.\lУ-ТО, не ;Вlею

lIlему к He~IY отношения, и ДY~la.;I о 

нескольких фунтах гели}щя, которых 

e~IY, быть может, не придется уже до

стать. 1:3 :lень отмены привилеГI1Й, он, 

не дочитав газеты. BCTa,l и ушел к 

себе в лабораторию. Там на деревян

ных упорах стоял металлический остов 

колеса, снабженный ДВИЖУЩЮ1 меха

НИЗМО~f , с батарейками I! трубочками 

посредине. И это колесо интересовало 

его больше всех реполюций на свете. 

Юлия находила утешение в тяжелой 
работе, в ежедневной борьбе за кусок 

хлеба, за тепло и свет. Ей случалось 
день проводить в работе по дому, а 

ночи простаивать с ружье~l, охраняя 

их маленький огород от расхищения 

НjЛОДНЬШИ бродягами. 

Мир вокруг нее изменился коренньш 
образом. Многое, что сияло и казалоCl, 
прекрасным, потускнело 11 распалось. 

Старое лежало в облmlках. НО ОН3 
была молода и смотрела в " ицо жизни 
неподкупными глазами юности, и то, 

что -было гибелью и безнадежностью 
;Lля одних, превраща.~ ОСh перед ее взо

ром в покрытый цвета~1И луг, озарен

ныйсолнцем неистр-ебимой жизни. 

3. 

Было ~o поздней осени и падал 
снег, когда инженер Идола извлек, на

конец, свое сооружение на свет. Оно 

производило заурядное впечатление. 

б~,IЛО не больше человеческого роста и 
представляло металлический остов ко

,1CCi:l, залитый серым составом, напо

минающим цемент. Каждый, кто встре

тил -бы Идолу, тянущего за веревку 
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са :lазки с серым предмеТО~1 на них, по

:LУ~lал бы, что это обыкновенный мель

ЮIЧНЫЙ жернов. Разглядев предмет по

ближе и заметив детали вращательного 

уlfханизма посредине, поршни, провода 

от батареек, трубочки И краны, он 

отказался бы от своего ~lНения и ре

ши,, бы, что это что-нибудь позамы

словатее, но так как Идола был ИНА<е

нер, то было в порядке вещей, чтобы 

на салазках у него лежали замыслова

тые вещи. Но никто не BCTPCТlЫ Ил,олу 

на его пути через ХОШ-IЫ к берегу, да 

11 некому БЫJlО ходить в этих опусте

,' lbIX ~leCTax. 

В четырех верстах от берега, на 
склоне глинистого холма, И,Jола оста

новился н спустил серое колесо на 

землю. У него был странный вид, когда, 

НС ,1в игаясь, он стоял под осеннии 

небом около серого предмета и глядел 

перед собой темньш, наСТОРОЖИ'В ШИ~1СЯ 

В3Г,lЯДОЛI. ОН ПОХОДИ:I на человека , пе

реЖИRающего очень серьезную минуту 

своей жизни. Несколько раз он про

тягивал руку к медному рычагу, тор

чавшему в середине колеса, но, при

тронувшись, снова опуска ,1 руку в 

карман. Бьщ момент, когда, полный не

уверенности и сомнений, он отошел в 

сторону, присел на камне и закурил 

сигару. Едва закурив, он отбросил си 

гару в сторону и долго сидел вепо

днижно .. опустив голову на руки как 

человек, который испытывает дурноту. 

Потом он встал и с движениями чеJlО
века, идущего навстречу неизбежному, 

подошел к колесу и несколько раз по

вернул рычаг. Поршни и механизм по

средине задвигались и внутренний круг 

начал вращаться . Скорость оборотов 
ВСС возрастала, спицы, винтики и 

трубки внутреннего круга слились в 
один блестящий диск и неожиданно 
нсе колесо, отлипнув от земли, трону

лось с места и покатилось по склону 

холма. Оно двигаЛОСh по прямой линии 
с все увеличивающейся скоростью. 

Идола следил за его движениями в ма
ленький сильный бинокль и одобри

тельно кивнул головой, когда в трех 

четвертях версты от вершины холма 

внутренний металлическии круг отде

лился от колеса 11, продолжая кру

титься в воздухе, отлете" R сторону и' 
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упал на землю. СеР'ая масса Дllигалась 
теперь сама по себе, преодолевая подъ

емы и спуски, а когда на ее пути стала 

отвесная скала, раздался взрыв, похо

жий на подземный гул, и туча пара 

поднялась в воздух. 

Идола дрожал от волнения, вгляды

ваясь вдаль. !{огда пыль и пар рассея

лись и можно было разглядеть резуль

таты взрыва, он увидел, что в том на

правлении, где прежде стояла скала, 

не было теперь ничего, кроме дымя

щегося испарениями озера с водой сгу

щенно-красного цвета, а колесо, оку

танное паром, ДБигалось дальше, оста

вляя за собой красный, дымящийся 

след. Там, где проходило колесо, оста

валась рытвина с десяток сажень ши

рины с нагроможденными по бокам ку
чами выброшенной земли и песку и с 

красной, но быстро бледнеющей и под 
конец совершенно теряющей окраску, 

водой посредине. 

Инженер Идола перевел дух в мрач

ной удовлетворенности и снова ВПИJICЯ 

в стекла, .готовясь к главному и реши

тельному моменту. 

!{олесо приближалось к воде. Был 
час прибоя, океан . мчал волны на бе
рег, навстречу маленькому крутяще

муся чудовищу. Было мгновение, когда 
Идола закрыл глаза, боясь увидеть 

гибель труда всей своей жизни. !{огда 

он снова посмотрел в стекла, колеса 

уже не было видно. Волны покрыли 

его, но столб воды шел впереди него 
и показывал его путь по дну океана. 

Волны смыкались, приняв огромную 

()брушившуюся сверху массу воды, и 

медленно успокаивались. Столб ухо

дил все дальше, пока не исчез за го

ризонтом. 

Судорога торжества прошла по лицу 
Идолы, но сейчас-же другое выраже

ние, показывавшее желание не подда

ваться первому ЧУВСТllУ и оставаться 

спокойным, появилось на его лице. ОН 
имел вид человека, который много лет 

назад предусмотрел каждую мелочь, 

llзвесил все условия и предугадал все 

последствия, но в момент, когда в дей

ствительности все оказалось именно 

таким, как он предполагал, не верит, 

боится верить, что он и в самом деле 

ни в чем не ошибался. 
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Им ОВ.lадело спокойствие, глубокое 
радостное спокойствие после сверше

ния дела, которому были посвящены 

многие годы . Это были первые минуты 

спокойствия после безудержного, ни 

на минуту не прекращавшегося много

летнего горения. Он просидел наслаж 

Д:J ЯСЬ час - полтора, не двигаясь и ни

чего перед собой не видя. Неожиданно 
выражение скуки прошло по его лицу. 

Его трезвое настроение возвращалось 

к нему. Салазки, на которых было при
везено колесо, лежали на снегу, и он 

долго смотрел на них, l,aK бы не пони
мая, что это за предмет и как он тут 

очутился. Придя в себя окончательно, 

он взялся за веревку и потащил са

лазки в обратный путь. Его спина гор

билась, чего прежде за ним не заме

чали, и он выглядел усталым и поста

ревшим. 

дома он удивил Юлию своим не
обычным поведением. Он прошел 

прежде всего в лабораторию, но сей
час же вернулся в дом, словно нашел 

двери лаборатории запертыми. Неко

торое время он стоял в столовой с 

удивленным и раздумывающим видом. 

Затем поднялся в кабинет и сел за 

письменный стол. Прошло несколько 
часов глубокой задумчивости и молча

ния, прежде чем он взялся за перо. 

Он должен бьщ подвести итог сде

ланному и наметить будущее. Вот не
сколько строк, написанных им на ли

сте, на котором сверху большими бук

вами стояло заглавие: «!{ о л е с о'>. 
Фор М У л а к о л е с а. Две длин

ных строчки химической формулы, в 

которой встречались также буквы для 
обозначения элементов, неизвестных в 

химии. 

П у т ь к о л е с а. Прямая линия с 
уклоном в один градус на половину 

длины тропика. 

!{ о г Д а о с т а н о в и т с. к а-

л е с о. Здесь стояло всего <Wio слово : 
Н и к о г Д а, но сбоку мелкими бук

вами была при писка : «Если только оно 
не попадет на свой собственный С,'1ед:. . 

Внизу была дата и подпись Идолы. 
Он вложил листок в папку с над

писью «!{олесо» , поднялся по присrав

ной лестнице к шкафу с множеством 

ПО.l 0К и ящичков И положил ее в са-
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мый дальний ящичек, затем снова сел 

к столу и на блокноте на верхнем 

листке записал букву и номера полки 

и ящичка. 

Просидев еще некоторое время в 

молчании, он встал и пошел вниз, в 

столовую, где Юлия сидела с книгой 
у керосиновой лампы. Он попросил 

есть, был оживлен н разговорчив и 

еще продолжает лететь вперед столб 

воды над океаном. Известия об этом 

могли придти через несколько дней из 

Америки, но он был не в силах ЖД3Th. 
Утром ОН сбивчиво объяснил до

чери, что у него есть неотложное дело 

в Лондоне, и пошел в ангар выводить 

свой потрепанный, устаревший аппэ

рат. Юлия вышла его проводип •. 

- Со.1НЦ4\ - ГОВОjJIlд Дарна'l'а, - TOiI;r ,~.1H пас , Иогатых: .. 

провел вдвоем с дочерью весь вечер. 

Он долго слушал ее игру на рояле, 

вглядываясь в ее полуосвещенное оду

хотворенное лицо, и испытывал удивле

ние и нежность. В этот вечер изобре
татель Идола впервые заметил, что его 
дочь была взрослой прелестной де
вушкой, одним из самых великолепных 

созданий земли. 

Он лег спать, умиротворенный и 

счастливый, но среди ночи проснулся 

с тяжелым чувством и не спал до 

утра. Ему снилось, что волны зада 

вили его колесо. Он больше не верил 
в безошибочность своей формулы. Ему 

надо было самому посмотреть, все л·и 
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Аэроплан взял курс на восток и исчез 

из виду, НО в десяти верстах, когда 

она уже не могла его видеть, сделал 

поворот и на большой высоте снова 

пролетел над Клифтоном с направле

нием на океан и Америку. 
Юлия ждала отца день и другой и 

не очень беспокоилась. Но на третий 
день один из родственников явился к 

ней из Клифтона и после долгих, на

водящих на подозрение, подходов, дал 

ей прочесть напечатанное в газете 

сообщение о падении в океан аэро

плана 66К315, принадлежавшего Идо

ле. В заметке сообщалось, что аппарат 

летел в направлении на Нью-Фаунд-
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:JeHJl, был трижды опрошен паТРУJ1е~l 

а~lериканской заградительной линии, не 

,1ал ответа и был сбит в воду, ПИJ10Т 

И аэроплан погибли в океане, 

Юлия осталась одна. Рука, за кото
рую она держаJ1ась в младенчестве и 

отрочеСТJзе, которая опиралась на нее, 

когда она стала старше, рука, ставшая 

'IЗСТЫО ее самой, исчезла, оставив чун

ство пустоты И утраты. 

Газета, в которой сообщаЛОСh о ка

тастрофе с ее отцом, была его послед

ню! следом на земле . O:-Ia МIIОГО раз 
перечитывала ее. Hg, одной из стра

ниц там была другая заметка - сооб

щение о странном ЯВЛ1ении на океане, 

об огромном столбе воды, неуклонно 

~(llижущемся в направлении на A~le

рику. 

Юлия читала и эту заметку, но ей 
никогда не приходило в голову, что 

между двумя этими сообщениями есть 

кака>l-нибудь связь. Странная работа 
ее отца осталась тайной для нее, также 

как и для всего остального света. Лист 

блокнота с пометкой в углу КТ.1 - 32 
лежал на столе с самого верху, 11 

Юлия, убира5l кmшату отца и сметая 
пыль со стола, старалась делать это 

так, чтобы ни один клочек бумаги не 

был сдвинут с того места, куда его по 

ложил отец. 

Впервые Юлия поняла, что значит 
остаться одной, без единой близкой 

души на свете. Печаль и заброшен

ность, пустота существования, нищета 

стали ее уделml. Многие .'IЮДИ улыба

лись ей когда-то в детстве и она вспо

минала их лица, но их давно уже не 

было около нее и она не знала, будут 
ли они улыбаться ей теперь, когда она 

в несчастьи и бедна. Дочь консула 

Г аэти нсе еще жила в Лиссабоне, но 
ее ничем не омраченна5l жизнерадост

ность была Юлии теперь тяжелее, чем 
когда-нибудь. И однажды, когда по

требность дружбы и ласкового слова 
была нестерпимо сильна, она вспом
нила сияющие глаза Дарнаты и его 

восторженные клятвы. Работа клиф

тонской станции возобновлялась по

временам, и в один из таких дней она 

попросила соединить ее с Лагором в 

Индии и вызвать к телефону Дарната 
IIЗ школы 11еХaIШКОВ. 
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- Это я, - сказала она, ког;щ УСЛи!

ш ала в приемнике голос Дарнаты.-
Я - Юлия Идола. Вы помните меня? 

- Помню ли я вас? -- ОТlзетил ра

.1vстный юношеский голос. - Все эти 
годы не было часа, когда бы я не вспо

~lинал вас. Тысячу, тысячу, тысячу раз 

б ,lагодарю вас ... 
- За что? - спросила Юлия, не 

П()НИ~lая, за что e~lY следовало бы бла 

годарить ее. 

- За сердце и ласку ... з а свет гла :~ 

и звук голоса ... За то, что вы вспом

нили обо ~lHe ... 
Юлия рассказала ему о Оlерти отца 

и о том, что теперь у нес во всем свете 

нет друзей, кроме него. 

- Еще раз благодарю вас, - отве

тил Дарната и серьезность звучала в 

его голосе . - Я ваш друг и oтдa~! 
душу и тело, жизнь и счастье в тот 

MOMeH~ когда они вам понадобятся. 

- Я хотела бы видеть вас, - - ска

зала Юлия, желая представить себе. 

каким стал теперь маленький смуглый 

Лlальчик с сияющими влюбленными 

глазами. 

- Назовите город, в котором вы 

живете сейчас, - ответил Дарната, -
и я через два дня буду с вами ... 

Волнение, звучавшее в его голосе , 
испугало Юлию. Разговор с ДарнатоИ 
был радо стыо для нее, но тайный го

лос говорил ей, что ей лучше не на

зывать города, в котором она жила, 

- Я назову вам потом, - сказала 
она просто, - а пока, когда ~lНe будет 

тяжело и я буду несчастна, я буду 

говорить с вами. Не требуйте от ~Iеня 

большего ... 
С тех пор неСКОЛhКО раз через боль

шие промежутки случалось, что Юлия 

Идола говорила с Дарнатой , и его го
лос, доходивший до нее через разде

лявшие их пространства, БыJl для нее 

источником ласки и исцеления. 

4. 

Первые известия о колесе пришли 
с острова Нью-Фаундленда. Странньш 
образом никто не видел колеса в мо

мент выхода его из океана и в сооб

щениях говорилось о некоем дв,ижу

щемся cepO~1 теле, пов~цимому, метео· 

рите, упавшем с неба, пронесшемся 
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через северные об.lасТl1 острова в на

правлении на запад и при полете заде

вавшем землю. Движение сопровожда

лось вихрями и гулом. Полоса разру
шений, оставшаяся nOC.le его прохода, 

.D.остигала километра в ширину и была 
сплошной. Скорость движения не могла 

быть vстановлена с достаточной ТQЧ
ностыо, но была не меньше 80 кило-

как по каналу . Линия городов южнее 
реки Св . Лаврентия лежала в сто
роне от пути метеора, и число погиб
ших человеческих жизней было неве
лико. Зато список заводов и лесных 

промыслов , поврежденных метеором , 

занимал несколько столбцов и с каж

дым днем пополнялся все новыми све

дениями . В заключение сообщалось, 

1--- ~.' , () 
:.-~~::"i1J_~=:-:) . . ~ : ./ 

- ( ) 

/~ / 
'ь ~ ~ ' ) 
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ИДО.llа \ с",lе.lII.11 за KOJeCO~1 в бинокль.. . Рэз)(а.llСII взрыв ... 

метров в час. Жертвы разрушения 
несколько десятков деревень и боль

шая половина города Юнипера, со
вершенно сметенные с лица земли. 

Приблизительное число человеческих 
жертв - 75 тысяч. В заключение со
.бщалось, что, пройдя остров, метеор 

IIсчез в воде, где и затонул. 

Очень скоро , однако, сведения о 
том-же самом метеорите или о другом 

ему подобном пришли из Канады. В 
лесах между береГО~1 и озерами ока

залась широкая просека , з аваленная 

обломками деревьев, полотно линии 

с. -Джонс - Ванкувер было испорчено 

во многих местах . Перешеек между 

озерами , состаВJ1ЯВШИ~Ш систему Вини
пег, оказался про рытым после прохода 

колеса , воды озер сошлись в MeCIe 

прохода и су да могли проходить 
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что и .этот метеор, пройдя страну, исчез 

в воде океана и затонул. 

Дело считалось ликвидированным. 

Авторитеты утверждали, что если даже 

это был тот самый метеор, который 
разрушил НьюФаундленд и уже счи

тался однажды погребенным в проливе, 
то на этот раз можно было не опа

саться его нового появления на мате

рике. И тут приводились цифры О глу
бине и огромности Великого океана . 

Затем сведения о колесе преры
ваются. Продвижение по дну океана , 
чрезвычайно замедленное, потребовало 

нескольких недель, и этого промежутка 

было достаточно , чтобы человечество 

обратилось к другим интересам, а вред. 

нанесенный метеором , был отчасти вос

становлен. 

Его ДВllжение через Сахалин, через 
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о грmlные безлюдные пространства Се
верной Сибири на параллели Алба
з ин - Байкал - Кутулда - Кустанай 
Т3'<Ж~ не было отмечено значитель

ными человеческими жертвами. 

Сведения о движущемся по земной 
поверхности метеоре попадали в га

зеты всего мира и уже никем не оспа

ривалась его идентичность с метеором, 

который незадолго перед тем разру

шил !{анаду. I-I'o явление все еще про
должали считать случайным и прехо

дящим и продолжали называть метео

ром. Газеты были далеки от того, что

бы бить тревогу и вызывать панику в 

населении Европы. 
Первые серьезные опасения в Ев

ропе появились, когда колесо иерехо

,пило Уральский хребет. Странному ме
теору была объявлена борьба. Пока 
подвозилась к одному месту тяже

.1ая артиллерия, предназначенная для 

встречного механического удара, была 
попытка испробовать на колесе дей
ствие электрических волн . Огромные 
прикамские станции подвергли колесо 

одновременному действию бесчислен

.ого количества разрядов, не отразив

шихся на движении колеса, но вызвав

ших различные побочные явления. 

Одновременный залп сотни тяжелых 

орудий, направленных в проход у 

Перми и выпустивших каждое по де

сяти тысячепудовых снарядов, отра

зился на движении колеса еще мень

ше. Удар на пустяковую долю градуса 

сбил его с пути, и это имело гибель
ные последствия для самих батарей, 
не успевших сняться до его прохода и 

попавших в зону разрушении. Тысячи 
уничтоженных сел и гороДов отметили 

путь колеса через Россию. Были при
няты меры к оповещению населения 

угрожае'1ЫХ местностей, но тем не ме

нее число погибших человеческих жиз

ней было громадным. На живом теле 
страны осталась узкая кровавая по

,10са. 

Пройдя западные области южнее 

Пскова, колесо снова погрузилось в 

воду И пошло через Балтийское море. 

РаЗРУШIIВ мимоходом Либавский порт, 
задев южное побережье Скандинавии 
по ЛИНИИ Симрисхамн - Ледеруп -
ТРLдлеборг, колесо пересекло у Фре-
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деРIIЦИИ Ютландский полуостров. Во

ды морей сошлись в оставленной иы 

глубокой колее, · и дания после erlJ 
прохода превратилась в островное го

сударство. На параллели Гримсби
Ольдгем - Ливерпуль колесо втор
глось в Англию. Причинив каждым 

своим оборотом неисчислимый вред в 

этой густо населенной стране, оно 

снова пропа,~о в воде и сто " б воды по

несся вслед з а НШI по Атлантиче

скому океану. 

Нет надобности шаг за шагом сле
дить за дальнейшим движением колеса 

через Пьер - Микелон - Мичиган -
Иеллоустон в Америке, снова через 
Великий океан, через Мукден - Синь
миньтин - Долоннор - Хоничжи -
Тургай в Азии, через Россию и 
Польшу, через Мансфельд - Гайн -
Оберньеза - Брилон - Мюльгейм -
Дуисбург в Германии, через Лилль и 
снова через Атлантический океан. Нет 

надобности подробно описывать его 

третий, четвертый, пятый и последую

шие обороты. Линия его движения со

ответствовала заданию и представляла 

прямую линию с уклоном в один гра

дус на половину длины тропика. Весь 

его путь, нанесенный на глобус, пред

ставля" винтовую нарезку на шаро

видном те,'1е. Так продолжа.10СЬ до 

конца седьмого оборота, когда на 

южном течении Мисиссипи колесо сде
лало неожиданный зигзаг, которого, 

~lOжет быть, не имел в виду и сам 

Идола, и после этого под винт попало 
южное полушарие земли, до тех пор не 

затронутое колесом. 

Его путь через страны Южной Азии 
был ужасен по числу человеческих 
жертв и ознаменовался воскрешением 

фантастических религиозных верова
ний среди населения. Список городов, 

уничтоженных совершенно или разру

шенных наполовину, у длинялся с чу

довищной быстротой: Минданао - Па

анг - Селягор - Хамба - ПИЛllбит -
Ханпур - Нарайян - Каварда - Джу
нагар - Чартаз - Кабадьян - Аnаш

керт ... 
Мир, переживший период социаль

ных войн, с войной всех против всех, 

измученный, опустошенный, JlЗГОЛО

~IDШИЙСЯ, стоял теперь перед новой 
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загадкой, беспощадной 11 тем более 
ужасной, что природа ее оставалась 

Н~:!"~ЯТР'i)Й. ЧЬЯ-ТО ?ука сти::>ала с 
лица земли плоды трудов миллионов 

людей, губила без счету жизни и, сно

еа и снова возвращаясь, отнимала по

следнее, что оставалось у обездолен

ных жителей земли. 

Тысячи ученых бьJ.!JИ заняты про

блемой колеса. Армия исследователей 

<::опровождала колесо на его разруши

тельном пути. Миллионы наблюдений 
были сделаны над направлением и теы 

пом его движения, отбросы движения 

исследовались и разлагались в лабора
ториях всего мира. Сам великий Нор

ден руководил работой химиков. Но 
некая неизвестная величина, неулови

мая и совершенно необыкновенная, не 
позволяла сделать ни одного закончен

ного построения. 

Норден высказывался в том смысле, 

что в химическом составе колеса 

имеется неизвестное науке вещество, 

-обладающее неизмеримо большой 

взрывчатой силой. Выделяющиеся при 
взрыве отбросы снова питают основ

ное вещество и восстанавливают его 

силу. С каждым новым взрывом сила 
вещества крепнет. Этим он объяснял 
все увеличивающуюся скорость дви

жения колеса и все расширяющуюся 

зону его разрушительного действия. 

Все вещества. встречающиеся в при
роде, земля, огонь, вода - в соедине

нии с вещеСТВО~1 колеса, только уси

ливают его. Нет ничего в природе, что 
разлагало бы его силу. 

Но ученые не могли придти ни к ка
кому определенному выводу о при

роде колеса. достаточно сказать, что 
даже самый вопрос о том, является-ли 

оно делом человеческих рук или же 

-осколком какого-либо из надземных 

миров - даже этот вопрос решался 

ими и в ту, и в другую сторону. 

С течением времени люди научились 
до некоторой степени предупреждать 

вред. причиняемый колесом. Был орга

НИЗОIJаll Комитет Колеса, распростра
НЯВlIIIIЙ свою деятельность на весь 
мир. Направление движения можно бы
ло предугадать с большой точностью и 

это делало ВОЗМОЖНЫ~I своеврем енное 

ОЧllщение угrlOжае~lhlХ городов жит~ 

tJCI 
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- Этu ПОС.l е·.11!11f'. 1I~П1lс~нные ОТЦОМ, 
С.юва , - Сlш~а.1а Ю.lIIЯ. 

лями, УНОСИl.!ШИ~IИ С собой также все, 

что требовалось сохранить. Человече
ские потери с течением времени значи

тельно сократилис~ 

Неожиданный зигзаг колеса у Мис
сисипи стоил жителям Оклагамы не
скольких сотен тысяч человеческих 

жизней. Всюду также наХОДИЛИСI7 люди:) 

которые предпочитали смерть раззоре

нию и нищете, наступавшим вслед за 

колесом. Были целые страны - Китай, 

Полинезия, где призывы Комитета Ко
леса не оказались достаточно убеди

тельными, и население оставалось на 

местах, с фаталистическим презрени.ем 
встречая смерть. В таких местах .'IЮДИ 
гибли миллионами . 

5. 
Дарната, лауреат лагорской школы 

механиков, был одним из агентов Ко

митета Колеса в Индии. Он не был 
специаЛИСТОМ-ХИ~IИКО~1 и не пытался 

строить собственных теорий о химиче

ском составе колеса. Его воображение 

работало в другом направлении. Он 
знал только , что есть где-то на свете 

человек, который держит в своих ру

ках секрет разрушения мира, и его за 

Jla 'la была найти этого человека. 
~наменитыН Норден, изобретатель 

ПСР~lаненп!Ой бомбы, одно время ка

за.1СЯ ему единственным человеком, 

подходящим для этой роли. Он cY~le.l 

добиться до ступа к нему и в течение 
~l еСЯI L а l!аБЛЮ .l<l .l 3<1 ню! . .1у~!ая н айти 
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тайный OlbIC.l в его словах и поступ 

ках. Но все поведение знаменитого хи

мика, че.lовека простого и прямодуш

ного, обнаруживало его полную расте

рянность перед неожиданным явлением. 

Синтроп, изобретатель лампочки тем

ноты, прибора аналогичного световой 

лампочке, но действовавшего с обрат
ным результатом и способного затем

нить самый яркий дневной свет - при

бора, получившего значительное рас

пространение в химической промыш

:'Iенности и всюду, где обрабатывается 

фиброид, был другим ученым, около 

которого он в течеНllе долгого времени 

делал такие-же наб,,:.uдения и с та

ким-же результатом. 

ОН перебирал в уме имена всех хи

миков - специалистов по взрывчатым 

веществам, чем-либо заставивших о 

себе говорить в последние годы. Имя 

инженера Идолы также встречалось в 
этом списке, но Идола, так, как и все 

другие был признан им недостаточно 

сильным для этого дела. Кроме того, 

его личные воспоминания рисовали ему 

Идолу, как доброго, отзывчивого че

ловека, и он не мог допустить, чтобы 

этот-же самый человек мог быть таким 

жестоким по отношению к челове

честву. 

Дарната предпринял поездку вдоль 

зоны разрушения в направлении об

ратном движению колеса и посетил с 

этой целью Америку. Звание агента 

Комитета Колеса давало ему свобод
ный проход через посты а~ериканской 

заградительной линии. Он видел раз

рушенные города, моря, вдавшиеся по 

пробитым колеям внутрь материков, 
огромные толпы раззоренных и голод

ных людей, развороченные земные по

реды с обнаженными золотоносными и 

угольными жилами, которые ни у кого 

не было охоты разрабатывать. 

Он пересек последовательно зоны 
разрушения уПорторико, Гвадалахары 

и Пассаквеколи и подверг обстоятель

ному исследованию зигз аг у Мисис

сипи, а затем ДВИlНулся наперерез пер

вым сеи~ оборотам и по первому обо

роту на восток. Наступил день, когда 

()н стоял у того места, где колесо 

впервые явилось на а~lериканскую 
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почву, вынырнув из океана . далыli ~ 
след терялся. 

Компас и карта -- старые друзы. 

исследователей и пионеров - показал\( 

ему, где можно было его отыскать. О .. 
принял во внимание все возможны~ 

отклонения и в широком масштабе 
взял под обзор все западное побережь ~ 
Европы от Лиссабона до ДронтгеЙма . 

После дневного перелета через океан 

он очутился в Шербурге или, вернее, ~. 

того места, где когда-то стоял Шер
бург. Его путешествие вдоль побе
режья, совершаемое первобытным спо· 
собом, пешком и на лошадях, было про 
должительным и опасным. Надо был/') 
подвигаться по самому берегу, по за
пушенным дорогам, через опустелые 

после войн и колеса местности, с тру

дом добывая себе пропитание. У Кал~ 
он перешел зону второго оборота , и 
здесь его поиски стали более тщатеJlЬ 

ньши. Юго-западное побережье Англии 
казалось ему местом, более подходя
щим для его цели, но он оставил иссле

дование Англии до будущего, решив 

сначала объехать Ирландию. 

Дюны, сотни раз затопленные при

ливами, казалось, не носили никаких 

старых следов . Но он упорно двигапся 

вперед и, как всегда, когда разум If. 

инстинкт руководят человеком, до

бился своего. В нескольких милях от 
Клифтона, на прибрежных холмах БыI{ 
след, аналогичный тем, которые он 

уже столько раз наблюдал в разны к 

концах земли. 

Это была неглубокая и узкая колея, 

но вода в ней все еще дымилась зе

леноватыми испарениями и красный 
осадок покрыл кончик его палки, когда 

он опустил ее в водеу. С бьюшимсst 
сердцем он поднялся вдоль колеи по 

холму. В двух верстах от берега сле~ 

делался совершенно незаметным, НО } 

заржавевший металлический круг с 

поршнями И проволоками лежал в не 

скольких саженях в стороне, попуза -
несенный песком. 

Вдалеке, в расстоянии двух верст , 
стоял одинокий дом , имевший, как R 

все кругом , вид запустения и забро 
шeHHocTи. Дарната, двигаясь как во 

сне , медленно направился к дому. По-

,2 
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. 1 устертое имя инженера Идолы было 
написано на его воротах. 

Женская фигура в другом конце 

двора выгоняла в поле коз . Женщина 
была в грубой одежде, с головой, по-

8язанной платком , из-под которого не 

было видно ее лица, но в ее движе

ниях Дарната узнал Юлию . 
- Я - Дарната, - сказал он , идя ей 

навстречу. - Вы не звали меня, но 

судьба привела меня в ваш дом . Хо
Тlпе ли вы , чтоб я остался тут? 

- Хочу ли я, чтоб вы остались со 

мной? - ответила Юлия, вглядываясь 
в его сияющие влюбленные глаз а. 

:'10Й единственный друг ... 
И она протянула ему руку , которую 

он , как и в былые дни , не сразу ре

шился взять в свои СИ .lьные смуглые 

руки ... 
Он стоял теперь на пороге счастья, 

и ~ир открылся ему во всем своем ве

.1II колепии, как открывается однажды 

в жизни всему живому и любящему. 

В этом мире сияло солнце, и лучи его 

ОС ,lепили Дарнату . И были дни, когда 

он старался не думать об узкой кро

вавой полосе, начинавшейся в несколь

ких верстах от ДО~lа, где он отдавался 

своему счастью. 

Но однажды, Юлия, рассказывая о 
с воем отце , протянула ему номер ста

рой газеты с сообщением о его гибели. 

Дарната прочел описание смерти Идо
.1Ы . но от него не укрылось и другое 

стоявшее в номере сообщение о столбе 
веды, движущемся через океан в на

прав.'1ении на Америку, и очевидная, 

несомненная связь между этими двумя 

яв~ениями с удесятеренной силой вос

кресила в нем его старое страстное же

. 1ание разгадать тайну KO,leca, о кото
рой на короткие дни он позволил себе 

забыть. 

И Юлия, с беспокойством вглядывав
шаяся в его и зменившееся лицо, по

няла, что с ее возлюбленным прои

зоШла перемена. А еще позже об руку 
с Юлией Дарната вошел в кабинет 
инженера Идолы в верхней части дома. 

Полки, уставленные приборами, беско
нечНЫе шкафы с книгами, горы испи

санной бумаги - были подножием изу
!\штельной тайны Магнуса Идолы, и 

дарнате на.10 было сдерживать себя, 

,3 

чтобы не очень обнаруживать пере.:t 

Юлией своего мучите.ТJЬНО острого ин
Tepeca к каждой разбитой реторте , к 

каждому клочку бумаги, которые все 

должны были вести к одной единствен

ной разгадке. 

С деланным спокойствием и с бы
стро бьющимся сердцем, обнимая 

Юлию, Дарната обошел комнату и се" 
за письменный стол Идолы. Пожелтев

ший листок блокнота с надписью 

К 11 - 32 все еще лежал на столе с 
самого верху. Дарната смотрел на 

него сосредоточенным полусознатель

ным вз глядом. 

- Это последние написанные отцом , 
слева, - сказала 10лия, осторожно 
притрагиваясь к драгоценному клочку 

бумаги, и удивилась, каким жгучим 

огнем вспыхнули вдруг при этих сло

вах глаз а ее возлюбленного. 

Загадочный шифр завладел вообра
жением Дарнаты. Он сиял для него во 

тьме и свете , он читал его в зрачках 

10лии . Но потребовалась ночь и день и 
еще ночь мучительного напряжения 

всех способностей, прежде чем он 
осмыслил его значение. 

Утром третьего дня, после проведен
ной без сна мучительной ночи, Дар

ната снова был в кабинете Идолы. Он 

оглядел номера шкафов и полок, по

додвинул к одному из них приставную 

лестницу и уверенно протянул руку 

к ящичку на самом верху. Папка с над 

писью «!{олесо» была в его руках. 

Последняя, написанная Идолой, стра
ница лежала перед ним. Загадка колеса 
ум~щалась в нескольких строках. 

Фор м у л а к о л е с а . Химическая 
формула с включением непонятных 
букв . 
П у т ь к о л е с а. ПРЯ~Iая линия с 

уклонnм в один градус на половину 

длины тропика . 
. !{ о г д а о с т а н о в и т с я к 0-

л е с о. Никогда, е с л и т о л ь к о оно 
не попадет на свой собственный след . 

Состояние полубеЗУМЬЯ-ПОJlупрезре
ния охватило Дарнату, когда он ото

рвался от чтения последних слов 

Идолы. 

Несколько раз он повторял вслух: 
Если только оно не попадет H~ 

свой собственный след .. . 
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долгое вре~!я он сидел за столом 
Идолы в гаубокой заДУМ4ИВОСТИ. Отра

жения всех 4УВСТВ проходили по его 

.1ИЦУ: торжество, уверенность, пода

вленность, ОТ4аяние. Но когда он встал 

из-з а стола, он был уверен и спокоен . 

- Еще двадцать дней, - сказал он , 

кладя на место папку «Колеса». 

Формула колеса, всеми буква~!И от
печатавшаяся в его мозгу, жгла голову . 

Он обнаружил в этот день бешеный 
интерес к географИ4еским картам, ма

темаТИ4еским ВЫ4ислениям и огромньш 

цифрам расстояний и скоростей. Ему 
нужны были последние телеграммы со 

всех концов света . Глобус с нанесен

ной на него тонкой спиралью, красной 
резьбой обходившей мир, был в его 

руках и от него не отрывался его вос

паленный взгляд. Юлия в тревоге на
блюдала его, заражаясь его огнем . 

Он уехал от нее так же неожиданно . 
как и явился, и, уезжая, назна4ИЛ день 

и час, когда он вернется. Юлия СОС411-

тала, сколько дней она должна была 

оставаться одинокой, и наС4итала дв ад-

11<1ТЬ один день. 

Но она не БЫЛ<1 одинокой , Потому 
что 04ень скоро имя Дарнаты, высту

пившего на борьбу с колесом, стало 
долетать до нее со всех концов света, 

было у всех на устах. Несмотря на 
свою молодость и относительно не

большие знания, Дарната стоял теперь 
БО главе Комитета Колеса . Он сумел 

у бедить руководителей Комитета по
ручить ему главное на4альство в бор ь

бе с колесом и дат ь ему для этого все 

ПОЛНОМ04ИЯ , ОН не даР~iI никаких обе

щаний и н е открыва.'! карт, но в его 

поведении была уверенность и CIIла, 11 

ему ПОРУ4ИЛИ работу, которая оказз 
,lась не под силу самому Нордену . 

В несколько дней мириады людей и 

:lIашин были двинуты в Азию, к подно

жию Гималаев, вблизи Кабадьяна , где 
зона двадцать первого оборота была в 

минимальном расстоянии от предпола

гаемого направления KO.'leca. Была про
де,lана 4У довищная работа, при кото

рой естественные 11 искусственные за

граждения должны были постепенно 

перевести КО.'1есо на его старый , од

нажды пройденный ШI путь. В ес ь ~!ИР 

с волнением следил за этой работой, 

н день, когда колесо , пущенное по ста

рому пути , стало стремитеаьно замед

.l ИТЬ свой ХОД , был праЗДНИКО~1 во Bce~, 

свете . у Кабадьяна. пожирая ca'l1o себя, 
колесо остановилось .• 'v\ecTHocTb далеко 
кругом превратилась в пе4альнеiiwую 

НЗ пустынь, но колесо ~тояло. 

Дарната вернулся к Ю.lИИ . Папка с 
lI<lДПИСЬЮ «Колесо» все еще .lежа.lа в 

ЯЩИ4ке на caMO~! верху. Но никогда, 

ни в момент IfХ встречи , ни впослед

ствии Дарната ни словом не обмол
вился жене о человеке, ч ьим И~lене~ 

была ПОДПl1саll а фОР~lула коаеса. 
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ПОВЕСТЬ Рэй Кёммингса. С АНГЛИЙСКОГО. 

ЧАСТЬ 11. 

(1-я часть помещена в Х9 2, за 1925 г. "Мира ПриключениЙ~. 

Краткое содержание 1-й части. 

На метеоре, составляющем часть од

ного из колец Сатурна, неизвестно ка· 
ким образом появляется юноша, кото

рый сначала находится в бессознатель
ном состоянии, а затем, очнувшись, не 

помнит ничего о своем прошлом. ОН 
чувствует, что вследствии небольшого 
размера метеора, тело его имеет сли

шком незначительнь:й вес, так что пе

редвигаться он может с большим тру
дом. Он испытывает голод и жажду, 

ищет вокруг себя пищи и ЗЮlечает 

nход в пещеру. Всматривается, 11 в это 
время из пещеры показывается девуш

ка . Она тоже сразу увидела его, вне

запно поднимается вверх и, грациозно 

плывя в воздухе, как в ваде. v.<:"езг.ет 

Едали. 

Юноша, называющий себя Нэмо, вхо
дит В пещеру и видит, что она озарена 

фосфорическим светом, исходящим от 

скал, образующих ее стены. СН .10/l(ИТ 
ся на ложе девушки и тотчас засыпает. 

Проснувшись, Нэмо видит, что девуш
ка стоит недалеко от него и напраВ,lяет

ся к ней; она снова поднимается на В03-

дух и уплывает к ближайшему выступу. 

Он гонится за ней, а ина ПОСТО<IННО 
ускользаетс от него. УТОМi:енный H"iMO 

снова ложится и засыпасг . Просыпает
ся от прикосновения руки девушки, по

глаживающей его волосы. Они стано
вятся друзьями. Она учит его, как пры

гать на тысячи футов вверх и снова 
еnускаться на землю, при помоши тех 

же телодвижений, как при плавании в 

воде. Затем они возврашаются в пеще
ру, и девушка ловит и убивает большое 

животное, похожее на ящерицу. Они 
варят мясо животного и съедают его. 
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Нона, как назвал Нэмо девушку, внн
мательно следит за юношей, всматри
вается в него и затем подходит к нему . 

Мгновение они молчат, сердце Нэмо 
начинает неистово биться - BHeдall~O 

он обнимает девушку. 

Таким образом, Нэмо обрел обитае
мый мир и подругу. 

1. 
Вы просите меня подробно РЗСС"J

зать вам о Ноне и о нашей жизни на 

~leTeope? Конечно, я удовлетворю ва

ш е желание. Но если вы принадлежите 

к числу тех, которые не доверяют мне, 

если вы склонны насмешливо относить

ся ко всему, что превышает ваШII по

знания или недоступно вашему поним а

нию, - я прошу вас не читать дальше . 

Мой рассказ не для таких, как вы . 

Вы помните, что первое воспомина

ние моей жизни относится к тому )10-
)leHTY, когда я юношей двадцати .lеТ 1 
по вашему земному исчислению, ОЧНУГI

ся на небольшом метеоре в одном из 

колец Сатурна. Я подробно описал, как 

я встретил девушку, имевшую такой же 
человеческий облик, как и я - !tашу 
первобытную любовь и наш супруже

ский союз. 

Дни, последовавшие затем, были дня

ми счастья для нас обоих. Мы жили в 
нашей пещере и редко оставляли ее. 

Мы добывали пишу, ПРИГОТОВЛЮ1И ее , 

ели и спали, пока снова не чувствовали 

голода - тик проходила наша . ЖИ;jI1 Ь . 

Оба мы были животными с затаен
ным разумом цивилизованных челове 

ческих существ . Очень скоро мы об
рели разговорный язык. Казалось , )!Ы 



,fир 

ПриключениJ! . 

полны слов, которые мы когда то про

I!3НОСИЛИ и теперь почти бессознате.1Ь
но вспоминали. Так бывает с ваши~ш 
земными детьми, которые приводят сво

их родителей в отчаяние, так как ино

гда не говорят до двухлетнего возра

ста. Они составляют себе запас слов, 
11, когда подают голос, легкость их речи 

поражает. 

На каком языке мы говорили? Не мо

гу вам это сказать. Не знаю. Казалось, 
что ~IЫ как бы изобретаем язык, по ме
ре необходимости. И вас должна вполне 
удовлетворять передача нашей речи на 

английском языке. 

Нона в духовном и умственном отно

шении была полным моим подобием. 
Нто она бьrла, откуда lЮявиласъ, . -, на 
эти вопросы она не могла бы оrн('пlТЬ, 

Ее сознательная жизнь началась на ме

теоре, когда она была уже зрелой жен
шиной. Умственная деятельность зави
сит исключительно от памяти. А воспо
минания Ноны о времени до нашей 
встречи, были смутны и расплывчаты. 

Возможно, что человеческая память мо
.i<eT существовать только там, где су
ществует разговорный язык или со

циальное общение. Не знаю. даже ва
ши отшельники не были полными мол-

4а .'Iьниками, 

Другие жители метеора, 

Такова была Нона, Нак я сказал, :\fbI 

жили в нашей пещере и любили друг 

друга - два единственные ч·еловеч>е

С1(ие существа в нашем мирке. Но это 

было заблуждение, как вы скоро уви
Аите, Там, на нашем маленьком мете

оре жили тысячи других - правда, не 

похожих на нас, но все-таки «Ч1еllIове

I<оподобных» существ, Но в то вре~[я 

~JbI этого еще не энали. 

Время шло, Как долго это длилось. 
не могу сказать, Месяц, пять Mec~цeB, 

)Iожет быть, Время неуловимо, как ве
тер, в чем вы очень скоро убедитесь , 

если будете жить в полусумраке, есть. 
когда вам удастся достать пищу, спать, 

~oгдa устанете, и если у вас не будет 
часов или какого-нибудь другого меха
нического прибора для определения 
времени. 

Много забот дастав-ляла нам необхо
димость постоянно доставать н ПОПО.l-
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нять запасы пищи. Я упоминаю об Э'ГОМ, 
так как это обстоятельство было непо
средственной причиной вскоре проис

шедшей необыкновенной перемены в 

нашем существовании. Однажды слу

чилось так, что мне не удалось поймать 

ящерицы. Грибообразные растения, ко
торые выращивала Нона, начали вну
шать мне отвращение. В поисках яше
рицы я осмотрел все уголки нашей пе

щеры, все ее входы и выходы, н, ничегв 

не добившись, вернулся обратно. 
Нона развела огонь и сидела около 

него, осушая свои волосы. Плечи ее 
были мокрые: она только что вышла из 

ручья. Несколько раковин, или нечто 
похожее на них, лежало у ног ее. 

- flосмотри! ~ торжествующе за
кричала она. - Их можно есть. Мой 
~[уж Нэмо может достать их. Их многе 

в воде. 

Я вскрыл одну из раковин и съел мол
люска. Оказалось вкусно. Чтобы выра
зить мое одобрение, я поцеловал ее , 

и руки ее обвились вокруг моей шеи , 

Нона всегда была очень счастлива, ко
гда я хвалил ее; казалось, она только 

и думала о том, чтобы заслужить мою 

похвалу. после того, как она приласка
ла меня, я встал. 

- Как достать их? -, спросил Я , -

Нона должна один раз показать мне, - ' 
тогда я буду массами собирать их, и 
мы будем их есть. 
Вслед затем произошло нечто необык

новенное, то-есть то, что показалось 

бы необычайным вам здесь, на земле. 
Что касается меня, то в тот день, на 
метеоре, я испытал только страх, Нона 
повела меня в ручей, и мы глубоко по

грузились в него. Мне приходилось ку
паться там, но никогда я не заходцл 

так далеко. Ноца, однако, иногда де
J1ала это, Теперь она повела меня впе
ред к тому месту, где вода уходила 

род низкий полукруглый прах\. Д в на, 

шей пещере и углублялась в недра 
метеора, 

дно ручья под моими ногами посте
пенно начало понижаться. Вода вокруг 
:\ff:НЯ становилась глубже - дошла до 

груди, до плеч, почти до шеи, Я испу

гался, Я старался вырваться из рук Но
ны, которая влекла меня вперед, Во
:юсы ее раСП.1Ы .1ИСЬ кругом по воде , как 

эо 
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ЗGлотистые морские водоросли. Под ее 

запрокинутым подбородком была мо

.10чно-белая вода. 

Глаза ее нежно улыбались мне. -
Нет, - сказала она. - Мой муж Нэмо 
никогда не может чувствовать страха . 

Страха! Я не мог допустить, чтобы 
она заметила это. Я презрительно 
фыркнул, и мы пошли вперед. 

Вола дошла мне до подбородка. Мы 

рот ее был широко раскрыт; из Hero с 
сульканием выходили один за другим 

воздушные пузыри. Грудь ее равно

мерно и быстро расширялась и сжима

лась, повидимому, с большим напря
жени~м, как у запыхавшегося чело

века. Она вдыхала воду. 

II 

я молча пристально смотрел на Нону. 

Мы стоя"и дрожа И c.lедиди за отверстием пещеры, откуда вырыва,шсь струя дыма. 

теп е рь были совершенно под землей

едва на фут от моей головы был пото

.'Iок подземного прохода. Я мог разли
чить впереди место, где потолок касал

ся воды. 

Внезапно я вспомнил о Ноне. Одной 
рукой она вс·е еще держала меlНЯ, а 

другую вытянула, упираясь в боковую 
С'Гену , чтобы помочь нам бороться со 
слабым течением, увлекавшим нас впе

ред. 

Вода теперь достигала почти верхуш
ки ее головы. Я мог рассмотреть ее ли
ио под поверхностью воды. Круглый 
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Все меньше воздушных пузырей пока

зывалось у нее изо рта, пока, наконец, 

они совершенно перестали появляться. 

Воздух из ее легких совершенно бы., 
вытеснен; его заменила вода. Открытым 
ртом она втягивала и выпускала воду

быстрое дыхание до крайнего предела 

напрягало междуреберные мускулы. 

Нона улыбалась мне из-под BOДЫ~ 

которая была теперь не молочно-белой , 
а странно светлой и прозрачноЙ. Я по
чувствовал, как она потянула меня за 

руку; я ступил вперед, и лицо мое по

грузилось в воду. 
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haKoBo бы ни было мое прежнее су
ществование, несомненно ничего подоб

ного мне не приходилось испытывать. 

Инстинктивно я удерживал дыхание, по

ка только мог. Я старался вырваться 
от Ноны и высунуть голову из воды. 

Но она удерживала меня; и страх мой, 

как бы она не заметила, что я боюсь, 

бы.l сильнее страха перед водой. 

Вместо воздуха - вода. 

Наконец, задержанное дыхание с шу

мом вырвалось из моего рта. Затем, в 
отчаянии я вдохнул глоток воды и едва 

не задохнулся. Я попробовал кащля
нуть, но не мог или, вернее, кашель 

превратился в выдох. 

В ушах у меня щумело, как будто 
мимо них быстро неслись потоки ва

щего водопада Ниагара. Голова моя 

и грудь разрывались на части; сначала 

их охватило ледяным холодом, затем 

они горели, как огонь. Глаза мои были 
открыты. Я стоял около Ноны, и она 
смотрела на меня. В полусвете · воды я 
мог видеть ее почти также отчетливо, 

как на воздухе. Она ободряюще улыб

нулась мне, и я постарался ответить 

ей улыбкой. 
Теперь я втягивал и выпускал воздух, 

щироко раскрыв рот, как издыхаю

щая рыба. Мускулы моей груди и диаф
рагмы мгновенно напряглись. Дыхание 

стоило мне страшных усилий. Казалось, 
что тяжесть в груди сдавливает мне 

сердце; внутреннее пламя как бы с»tи

гало меня - миллионы воспаленных 

крохотных легочных проходов противи

лись вторжению непривычного веще

ства. 

Все кружилось перед моими глазами. 
Я потерял сознание от недостатка ки
слорода. Отравленная венозная кровь 

затуманила мои мозг. 
Затем я стал чувствовать себя луч

ше. Я дышал уже почти также быстро, 
как Нона и далеко не с таким усилием, 
к::к раньше. Вы сомневаетесь? На том 
основании, что вы не можете дыщать 

вашей земной водой, вы делаете вывод, 

что и я не мог дышать той водой, ко

таран была на моем метеоре. Что за 
странная логика! Однако, все вы, жи
тели Земли, мыслите таким образом. 
Это-недостаток вашего мышления, ду-
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маю я, ПОЭТО;\IУ я должен попытаться 

разъяснить вам, в чем дело. 

Дыханием достигается два существен

ных обстоятельства. Во-первых: в ор
ганизм вводится кислород, при содей

ствии которого вещества, получающие

ся от разложения мускулов, нервных и 

иных тканей, могут превращаться в лег

ко удаляемый состав. Во-вторых: непо
средственно удаляется самый вреДН\>IЙ 

и потому самый важный из этих ИСПЬр
ченных веществ - углекислый газ. 

у человека, насколько вы изучали 
его на земле, это совершается при по

М .. щи легких. Венозная кровь, испор

ченная углекислым газом и другими 

вредными веществами, нуждаясь в но

вом притоке кислорода и в удале

нии углекислого газа, проталкивается 

сердцем через л·егкие. Они по своему 
строению представляют собой огром
ный внутренний орган, по поверхно

сти по крытый сетью сосудов, через 

которую бесчисленными ме .'IьчаЙшими 

(;труями протекает кровь. 

При дыхании вдыхаемый воздух от

деляется от крови только необычайно 
тонкой пленкой, толщиною меньше, чем 

в 1 / 20'~O дюйма. Сквозь эту пленку 
кровь поглощает кислород из воздуха , 

возвращая взамен воздуху вредный уг

лекислый газ. 

Таков основной процесс вашего ор
ганизма, жители Земли. Что же , касает

ся ваших земный рыб, то, позвольте за

метить, тут маленькая, но существенная 

разница. Кровь в их жабрах на caMO~1 
деле соприкасается с постоянно меняю

щимся потоком воды. Но рыбы не полу
чают кислород из воды каким-то таин

ственным способом. Вы думали, что из 
воды? Они получают кислород не из во
ды, а из воздуха, - из воздуха, рас

творенного в воде. 

Но вы на земле не можете J.ышать 

вашей водой по двум причинам. Во-пер
вых, ваши легочные пути слишком ма

лы, чтобы вместить такое тяжелое, я 

бы сказал, столь мало летучее, веще
ство, как ваша земная вода. Во-вторых, 
в ващей воде пропорция воздуха не

достаточна. 

На моем метеоре оба эти условия 
были иные. Вы спросите, пожалуй, та
кие ли у меня легкие, как у вас. llу-
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~1Зю, что. да, на тачна не знаю. Пасле 
маей смерти вы, жители ,Земли, узнаете 
эта, так как я завещал мае тела ваШИ~1 

ученым. 

Пачему ЭТа была вОзмажна. 

На я знаю адна: вода на hlOeM ~l eTe

ере значительна атличалась ат тай ва
ды, к катарай вы привыкли. Я уже га
варил, что. ана бы.1а празрачная и не

платная. Тачнее гаваря , я считал, что. 

на вашей Земле ана имела бы удельный 

вес не балее 0,18, принимая в е с ва

шей вады за 1. 
Пазвальте абъяснить вам эта падраб

нее. Незначительный удельный вес этай 

вады па сравнению с вашей абъясняет
ся, главным абразам, бальшим каличе

ствам саде ржания ваздуха в ней. Од
ним славам, ана бьmа СII.1ьна насы

щена ваздуха!tf, бальше Ч'ем ваша зем

ная вада; прапарция его. дахадила да 

аднай адиннадцатаЙ. Паэтаму, .1еГКЮl 
маим неабхадима была талька адна 

одинна .:щатая часть тай вады, чтабы па
лучить нужный кисларад. На Земле 
нармальнае 'дыхание у вас бывает раз
лична; в среднем ~lOжна считать, что. 

уздаравага взрослага человека ат 

шестнадцати до двадцати дыханий в ми

нуту. В тай воде я дыша.l приБЛИЗ Il' 
тельно васемнадцать раз в ~fИнуту. 

Не знаю, ска,lька времени я стая:! 

там пад водай с Нанай, пока я поне

~1Нoгy стал приходить в себя . Но посте
пенна жжение в груди н чувства тяже

сти на сердце прошли. Мозг май прояс
нился. Я С любапытства!l-I асмотрелся 

кругом. Вода была замечательно свет

лая и прозрачная . Казалась, ана была 
пронизана рассеянным фосфор"ческим 

светом. 

Мы сделали нескалько шагов впере ;1 

и еще ниже спустились в воду. Под 
маими ногами была песчаная почва. На
право. и налево. скалистые стены по,д

ваднога тоннеля . Передо мнай рассти

лалась вадная масса, издали казавшаяся 

мутнай, а невдалеке шел песчаный 

спуск, похажий на вьющуюся по хаЩlУ 

дорогу. 

Все это в неясных, легких кантурах . 

Вопасы Наны расплылись и поднялись 

вверх. Исчезла свабада движений, к ко

тарой мы привыкли на воздухе. Мы бы-
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ли связаны в своих .:lВижениях сопро · 

тивлением вады. На эта была савершен

на непахаже на сапротив"ение ваШеЙ 

вады. Вернее, эта бальше похадило на 
та, что. испытываете вы передвигаясь пq· 

земле. Часта теперь, кагда здесь. на 

Земле, стаят гнетущие, туманные дни , 
я вспаминаю аб этом ащущении . 

Я очень тщате"ьна и подрабна опи
сываю все. что. я испытал тогда . Скоро> 
вы пайм'ете, пачему: вы увидите , ЧТО r 
благадаря этаму опыту, нам - MH~ !f 

Ноне - удалось спасти сваю жизнь I! 

начать совершенно навое существова

ние. 

Прошла время, предназначенноо для 

сна , и тагда нас застигла врасп"ох ка 

тастрофа на нашем маленькам метеоре . 

ПI 

Мы набрали ~IO""юскав и с трудом 
ЕеРНУJIИСЬ обратно, поднявшись к тому 

месту, где вада бы.1а не ;-;.уба~а. На 
берегу я ,1ег, каШ,lЯЯ, тяжела дыша и 

стараясь выпустить из "егких аставшу

ются там поду 11 набрать вместо. нее ваЗ

дух. Выйдя ИЗ воды, я чувствавал себя 
хуже, чем кагда входил в нее. Нона 

катарай, павидимаму, прихадилась уже 

ЩЮlеJlывать это нескалька раз, пришпэ 

l! себн скорее, чем я . 
11al(a я лежа", едва переводя ДЫХ3-

НИС, она зажг"а огонь. Оба камня, ка
тарые ана терла друг а друга, ~Iгнавеи

HQ заг,'реllИСЬ тихим, сернистым Пд.'lме

нем; паказался небольшай дым<ж, кото
рый разнесла па пещере "егким СКВОЗ 

'ным ветеркам. Затем , t-:агда эти камнн 
разгарелись, ана подбрасила другие. 

котарые стаПII пылать, как угли . 

Мы паели, и яснава У,lегся на НJше' 
ложе, а Нона села ока,то меня. Я JtpeMai1, 
вспамина~ о там , что мне та.1ько ~ чта 

пришлась пережить и соабражад, каким 

образам доставать побольше такой ШI
щИ ИЗ воды. 

Пожар . 

Я проснулся ат ошущения гари . I'J 

дыма. Кашляя, я припадня"ся и патян,УIi 

Нану за воласы, чтабы разбудить ее, 
Пещера БыJ1a полна дыма. Окало I!I~

ня была чта-та враде огненнай пропа

сти . Оттуда шел нестерпимый жар . ~ 

36 



~{- :~, 

ПРИ1l ;'lЮ'1t н иll . 

подтолкнул Нону в воздух, подпрыгнул 

н поплыл за ней. 
Мы остановились посреди пещеры, 

дрожа· от страха, смотря на красноеог

ненное чудовище, которое пожирало 

ПО.1) пещеры, образуя в нем пропасть. 

Нона забыла потушить огонь после 

нашего ужина. Скалы пещеры загоре
.'1ись. Огонь стал пробивать себе дорогу 
вnиз, как это бывает у вас на Земле, 
н(}гд а пламя уничтожает пласты угля, 

vг.lvбляясь в недра земли. 

. В то время Нона и я не поняли, что 
происходит. Мы знали только одно, что 

красное огненное чудовище вырвалось 

на волю, и мы испугались его. Из бер
.'10Гl1 этого чудовища вытягивались. си

ние и красные огненные языки; даже 

с тоя посреди пещеры, мы задыхались 

от его пышушего жаром, ядовитого ды

хания. 

Бездействие мое продолжалось толь

но минуту. Приказав Ноне держаться в 

оороне, я попробовал бросать комки 
r рязи в неБОЛЫllое Ьтверстие кратера. 

Но грязь не подействовала. Вы гово

рите, что я мог бы погасить огонь во

.. ой? Правда, я мог бы, хотя теперь я 
дум·аю, что быстро испаряющаяся, 
(ильно насыщенная воздухом, вода мало 

помогла бы. 
Я не пробовал тушить водой. Я не 

знал. что огонь и вода - исконные 

враги. Не знала и Нона. Как мы могли 

знать это? Разве только случайно мы 
могли открыть это, но такого случая 

J' нас не было. 
Нона закричала, призывая меня, и я 

оставил свои напрасные попытки. 80З
.J1~' )i R пещере становился почти невы

н(}сим для дыхания, и по инстинкту, 

свойствеННО~IУ попавшим в подземную 

.;)овушку животным, мы выкарабкались 

через проход на поверхность метеора. 

Была ночь, и серебристый Сатурн за
полнял небо. Мы стояли дрожа, и сле
дил)! за отверстиеАI пещеры, откуда вы

рывалась теперь струя дыма. Там гибло 
наше жилище; им овладело orHeliHoe 
4удовище. и мы не могли войти туда 

jJ освободить его из огненных красных 
.• зп. 
Мы так никогда и не вошли больше 

!! пещеру. дни и ночи быстро смен я

.:ШО .. на нашем метеоре, а ~lhI все СТОЯ.1И 
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и следили, беспомощные, за пещерой и 

за пожаром. 

Огонь уже распространился по по

верхности. Теперь я понима~, что он 
прокладывал себе путь и вниз, и вверх, 

пока вся окрестность около пещеры не 

запылала и не стали плавиться одна 

за другой металлические скалы . 
Вся почва вокруг отверстия пещеры 

провалилась скоро внутрь. На месте 

пещеры образовался пылающий кратер , 
бездонная пропасть, откуда вырывались 

языки грозного пламени с черным ды

мом, и снизу слышалось шипение пара. 

Наконец, мы взлетели вверх, плывя 
по воздуху над нашим маленьким ме

теором, пока не нашли убежища на его 
противоположном полушарии. Там не 
было следов пожара, не видно былlt 
огня. Мы обрадовались и успокоились . 
Мы хотели найти другую пещеру, дру

гую реку и заново устроить себе жи

лище. 

Мы оба были голодны. Я поймал яще
рицу, и мы съели ее не вареную, иб~ 

оба мы очень боялись снова выпустить 
на волю чудовище, которое едва не 

погубило нас . 
Затем мы заснули; и когда прошли 

два коротких дня и две коротких ночи 

нашего метеора. Сатурн зашел за го
ризонт, уступая место забрезжившем~' 

солнечному свету, мы снова принялись 

за поиски новой пещеры. 

Никакой пещеры мы не могли найти. 
Но вода там была. Река в несколько 
сот ярдов шириной выходила ИЗ-ПОll 

земли и широким, не глубоким ПОТОКО~I 

устремлялась к горизонту. Мы прошли 

вдоль нее до небольшой группы хол

мов, где она стремительным течение\1 

исчезала в отверстии скалы, углубляясь 

пниз. 

Новое жилище . 

Здесь решили мы устроить себе жи
лище. Вдоль реки росли синие камыши. 
Нона нарвала их, чтобы высушить и 
сплести ткани для· нашего ложа. 

Однажды я полетел посмотреть на 

пожарище. Я не мог совсем при6ли
зиться к нему, ибо задыхался от дымэ. . 
Пожар, каза,10СЬ, догорал. Тусклое пла~ 
мя , по временам ярко вспыхивающее , 

было окутано тяжелым облаком дым? 
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Г1 риключеП ll i1 . 

которое неподвижно висело в ТИХО~I 

воздухе. 

Я вернулся к Ноне . 
- Огненное чудовище издыхает, -

сказал я, - но оно поглотило нащу 

пещеру . 

Оба мы были довольны, что оно из

дыхает. 

Теперь я знаю, что произощло. Огонь 

стал затихать за недостатком свежего 

воздуха, чтобы поддержать горение. Ес-

дЫМ был e.:lВa за~lетен, виден был лищ .. 
синеватый туман . Но мы, казалось, за

.1ыхались в этом воздухе. То было ядо
витое дыхание огненного чудовища, K/j

торое старалось отравить нас. 

Чтобы спастись от него, мы пыта
лись уйти куда-нибудь. Но мы уж.: 
находились на противоположной от не

го стороне метеора, и по какому бы 
направлению мы не двинулись, мы не 

избежно приб .1И ЗИЛИСЬ бы к нему. 

Kpacho-жеJlТое ТУСК.IIое со.шце было заСТ.IIано Я,'lовитым туманом ... 

• 1И бы был хотя какой-нибудь ветер. 
я не сомневаюсь, что загорелась бы 

вся поверхность метеора. 

Тем не менее, почти столь же боль
шая опасность угрожала нам, и теперь 

мы были озабочены тем, чтобы избе
жать ее. Дымящийся, затухающий огонь 

все время порождал громадное количе

ство газов. даже без всякого ветра 
f)ни сами собою расходились по всей 

атмосфере метеора; ведь он был так 
:'1 ал, такой тонкий слой воздуха был 

вокруг него - бесконечно малая часть 

той воздущной атмосферы, которая ок

ружает ващу Землю. 

Вскоре весь воздух был отравлен 
ядовитыми испарениями полупотухщего 

пожара. 

Целый день ~lbI плохо чувствовали 
себя. Затем Мы стали беспокоиться . 
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Кроме верхнего направления, мы ста 

рались подняться на больщую высоту . 

Воздух там был чище, но реже, и мь.: 

не могли бы прожить В нем долгое 

время. Мы не могли также бесконечн (} 

держаться на такой высоте, не говоря 

уже о том, что не могли же мы там 

спать и есть. 

В отчаянии мы попробовали уплыть 

с метеора в пространство. Но недоста
ток годного для дыхания воздуха ско 

po заставил нас спуститься вниз . 

В ту ночь был легкий ветер . дыха
ние огненного чудовища донеслось из

за горизонта, и его губител ьное дуно 

вение повеяло на нас. Мы проснулис Ь, 
з адыхаясь. Был день, и небольщое кра

сно-желтое тусклое солнце было за 
стлано ядовитым TYMaHO~I , KOTOPЫ~ 

окутал н а с. 
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Нона плакала. Но вдруг я торжеству
юше засмеялся, ибо понял, что огнен

ное чvдовише не будет в состоянии по

вредить нам. Мы лежали на берегу ре

КИ. Я схватил Нону на руки и, очертя 
го.nову, бросил ее вводу. И за нею 
погрузился сам. Вода в том месте была 
глубока, - вероятно, футов тридцать 

~Jубиною, по вашему земному измере

нию. Распластав руки, мы, как камни, 
<J ПУСТИЛИСЬ на дно реки. 

IV 

т еперь я дышал водой совершенно 

нормально. Конечно, после вредного 
воздуха, от которого мы так долго 

страдали, вода показалась нам почти 

·облегчением. Руки Ноны обвил-ись во
"руг моей шеи; я рознял их, но она 

вuепилась в мою руку. Мы оба стара

лись стать прямо. 

дно реки было, повидимому, песча
ное. Но мы не могли удержаться на 
ногах. В воде было пусто - я хочу 

сказать этим, что там не было морской 
растительности - не было ничего, за 
что мы могли бы уцепиться руками. А 

.(зади течение мягко, но неудер>r~имо 

уносило нас вперед. 

Скоро я убедился, что мы можем 
.нормально плыть в стоячем положении. 

Мы держались на кончиках пальцев, 

изредка касаясь земли; нас уносило, 

'как перья, подхваченные легким вет

ром. Картина вокруг нас напоминала 

теперь туманный серый день в какой

нибу дь вашей земной пустыне; луч

шего сравнения я не могу придумать. 

,Почва представляла собою волнистую 

поверхность серого песка, с одной сто

роны поднимающуюся вверх, а спереди 

с неизменным уклоном вниз. И нас 
уносило по этому уклону. Вы спраши

'ваете, почему мы не плыли? Ни мне, 
-ни Ноне, не приходилось еще никогда 

плавать в воде! Мы были охвачены 
страхом; мы вцепились друг в друга, 

стараясь держаться прямо. Очень CI<0PO 

снет сверху стал слабеть. Вместо него 
I\РУГОЙ свет - рассеянный, при сущий 

..:амоЙ воде - стал ярче. Нас понесло 
-flперед гораздо быстрее и по знаЧИ1-ель

но более крутому склону. Теперь я 

зн а ю, что это произошло потому, что 
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река углубилась в отверстие скалы и 

превратилась в подземную. 

Как далеко увл~кло нас, не знаю. 
Может быть на рас,- .ояние одной мили, 

или больше. Казалось теперь, что ска
листые утесы обступили нас со всех 

сторон; мы очутились как бы в круто 

спускающемся проходе, и сильнейший 

ветер гнал нас через него. 

Затем, должно быть, мы очутились 
В конце прохода. Перед нами рассти

J!ЗЛОСЬ широкое водное пространство 

На некотором расстоянии были распо
J1 0жены холмы, а между ними и нами 

ровное морское дно. 

длинные стволы растений тонкой 
спиралью тянулись по воде вверх -
так высоко, что я не мог видеть их 

верхушек - уходя корнями вниз, рас

кинув в высоте ветви, с которых сви

сали бол-ьшие воздушные ПУЗЫРИ,-все 
эти растения плавно покачивались из 

стороны в сторону. На hekoTO-РQIХ из 
них было нечто такое, что вы, пожа

луй, назвали бы фруктами. 

Подводное ЖИJlище. 

Зрелище было странное, но прекрас
ное и полное мира и покоя. Так вот 
оно наше новое убежище, наш новый 

мир! И насколько он лучше, насколько 

гостеприимнее того мира, который мы 
покинули! Сердце мое наполнилось гор
дым чувством, когда я, стоя рядом со 

своей подругой, обозревал наши но
вые владения. 

Маленькое живое существо. тонкое 

и длинное, помахивая плоским хвостом, 

пронеслось прямо мимо нас. Я неловко 
схватил его, оно вырвалось от меня и 

поплыло дальше. 

На песке под нашими ногами были 

живые сушества в раковинах. Я схва
ти.rl одну из них, съел и позвал Нону. 
Звуки? Здесь, внизу, было очень ти

хо и покойно, но не совсем так, как 

на поверхности метеора. Звук моего 
голоса дошел до Ноны. Конечно, здесь, 
в воде, звуки разносились очень даЛ1е:ко, 

хотя несколько заглушенно и неясно. 

Насытившись моллюсками, ягодами и 

фруктами, ~IЫ легли с Ноной на песок , 

и ее волосы расплылись вокруг нас. Мы 
находились под навесом небольшой 
группы папортников , которые раскину-
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лись над нами, как ветви деревьев. Я 
вцепился ногами в них, чтобы нас как 
нибудь не унесло течением, и Нона 
ухааТИj;ась за меня. 

Тут предполагали мы остаться и 

устроить себе жилище. 

v 
Не знаю, долго ли мы спали. Разбу-

'дила меня Нона; она трясла меня за 
руку и взволнованно шептала мне. 

Что? - спросил я, но она за ста

-вила меня замолчать. Она указывала 
на что то дрожащей рукой. Я посмо
трел, что это такое, На расстоянии, 

пожалуй, полумили от нас, на песча-

. ных холмах, я различил движущиеся 

фигуры. Живые· существа приближа

лись к нам по морскому дну. 

Я быстро вскочил. Живые существа! 
Я поймаю одно из них, убью, и мы 

съедим его. 

Но когда они стали подходить ближе, 
я увидел, что каждое из них почти та

кого же размера, как мы сами, и что 

было их десять или больше. Я задро
жал, и мы с Ноной попятились назад в 

тростники, чтобы укрыться. 
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Существа ПРОДОJlжали приближаться . 
Скоро я увидел, что они держатся пря

мо, идут по песку, как бы гуляя, мед
ленно, но не останаВJ1i{ааясь. Я ;:;'Y~Ia,l, 
что они не видят нас. Нона и я лежали, 
притаившись, только сердца наши сту

чали от страха. Скоро существа при
близись настолько, что я мог подробно 
рассмотреть их. Они, повидимому, при-

Живые существа rrриб.шжалю .. 
к нам !lIO МОРСКОМ'У )IiIIY··· 

надлежали к чеЛовt!ческой породе, как 

и мы, и по общему строению были '10-
хожи на нас. 

Я тогда же назвал их мариноидами
не все ли равно, какое имя ' дать им? 

Самцы - или не лучше ли назвать их 
мужчинами? - были ростом футов в 

пять, Тела их были бледно-розовые , 

гладкие с лоснящейся кожей. Они были 
одеты в грубую зеленоватую одежду . 

туго обтягивающую их. У них было по 
две ноги со ступнями, соединенными 

болтающейся перепонкоЙ. Грудь у них 

была чрезмерно широка. У них было 
четыре руки, по две у каждого плеча . 

Руки их извивались в воде, как щупаль
цы восьминога. Руки оканчивались 
очень длинными и тонкими пальцами с 

БО,lЫIIOЙ К,lешней , как у краба. 
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Несмотря на все это, существа эти 
имели человеческое подобие. Головы у 
liИХ были круглые и волосатые с дву

мя глазами, только слегка выпуклыми, 

с носом и со ртом, немного отличаю

щимся от моего, только больщего раз

мера. 

Женщины были несколько ниже ро
стом и более худые, чем мужчины, с 
длинными черными волосами, которые, 

расплывщись по воде, все время стояли 

дыбом. 
Группа, приближавщаяся к нам, со

с,-ояла из десяти существ - из них 

четыре женщины. Несмотря на их рост, 
и у мужчин, и у женщин был какой то 

странный вид бессилия и хрупкости. 

Когда я понял это, я перестал бояться 
их. Глядя на них, мне казалось, что я 
мсгу раздавить их руками. Особенно 
грудь их казалась такой тонкой, она 

представляла собою раздувающуюся 

перепонку, которая необычайно быстро 
расширялась и сокрашалась. 

Внезапный восторг охватил меня, и я 
соображал, годятся ли эти существа 

lIJ1Я еды. Я прошептал об этом Ноне. 
- Я могу поймать одного, - тихо 

сказал я. 

- ПОДОЖllИ! - предостерегала она 

меня. 

Мариноиды все продвигались по пе
ску по направлению к нам, медленно 

ступая, иногда покачиваясь, так как при 

ходьбе им мешала перепонка, соединяв
шая их ноги. Руки их болтались вперед 
и назад. У большинства спины были 

согнуты и лица обращены вниз, как 
будто они всматривались в песок. 
До~жно быть, я слегка шевельнулся. 

Они заметили нас. Они увидели нас и 
сразу, повидимому, насторожились. 

Мужчины совещались, указывая на нас; 
женщиныI слегка укрывались .. за. ними, 
как бы ища защиты. Я выпрямился, го
товясь к нападению, несмотря на пре-

1I:остережение Ноны и на ее попытки 
удержать меня. Я хотел броситься на 
них, убить одного и приготовить из 
него пищу для нас. Это было бы рос
кошное пиршество - моя Нона была 

голодна. 

Схватка. 

Я выскочил вперед, мариноиды встре-
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пенулись, или точнее говоря, вздрогну

ли. Мужчины крепче уперлись в землю; 
женщины поднялись вверх по воде, 

плывя на одН'Ом боку, размахивая пе

репонкой, соединявшей обе ноги , ка\-; 

большим рыбьим хвостом. 
Один из мариноидов крикнул что-то. 

Я ясно мог различить его голос - по
видимому, слова отрывистого приказа

ния. Нона шла за мною, не отступая 
ни на шаг, готовая помочь мне в 

схватке. 

- Скорей! - крикнул я. - Лови 
их, Нона! 

Напрасно! Мариноиды одним прыж
ком набросились на нас так быстро, чт() 

мы не могли бы вырваться от них, если 
бы даже попытались. В одно мгновение 
они оказались над нами; я не успел 

ничего сделать, как они опрокинули ме

ня на землю и с поразительной дл,. их 

трехфутовых щупальцев силой охвати

ли меня и стиснули. 

Трое мужчин занялись мною, а двое 
держали Нону. Но они не пытались ра
I:ИТЬ нас, наоборот, они, казалось, из
бегали этого. Шестой марионид-тот, 
который отдал приказ - быстро нарвал 
ДJJинные, похожие на веревки, пучки 

растений. По его приказанию нас под
няли на ноги. Женщины спустились на 
песок и с любопытством рассматривали 
нас, обмениваясь между собой непонят
ными для нас словами, но жесты их ка

зались вполне разумными. Наконец, 
туго связали нам по бокам руки и по

вели нас по пе<:ку. Они вели нас вперen, 
из широкого песчаного пространства 

по направлению к дальним холмам . 

Женщины плыли над нами; мужчины 
шли группой, подталкивая меня и Нону. 
Мы могли бы бежать быстрее их, и 
один раз вырвались вперед. Но они по-

. мыли за . нами . и мгновенно поЙмал·и: 

нас. И один из них сделал нам предо

стережение жестом, не оставлявwиr.r 

никаких С0мнениЙ. 

Скоро я увидел, чем была занята 
группа мариноидов прежде, чем встре

тила нас. Мы случайно прошли мимо 
больших корзин, ПОВИДИМОМУ, сплетен
ных из морских растений. В эти корзины 
они складывали собранные с морского 
дна · раковины и моллюски, затем дру

гие мариноиды убирали их и увозили 
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Все это я узнал потом; в то время 

ни я, ни Нона ничего не понимали. 
По мере того, как мы продвигались 

вперед, вид вокруг нас постепенно ме

нялся. Растительность становилась гу
ще, пока не превратилась в настоящий 

лес. И мы, казалось, шли по дороге, 
по прочищенной тропинке. 

Внезапно я услыхал крик впереди. 
Женщины мариноиды, которые плюш 

над нами, сразу опустились вниз. Пред-

я недоумевающе таращил глаза на 
сердитое J1ИЦО стоящего в санях; и вне

запно, разгневанный моей дерзостью, 

1 ем, что я продолжаю стоять, не ока

зывая должного уважения их вождю, 

он чем-то бросил в меня. Я увидел, как 
что-то выскочило из его руки, что-то 

длинное, тонкОе и заостренное. Оно 

пронеслось по воде, как копье по воз

духу, и попало мне в голову, нанеся 

~lНe легкий удар. 

л НСJ\ОУ&lевающе таращил глаза на марпно"Дов, прнехавШJJХВ раковине ... 

водитель нашей группы что-то сказа,l. 

и они все сошли с дороги, таща нас за 

ссбоЙ. 
Крик впереди ста,l громче. ЧТО-ТО по

казалось издали, двигалось по направле

нию к нам нечто в роде саней, устроен

ных из огромной раковины. Повозка 

эта скользила по песчаной дороге, вле

комая каКЮI-ТО странным плывущим 

животным. 

В санях сидели два мариноида -
один высокий, другой ниже. Сани оста

новились рядом с нами. Тот из седоков, 
который был ниже, встал и громко за
кричал. И внезапно я понял, что он 
кричит на меня. 

Мариноиды, захватившие нас в плен, 
лежали ничком на песке и заставили 

Нону лечь вместе с ними. Но в волне
нии, - ибо то был вождь их племени
они забыли обо мне. 
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я упал на песок. У слышал КРИКИ 
около меня - кричала Нона. Затем я 
лишился чувств и потерял сознание. 

Вы ПРОЧ,lИ ~roй рассказ о маринои
дах - краткий очерк, и только очерк , 

ибо я старый человек, и память моя 
полна странными пробелами. 

Один из ваших земных поэтов сказал: 

«Есть многое на свете, что не сни
лось и мудрецам» *) . Как это верно. 
Вам, дышащим воздухом и ЖИВУШЮI 
на Земле - на одной всего, и ПРИТ'JМ 
на мельчайшей планете из 6ил:н:она 

биллионов миров, наполня~)ших Все

ленную, - вами не снится, что есть 

где-то другие живые существа. 

Я рассказывая вам только простые 
фактты, на сколько позволяет мне ;\IОЯ 

*) Шекспир: . Гамлет». 
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слабеющая человеч.еская память. Я не 
жду, что вы поверите мне,-ваша жизнь 

{лишком ограничена, ваш опыт

.JIишь бесконечно малая черl'О'IЮi об · 
ШИРНОl'О плана Природы. 11 хотя я во
все не намерен порицап, P.:J.:: за то, что 

вы так ограничены, но 51 неводьно улы

.баюсь, когда думаю, сколько в вас гор

дости, самоуверенности и самонадеян

ности. - «Я не видел этого, - я не 
:~lOгy этого понять , - значит этого не 

:может быть». 

Я хочу только , чтобы вы усвоили в 
'\юем рассказе одно обстоятельство и 

подумали о нем. Я полагаю, что вы 
согласитесь с тем, что хотя и у Ноны, 
и у меня умственная жизнь находилась 

в то время лишь в зачаточном состоя

нии, нам был присущ разум, равный 
:В.ашему. 

Позвольте вам ззметить., что вы сли

шком высокого мнения о себе. Все-таки 
дело обстояло не так, будто я и Нона, 
разумные, высшие человеческие суще

ства, попали в плен к странным мор

ским животным, - подобно тому, как 

в ваших водах акулы могут схватить 

,<е,10в е ка. Как раз, наоборот. Это мы 
были нисшими человеческими существа

ми; для мароооидоlВ мы ,были ~кими-то 

неведомыми дикарями, вторгшимися в 

их мир. 

Это не теоретическое рассуждение, 

это ' - факт . И так, если при чтении 

этого рассказа, вы остановитесь и за

думаетесь над тем, что, может быть, 
вы и вам подобные, не имеют всеобъ
емлющего и первенствующего значения 

R Природе, - то цель моя будет дости
гнута. 

Продолжение 8 следующелz нолzере .,Мира Приклю'tl'ниiJ". 

3 А ДА Ч А 1. 

В городе Хара-Хото экспедицией П. К Козлова был найден план лаби
ринта, в центре котаро'го IЛомещались УСЫП'алъницы древних пра\вителей края. 
Черными полосками указаны замурованные двери. Каким путем надо и:цти. 
чтобы добраться до гробницы, взло'М~в наименьшее количество дверей? 

о 
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- дело гражданина Волина. 
Народный судья пошептался с засе

дателями и раскрыл папку. 

С первой скамьи, как подброшенный 
пружинQrЙ, вскочил гражданин неопре

деленных лет, с застывшей на лице при

шуренной у.lыбкоЙ и, поманив пальчи

ком кого-то из зала, стал налево от 

судьи. 

Вслед за ним из публики вальяжно 
выплыла полная дама с медно-крас

ными букл",ми. Дама, поправив на холу 

свои букли. стала позади гражданина, 

-с явно невыполнимым намерением спря

таться за его тшедушную фигурку. 
Из противоположного угла поднялся, 

нервно подергиваясь, бледный челuвек, 

лет 28. ОН остановился по другую сто
рону сул.ьи И немедленно, с сосредото

ченным вниманием принялся разгляды

вать свою шляпенку - пыльную ; бес
'форменную, какие часто попадаются в 

MycopНJ,IX К"'I:1Х. 

Судья наскоро пробегал бу~аги. 
Наступившая пауза, несомненно, яв

лилась паузой переживания для всех 

iРОИХ. 

Улыбающийся гражданин моршил 

,свое лицо, все в мелких бороздках, по

хожее на географическую карту и в 

то же время, как нечто очень лакомое, 

добросов е стно жевал свою остренькую 

бородку. Его фигурку облегал, бывший 

1<огда-то форменньш, сюртук, засмор-

1<анныйи замусоленный, как кухаркин 

передник, с которого, однако, аккурат

ным владелец, в свободную минуту, 

слунул две-три пушинки. 

Притаившаяся позади него дама про
верно об ,lизывала неестественно яр-

Рассказ Н. Ивановича. 

кие, пухлые губы, осторожно сморка

лась во что-то, спрятанное в муфте, -
хотя было лето, - глубоко, с ПрhСВИ
стом вздыхала и время от времени, 

ухватив себя одною рукой за прядку 

на виске, другою - ловко взбиваllа ее 

в пышный бутон. 

Судья закончил просмотр дела и под
нял глаза. 

Все трое зашевелились. 
Бледный человек отвел глаза, пол

ные тоски, к раскрытому окну, откуда 

плыл убаюкивающий гул большого го
рода. 

Дама лишний раз взбила височки. 
Гражданин в сюртуке переложил бо

родку в другой угол рта, обсосав с 

улыбкой образовавшийся на конце мы
шиный хвостик. 

- Кто потерпевший? - спросил 
судья. 

- Я, гражданин судья ... 
Бородка дружелюбно заулыбалась, 

ласково кивая суду. 

- А вы - свидетельница? Где вы 
там прячетесь, гражданка? Станьте 

ближе. Ваша фамилия Курицътна 1 , 

- !(ПII иына, господин судья. Ку
рйцына , а не К)' рицына ... К вашим 
услугам ... Курйцыны - очень старин
ная фамилия, - жеманно поправила 
дама, выступая вперед и слегка при

седая. 

- Здесь господ нет. Я - народный 
сулья . А Курицына или Курйиына

от этого ничего не измеllИТСЯ. Потру

шпесь на время оставить зал. 

- Извиняюсь ... 
- Не в эту двер.ь ... - судья ука-

зал на другую дверь. 
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- И~виняюсь ... 
Дa~,a, одноii рукой подбадривая ВН

~очки, а другой на отлете держа муф

ту, картинно удалилась. 

- - Потерпевший, ваша фамилия? 
- Кутейников, Валериан Валериа-

НОВИЧ, 54-х лет, бывший чиновник де

партамента неокладных сборов, а ны

не - ПРО'lетарий чистейшей воды, так 
с казать. Под. судом и следствием н е 

Gыл ... 
Не торопитесь: Женаты? 
Холост, так сказать. 

Где проживаете ? Беспартийный? 
Стою на ПJlаТфОР~lе советской 

U.13СТИ. 

- и в партии состоите? 
- Не юtею удовольствия, так ска-

з ан. Не по ~lOей вине ... 
В публике послышались легкие 

Оlешки. 

Оба заседателя, повидимому, рабо

чие, улыбались. 
~ Род занятий ?-продолжал судья. 
- Безработный, член союза совра

ботников. 

- А ПОТО~IУ занялись ТОРГОВ,lей? 
I,акой же вы безработный? 

- ОТНОСJпе.1ЬНО, так сказать, граж

Jа llИН судьи, - бисером рассыпался 

С,10ВООХОТ,lИВЫЙ гражданин. - В виду 

стесненных '\Iатериальных условий, вы

званных предшествующим бурньш пе

рио;\Ом, я, так сказать, IIЗ соображений 
повседневного обихода, продаю иногда 

некоторые lЗJещички из домапшего скар

ба, на перекрестках УЛ!lU, так сказать ... 
- Говорите о .1е.1е, да ПОКОРОЧС. 
- - В .1вух словах, гражданин судья, 

.13бы не УТО~I.1ЯТЬ вашего внимания, так 

сказать ... 
Человечек Г,lуБОКО~IЫСЛСННО прищу

ри.1СЯ lIа оба глаза, географическая 
карта ВЫСТУПИ,lа ре,lьсфнее, губы за

работали над ~IЫШIIНЬШ XBOCТlIKO". 

- - Ну, как было дело? 
--- Исходя IIЗ Rышеприве:Lенных со-

ображеНIIЙ, н день 5-го числа сего :\IC
оща я наХО .1НЛСЯ на }fГЛУ проспекта 

Ifахимсона н Кузнечного псреулка. В 
этот достопа\!ятный ;LeH b, УI,азаllнан 

ТОПОI 'рафичrская точка города Петро

града, так сказап" кишмя-кишела ~1Н0-

голюлною толпою. Публика аховая, з а 
i lef\ оютрн в оба, того 11 Г.1Я .'lll, ЧТО-НI!-
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будь утянет, так CK <J
зать. В оный день на 
pYlКax у меня нахо

дился будиль

ник женев

ской фабрики 
Генделя и Ге

лера, некото

рые хирур

гические ин

струменты iJJIН 

зубоврачебно-
го употреблен!!н ... 

- Короче. 

и вот этот 

самый замечательныi·j 

фотографический пор

трет, наХОДЯllJИЙСЯ в 

данную минуту перед 

нами на столе. Сей .. JIуб.JIIка аховая . 
гражданин в рыжеч того п ГЛП;lИ ЧТ()-

ппБУДf, утпн~т. 
пальто, подошедши ко 

\!Не и спраНИВJШIСЬ о цене, долго лю

бовался совершенствами портрета . У 

:'v\.аРИII Петровны I{урицыной, моей со

седки по :Jетучей лавочке, так сказать . 

в тот день были lIa руках некоторьн: 

:tparoueHHbJe пещиuы. Подошедший "
неli покупатеш> отвлек наше внима

ние, так сказать ... 
- Короче. БЛllже к делу. 
- В двух словах, !'ражданин судья .. 

I(огда я повернул удивленные взоры, -
замечательный портрет исчез, а еню! 

lшесте - и гражданин в рыже~I пальто , 

так сказать. Огшщевшись, я узре.'1 их 
весьма примечательную шляпочку на 

,тругой стороне У,lJЩЫ и МЫ С Марией 

Петровной БРОСII,lИСЬ за ними по /{ро

ваВЫ:'.1 следа~l, так сказать. Поймавши 
гражданина за рукав, и вытащи.'! у них 

оное поличное из кармана вот этого 

самого рыжего пальто и веЖJlИВО при

гласил товарища милиционера, так ска

зать. Мой расшаз окончен. 
Кончив записывать, судья кивнул 

Кутейникаву на бумагу: 
- Подпишитесь. 
Тот взял перо, тщательно вытер его 

об BO.10CbJ, потом, обмакнув снова, 06-
стоительно расчеркнулся. 

Су ДJ,я обратился к оБВИllиемому: 

Ваша фамилия Волин? 
да-с. 
И\ш . отчество? 

]04 . 
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!I"р ~{к .. 'IО· I ('ПU ii 

Петр Петрович, 

Сколько лет? 

Двадцать девять, 

Женаты? 

Был-с. 

Что - был-с? 

Волин откашлялся, Проглотил что-то 

мешающее говорить и пояснил: 

- Был женат-с, Моя жена умерла 
полгода тому назад на острове Мальте, 

- MaJTbТe? - УДИВЛlенно переспро

(ил сvдья. 

- - 'Да-с. На острове Мальте, в Сре
дизе~НIОМ море, от злокачественной ли

хорадки. 

- Зачем это ее туда занесло? 

Но,тин снова кашлянул в руку, 

- НепраВИЛЬН9 понятая обстанов-

ка-с ... Мое личное безумие-с .. , И тру-
(ость .. . 

- Что У вас все - эс да эс, -
неприятно слушать, И неб.тJЗГОЗВУЧ

но, - мягко заметил судья. 

- Извините ... От робости .. , И по
: ом, картина страданий близкого чело
века сильно ПОВЛИЯ.тJа на мои нервы ... 
Трудно владеть собой ... 

- Так, значит, и вы были Юlесте с 
зашей женой на Мальте? 

- Был-с. И еще во многих YleCTaX , 

- Когда вернулись в Советскую Ре-

спублику? 
- Три месяца. 
Судья с любопытством оглядел пу

тешественника. Тот потупился, покра

сне ,т, и приня.тJСЯ щипать шляпенку. 

Судья почти ласково, без ударений , 

п родолжа,т: 

- Вы обвиняетесь гражданином Ку
тейниковым в том, что 5-1'0 сего меся
ца, на у.lице, пытались присвоить себе 
зещь, принадлежащую последнему, а 

именно: женский фотографический пор

трет кабинетного формата, оправлен

ный в с.тоновой кости раму и снабжен

ный ВЫПУК.тJым стеклом с золотым 060Д

,:юм, Вот этот самый ... 
Судья поверну л лицом к обвиняемо· 

~y вещественное доказательство его 

зины. На Волина взглянула из изящн!):! 
рамочки молоденькая, миловидная 

блондинка, со вздернутым носиком, КО

о: ет.тJИВО утонувшая в боа из перьеF, 
Обвиняемый побледне ,'1 еше б()Jlе~, 

заКрЫ.l г.таза и, чтобы не \,ilасть Ul1 t p

с я о конторку. 

- Признаете себя ВIШОIШЫYl?
спросил судья после неболь,uой па)' зы, 

Наступила новая пауза, H:lKOHell , 
подсудимый медленно покаЧ1ТI го:ювой 

11 тихо ответил: 

- Нет. 
- Позовите свидетельницу. 
Бородка гражданина Кутейников;) 

.товко выскользнула изо рта, он кому

то весе.ТО подмигнул, - не то судье, не 

то его молчаливым товарищам, --- н 

бросился к двери. 
- Мария Петровна, пожалуйте! 
Вплыла свидетельница и сразу ЩJИ 

нялась за свои височки. 

После обычных вопросов, су ,1ЬЯ 
спросил: 

- Что вы можете сказать по это~'\ ' 
делу? 

Дама рассказала в общих чертах то, 
что уже было изве'стно от потерпев
шего, добавив в виде заключения : 

- Глаз у меня молодой, зоркий, я 
первая заметила в толпе рыжее палыС' 

и замечате.тьную шляпу этого госпо

.1ина. Чтобы не дать ему скрыться, я 
схваТИ.тJа Валериана Валериановича З8 
руку и увлекла его ... 
При послед-

них словах 

дама почему 

то смути.'1ась 

11 усерднее 

прежнего при

НЯ.тJась за бу

кли. 

Обвиняемый 

стоял с за

крытыми гла

зами , придер

живаясь за 

конторку. 

Г р а ж Д а
нин Кутейни
ков торже

ствующе же· 

вал бородку. 

Судья кон
чил записы

вать. 

Свиде-
тельница, под-

- я схваТИ.l;} Валериана 
Валериановича за руку 11 

увлекла его ... 

ПИШЧТf'('ь . Теперь можете сесн" 
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Г-жа Курицына с достоинством опу

стилась на скамью первого ряда. 

-- Обвиняемый, ваше последнее 

слово. 

Волин молчал, тяжело дыша. 

-- Что же вы молчите? Признаете 

себя виновным в присвоении вещи, вам 

не принадлежащей ? 
-- Не признаю. Эта вещь -- моя 

собственность. 

Бородка захихикала. Букли возму
щенно фЫРКНУJIИ, взглядом аппелируя 
к публике. 

-- Каким образом, объяснитес,ь, -
сказал судья. 

Обвиняемый помялся, вытер испа

рину, выступившую на лбу, и громко 

почти выкрикнул. 

-- Это ... Это портрет моей покойноЙ 
жены. 

Географическая карта на лиuе гра
жданина Кутейникова слиняла. 

Судья поднял брови и переглянулся 

с заседателями. 

-- Чем вы это докажете? -- спро

сил он. 

Обвиняемый беспокойно задергался. 

-- Чем? Не знаю ... Жена умерла ... 
Мы уехали.,. Впрочем, на обороте кар
точки должна быть надпись: «Дорого
му Пете на вечную память. Аня .. ». 

Судья вынул фотографию из рамоч

ки, осмотрел и передал своим товари

щам. Те тоже осмотрели, 

-- Что же, эта карточка была у вас 
похищена? -- спросил судья. 

-- Нет. Она осталась в моей квар

тире, 

-- Когда вы ее там видели в послед
ний раз? 

Осенью, 1917 года, 
- А после этого? 

-- Меня не было в Петрограде, Я 

эмигрировал. 

Что же С1'алось с вашей кварти-

рой? 

Не знаю. Я не справлялся ... По 
возвращении я только ... вечерами ино
гда... гулял мимо... Смотрел на окна, 

где мы ... Где мы были когда-то ... сча-
стливы ... -- еле слышно докончил 06ви-
няе~IЫЙ. 

-- Где помещалась эта ваша квар

тира? 
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-- Загородный, 72-б, квартира 139. 
Судья справился в протоколе. 
-- Потерпевший также проживает 

по указанному адресу? 

Гражданин Кутейников изящным же
стом закрутил бородку: 

-- Совершенн'о верно, так ска"ать. 
Как пролетарий, не имеющий места жи
тельства, вселен жилищным отделом в 

указанную, бесхозную квартиру еще ~ 

18-м году, так сказать. Однако, счи
таю уместным присовокупить, что оный 

портрет приобретен мною на рынке, за 
кровные средства ,так сказать. 

-- Почему вы, гражданин Волин. 
избрали такой странный путь для по

лучения портрета назад? -- спросил 
судья. 

-- Не знаю ... Приобресть иначе я 
не мог, .. Я не мог знать, каким путем 
портрет попал на рынок ... Мне он 6ес
кснечно дорог, :<ак воспоминание ... 
Искушение было так велико ... Я чув
ствовал, что делаю нехорошо, но не 

видел здеоь преступлеl!ИЯ ... 
-- Может быть вы объясните суду , 

что заставило вас оставить свою квар,

тиру? 

Волин сжал ладонями виски и быстро 
заговорил: 

-- Мы бросили все и уехали ... Бе
жали .. , Зачем? Почему? Я задавал себе 
эти вопросы тысячу раз и не нахожу 

на них ответа. Это было безумие. J;Ia

ническое безумие. Ведь я ни перед кем, 
ни в чем не чувствовал себя винова

тым! Мой род занятий самый мир

ный, -- я дантист, Летом 1917 года 
только ж,енился. И верьте мне, я боялся 

не переворота , а чето-то, что было не
зримо разлито в воздухе. Потребность 
ку да-то бежать, спрятаться от чего-то 

неведомого, непостижимого, была выше 

:\юих сил, Мое безумие передалось и

жене, Могу я, гражданин судья, оста

новиться на этом подробнее? 
- Пожалуйста, говорите, - раз

решил судья. 

-- На наше решение бежать -- все 

равно куда -- повлиял один незначи

тельный случай. Мы шли с женой по 

улиuе, дело было еще почти днем. Из 
ворот одного дома, не,далеко от нашей 

квартиры, с воплем выбежала какаЯ-ТG 
растрепанная женщина, За ней гнался 
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- Это ... это портрет моей ноноjj,ной :J,СНЫ ~ 

пьяныйчеловек с ножом в руках. Жен
щина упала на панели и закричала еще 

пронзительнее. Человек с ножом по
валился на нее. Рядом завизжала ка
кая-то проходившая мимо дама. Улица 

огласилась безумными криками. С моей 

женой сделалась истерика... Случай, 
как видите, самый пустячный, но он ре

шил наш отъезд из Петрограда. Наско
ро собрав кое-какие ценные вещи, мы 
пробралис·ь в Киев. Там обстановка бы
ла кошмарная. Мы бросились на Кав

каз и угодили в самое пекло анархии . 

Началось сумасшедшее метание -- с 
Кавказа на Волгу, оттуда -- снова на 
Кавказ, затем в Туркестан, назад в 
Украину и, наконец, в Крым. Я не буду 
останавливаться на пережитых нами 

ужасах. Однако, самое ужасное было 
еще впереди . Мы очутились в Сева

стополе, где жили некоторое время, 

страшно нуждаясь. После пораmения 

Врангеля, в Крыму все население, все 
живое охватило маССовое помешатель

ство. Это явление еще не исследовано, 
но это, без сомнения, худшее, что мо
жет постигнуть людей. В общей ла
вине безумия, когда люди рвали друг 
л:руга, как дикие звери, мы были втис

нуты в какую-то пловучую зловонную 

клоаку и в угольном трюме, в условиях, 

не поддающихся описанию, добрались 

)1;0 ·Константинополя. Человеческий об-
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раз на~1И был давно утрачен, мы поне

~lНoгy теряли и человеческие чувства. 

Жизнь перешла в сплошной непробуд
ный кошмар. Все, что можно было про
дать, мы продали и съели. Над нами 
висела голодная смерть, не знающая 

пощады. Я понемногу впадал в оцепе

нение и с тупым равнодушием жда;I ро

ковой развязки. Однажды жена верну
лась поздно ночью и молча подала мне 

золотой. Я молча же одобрил ее по
ступок . Так продолжалось некоторое 

время, пока я не заболел нервным рас
стройством. Я не мог выходить на 
улицу: город представлялся моему 

расстроенному 'воображению чудовищ
ньш зВ/ерем, пожирающим живые че

ловеческие существа. Жена решила 
увести меня из .Константинополя. У 
ней нашлись какие-то знакомые гре

ческие матросы и она уговорила их 

взять нас на пароход. Спрятанные 
в трюме, мы добрались до Салоник. 
Свое пребывание здесь я вспоминаю 

только ОТДlельными про светами. Я бро
дил по городу, клянчил милостыню, 

изредка что-нибудь работал. Не пр е

небрегал и воровством" но только -

съестного. Жена опускалась вое ниже. 

Пошли частые, холодные n:СiКди . Тогда 
мы целыми сутками, голодные и обо
рванные, сидели в дырявом сарае. 

куда ТИХОНbi<О забирались на ноч-· 

1-10 



Мир 

ПРИR:rюченнЙ. 

л ег и, обнявшись, плакали. Я был 
бален душевно, жена заболела фи

зически. У нее начаJIИОЬ жестокие оз
набы с сильными голавными балями. 

Здесь судьба аднажды улыбнулась 
нам. Раясь в разных отбрасах в парту 
и падбирая арбузные карки, я паднял 
тряпку, в каторай оказа.ТIИСЬ деньги,

турецкие и греческие, - па русскаму 

курсу рублей двести залатам . Первою 

мыслью была - вернуться в Рассию, 
аднака аттуда до нас доходили самые 

невероятные С:lУХИ. И мы побаялись. 
Жена говарила па-французски. В Ал
жир атправлялась адна састаятельнае 

греческое семейство, из случайных зна

камых, которое подало мысль жене па

пытать счастья в Алжире, обещая кае 
в че~f помачь . Мы с радастью ухвати
лись за эту мысль ,хотя и были оба 

баJ1 ЬНЫ. дарагой у жены выяснилас ь 
очень апасная фарма какой-то злака

чественной лихорадки 11 мы вынуждены 

были высадиться !Ia Мальте. 

Через неде.'!ю беспрерывнага бреда
вага састаяния, жена умерла у меня 

на руках. В тат же день я- забалел 
OCTPЬВl н ервным rасстрайства~l_ Меня 

паместили в госпнтапь Краснага Кре 
ста . Оправи вшись немногО', я Iшавь 
ОЧУТИ,lСЯ на уmще, vже адин, I) ез дру

га, без языка 11 пачти без капейки , так 

как ат маей нахадки уже ничего не 

асталась . Случайна , чер ез сосела па 
комке в гаСПlпа .'!е, я познака'IИЛСЯ с 

ОДНlШ PYCCKII\ I, БЫ ВШЮI афицера 'l 

царскай а РЩfl! , 0 11 ппа в а,'! качегарам на 

гречеСКО~1 yra.lblHIlr<e. Судна шла в 

Грецию и я , з а обе:! и ужин из матрас
скага катла, устраился че~1-ТО враде 

памошника качегара. Май навый зна
.камыЙ, как и я, всею .1УIlIOЮ рвался в 

'Н! 

Рассию, Па предварительнаму сгавару, 

мы пакинули судно ВО' время стаянки 

на астраве Лемносе, где было мнаго 
русских. Оттуда, с бывшими врангель

цами, я дабрался да Рассии , 
Рассказчик замалчал. 
Судья тиха переговаривался с засе

дателями. 

Кутейника в задумчива накручивал 

сваю барадку на палец и, подавшись 

вперед, всматривался прищуренными 

глазками в жизнерадостна е Jlица ПI)1'>

трета. 

Публика в зале присмирела, нахо

дясь еще пад впечатлением расскаЗil 

падсудимага. 

Тал,ька свидетельница Курицына не
скалька нарушала тишину, громко со 

пя и смаркаясь в муфту. 
Нарадный судья скланился к за(.'~

дателям, тиха перегаварил с ними, 

вскинул спакайные, умные глаза на об
виняемага и грамка агласил пригово,р, 

аканчив егО' славами: 

- Гражданин Балин, вы свабодны. 

Мажете итти. 
Обвиняемый медлил, как бы не до

веряя сваим ушам. 

- Мажете итти, - павтарил судья. 

Валин правел рукай па валасам, по

кланился и, пашатываясь, направился 

к выхаду. 

Кутейникав быстро пратянул руку 

к партрету. 

- Гражданин судья, вы разрешите, 

так сказать? 
Судья еле заметно пажал плечами: 

- Вазьмите ... 
Патерпевший схватил партрет и до

гнал в дверях Балина: 
- Моладай человек, вы забыли пор

третик , так сказать ... 
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БЭЗИJ1Ь Лешоу проснулся очеН!ь ра

Ба, в своей маленькой комнатке «от 

хозяАки~. Спать не хотелось. Болела 
слегка голова, и яркое мартовское 

солнце раздражало слишком горячим 

светом. 

Лешоу быстро встал и также бы

стро оделся. На столе лежала записка, 
оставленная, видимо, с вечера (он 
пришел ночью и разделся, не зажигая 

огня) : хозяйка в очень энергичных 
выражениях требовала плату за ком
нату. Он вздохнул: «начинается~ ... и, 

с.тараясь не шуметь, вышел на улицу. 

Было тепло и тихо, как бывает хоро
шим весенним утром. Пере считав 
деньги, он быстро пошел в кафе, где 

рано утром собирались шофферы, из
LОЗЧИКИ, кондукторы, взял газету, за

казал чай и уселся в дальний угол. 

Он любил этот ранний утренний час, 

когда город только просыпается, та

кой чистый, и газета пахнет свежей 

краской. Он привычным глазом пробе
бежал первый лист и отложил газету, 

торопясь выпить первый глоток горя

чего чаю. 

да. Его жизнь за последний год 

сложилась отвратительно. Небрежный 
поабше в денежных делах, он увлекся 

карточной игрой, и систематические 

лроигрыши его быстро выбили из 
седла, по губили его, он растерял дела 

и не заметил, как наделал кучу дол

гов, после того как все, что могло 

быть продано, было продано. 
Конец наступил быстро. Не было ни 

денег, ни вещей, ни заработка
остались крупные долги и неумолимые 

t<редиторы. Потянулась тяжелая, не-

НВ 

Рассказ В. Г. Левашова. 

Пр'и-вычная жизнь: его преС,lедовали 

кредиторы, хозяйка грозила выселе

нием . и пр. пр. CKO,'IbKO оскорблений , 
Г1резрйтельных суждений, притвор
ных сожалений, стоющих пощечины. 

Весь день он бегa.rI в поисках зара
ботка и ночью-поздно, ночью-часто 
:ОЛОДНЫЙ пробирался к себе n ком
нату и, стараясь не шуметь, разде-

5ался впотьмах и ложидся измvчен

ный, злой. А утром нужно было' ухо
дить рано, чтобы избежать неприят

IIЫХ ВИЗlIтеров. И так изо-дня в день , 
изо-дня в день. А работы не было 

:1 приходилось прибегать к мелкому , 

унизительному кредиту и не брезго ·· 

r:aTb грошовым заработком. Ему 

lIужна была передышка для спокой
f'.оЙ работы, а ему не давали этой пе

~·едышки. Нередко он собирался по
слать всех к чорту и предоставить все 

своей судьбе ... Ну, суд. Пусть! Не 
I'риятно, но зато сразу, решительно . 

Что-ж де.'Iать? Проиграл - П.~ати. Но 
I,редиторы не хотет! суда и расчи

тывали тОлько на его заработки и си

i;ели у него на шее. В конце концов, 

он не мог обвинять их: они хотели 
только получить свои деньги. Он 
ездохну л и снова взял газету. Боль

woe объявление посредине текста 
Г!рив.'Iекло его внимание: 

4:10.000 ДО,lларов 

на.'IИЧНЫМИ немедленно выпдачивается 

лицу, которое согласится спуститься 

с аэроплана (высота 1.000 - 1.500 
A~eTpOB) на спасатедьном аппарате, 
~:зобретенном инженером Матью». 

далее стоял адрес, куда следовало 
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сбраТИThСЯ для переговоров и ознако
миться с условиями. 

Лешоу улыбнулся: вот та сумма, 
которая устроит его. Она вернет ему 
ЕОЗМОЖНОСТЬ спокойной работы, помо

жет распутаться с долгами, словом -
спасет его. А риск? Риск - жизнь. 
Вся, целиком, поставленная на одну 
карту. Слово «карта» вызвало пред
ставление об этих маленьких, блестя
щих кусках картона, с мягким шеле

стом падающих, на зеЛеное сукно, и 

то непередаваемое ощущение, когда 

вскрывают карты, ударило, как вино, 

Е голову. 

- Крупная игра Бэзиль, ~·про~ 
бормот.ал он. - Вздор, это' не спо,. 

соб поправить дела, да к тому же, ве
роятно, желающих найдется не мало. 

Это не для него. 

Он отбросил газету, но через ое
кунду опять взял ее и еще раз пере

читал Qбъявление. Настроение, было 

испорчеfjО ,- он был отравлен :ной 

газетой, и объвление влекло его к се
бе, как бездна. Цифра 10.000 мель
кала перед ним; переплетаясь с его 

мыслями. Он встал и вышел; тут жеj 
при входе, купил бессознательно га'

~eTY и направился в городской сквер. 

110 существу, ему нужен был слу
< .• аЙ быстрого «обогащения», иначе, 

при сложившихся условиях, не вьшу

ТЗl1ЬGЯ. Уехать? Нет и нет! Скры
раться еще в худшей обстанов~е,? 
Никогда! 

Что собственно ему мешает риск

F.YTb? иена жизни? Ну, пожалуй, не 
это. Он страстно любил жизнь и е'е 
гадости, но по натуре был немного 

Фаталист и... игрок. Может быть, 
жизнь приготовила для него крупную 

ставку, максимальную ставку в 10.000 
;/.олларов против ' 'жизни. Стоит сы
грать! 

Близкие? Он одинок. 
Друзья? У него их не было с дет

ства, а приятели не могли итти в счет. 

Женщины? Ф-ф-фа! Их было слиш

ItOM много в · его жизни, этих' прелест

ных цветов, то нежных, то ядовитых, 

но в этом случае они не могли влиять 

на er,o решение. 
Но было что-то, что· протестовало. 

Живоmый c~x? Пожал:уй! Но бо~ъ-
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ше того - остатки свободной, разум

ной воли, не совсем утраченной в ча
ду азарта и в чувстве отчаяния. Ум 

допускал потерю денег, чего угодно, 

но не жизни - это был слишком 
глупый способ поправить дела. Иля 
в этом направлении, можно было до

думаться до преступления. Лешоу си

дел, не отрывая глаз от газеты, как 

зачарованный. Потом быстро под
J1ЯЛСЯ, сложил газету и решительно 

направился к выходу. И чтобы ни одна 
мысль не отвлекала его от принятого 

решения, он напевал вполголоса свое 

.Г:юбимое: 

«Любовь везде одна, как солнце>. 

Иliженер Матью БWJI высокий, пред
ставит.ельныЙ господин с ' увереЩfЫМИ, 
спокойными манерами. 

- Сегодня, несмотря . на · ранний 
час, вы уже - третий, - сказал он 

Лешоу в своем маленьком кабинете.
Один был очен'ь простой, какой-т.) 
чернорабочий, он полагал, вероятно, 
что; ему. придется быть только мер,Т,.. 

l1ым грузом, а второй ... разочарован
ный суб"ект ... ему нужна, видите-ли, 
психическая встряска. Ни: тот, ни дру
пой не подошли. Мне нужен человек; 
kОТОРЫЙ любит жизнь и хочет жить. 
J Jужно, чтобы он, как я, понимаете 
]' и: как я, понял идею аппарата, по- , 

пrрил бы в него, как я сам, и чтобы 
у него не было другой мысли, другоро 

;~, елания, другой веры, как вера в 

успех моего дела. Ну, а теперь ска
)i-:ите, что побудило вас, интеллигент

ного ' человеhа, рисковать жизнью за 

сравнительно некрупную сумму ... 
Лешоу не колебался: он откровенно 

разскззал инженеру про свое положе

f!ие, не скрыл своей' страсти к азаР1~У: 

11; слегка во'Лнуясь, ПрОСIЩ ' Ma1:blD

лринять его кандидатуру. 

Матью . все время сочувственно ки
вал головой и вдруг; после минутно

го молчания, как-то у,тратил свой уве

ренный вид, ближе ' сел к Лешоу и; 

llOНИЗИВ го'Лос, с~азал: 

- Вы - то, что мне НУЖJ{О. От
v.poBeHIOiJCTb за OТKpe>:BeHHOCTh. Я убил: 
ITa, это' изобретение все сво'и деньги. 
Te-де,НЬГИ, что назначены в ПР~ffЮ,-.'-" 
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нои последние деньги. Если опыт не 

удастся, я конченный человек, если 

удастся - я разбогатею. Может быть, 
"}JbI скажете, что в этом случае лучше 

рискнуть самому. Я долго думал об 
:>том и решил потому не пробовать 

самому, что я в ерю в успех Это не 

.1JОГИЧНО, но это так . Вы поймете, если 
г.думаетесь. А теперь пройдем к аппа
рату и, если договоримся, кончим сей

час же. 

Он повел Лешоу в соседнюю ком
нату и принялся объяснять ему 

устройство аппарата, который висел 

посреди комнаты на тонком тросе . 
.rJешоу был человек с воображением 
и его заинтересовало простое и остро

умное устройство аппарата. Он легко 

усвоил основную идею и обрадовал 

l-' нженера Матью каким-то дельным 

замечанием. Они вернулись в кабинет . 
Матью обнял Лешоу за талию. 
- Это дело вам подойдет. Вы по 

натуре игрок и смотрите на это, как 

на крупную ставку. При неудаче -
что! .. - Он пожал плечами. - Это 
будет только крупный проигрыш, 

только крупный проигрыш. 

Лешоу кр'иво улыбнулся. 
- Это очень остроумно, мистер 

МатЬ!о, но я люблю сам разбираться 
в психологической оценке своих дей

ствий. Я притом, - он сделал хоро
ПШЙ, широкий жест, - я, честное сло· 

ЕО, верю в эту вашу штуку. 

- Ольрайт . Ольрайт. Теперь об 
)- слав иях : повторяю, в том или ином 

случае вы получаете 10.000 долларов 
нnличными немедленно. В первом слу

чае, вы получаете лично, во втором -
деньги вручаются .1JИЦУ или лицам по 

нашему предварительному указанию. 

- По духовному завещанию ... -
не мог не улыбнуться Лешоу . 

- я предоставляю вам самим по
дыскивать наДJllежащую оценку вашим 

действиям, - отпарировал Матью, -
я излагаю только условия. 

- Один вопрос: эта сумма не мо
жет быть, по надлежащему иску, об

гащена на уплату претензий моих 

кредиторов? 

- Мы устроим так, чтобы этого не 
(\ыло. 

- Но по закону . .. 

Н7 

Инженер объяспил .Iешоу устройство аппа-
рата ... 

- Мой друг, я уверен, что на всем 
земном шаре н ет такого остроумного 

закона, действие которого не парали

sовалось бы «обходом» более остро

умным. Закон мало подвижен, и жизнь 
опережает закон - это аксиома . Я 

r"рантирую полную неприкосновен

ность этих денег. Посл еднее условие: 
IыI сходите по этому адресу к врачу, 

(lН должен установить, отвечает .1И со 

стояние вашего здоровья дoaHHo~IY 

спыту. А завтра, в восемь вечера, - у 
~I('НЯ. МЫ кончили. Я останавливаю 
СЗОЙ выбор на вас. 

Они обменялись крепким рукопо
жатием, и Лешоу вышел. 

Яркий, пронизанный золотом СО,l Н

ца день блистал всеми красками голу

бого неба , перламутром маленьких 

(~блаков. 

- Итак, кончено! Он, Базиль Ле
шоу решился подвергнуть свою жизнь 

безумному риску. Возвращаться
поздно. Le vin est tirc, il faut le boil'e! 
Вино открыто, нужно его выпить! А 

"октор? Может быть, он не позволит 
опыта? Лешоу заглянул в адрес и за

шагал к доктору, стараясь заглушить 

!шпкий животный страх, что копошил

ся где-то глубоко. 
- Все в порядке, - довольным 

тоном сказал доктор и точно за,хлоп

нул крышку'. 
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Все в порядке! ЗнаЧIIТ, Лешоу JIC

твт. Значит ... Значит ставка принята, 
с'стается открыть карты. И вдруг ему 

~ iучитеllЫ-JO захотелось близости чело

I>eKa, близкого общностью идей, на
I'лонностей и духовных привычек. 

Единственный человек мог бы только 
она - Ирэн СкраЙф. Их связывала 
странная близость. Иногда они не ви
lе.lИОЬ месяцами И, встречаясь, чув

ствовали ГРО~lадную радость. Словно 
JA жили только мечтой о встрече. Но 

как у нее для него, так и у него для 

I!ее любое время было свободно. Они 
уезжали за город, вечером, когда воз

дух тих, и звезды укращают синий 

плащ ночи; прижавшись друг к другу, 

сидели на палубе маленького речного 

"арохо .JЗ , IJ темная вода сердито пле

скалась около них; бродили часами по 

картинным галлереям, или, повинуясь 

у;инутному капризу, заходили в храм 

и склоняли головы под звуки органа . 
. ~. поздно ночью уезжаЛII на окраину 
города , где оставаЛllСЬ на одну не

долгую ночь у старой Менни Ломм. 
Распаковывались закуски, хлопала 
IIробка ДЛIIННОЙ бутылки, и так горячи 

БЫ,1И ПОТО)I ее поцелуи. Ах, какая 

женщина Ирэн Скрайф! И никогда, ни
~:oгдa ОНII не говорили о своей жизни, 

он не знал, что она и как она, она 

!'I!когда н е спрашивала его ни о чем. 

И\I было хорошо вдвоем всегда, так 

стоит J\И о че\1 спраШlIвать? Она так 
и ГОВОРИ .lа, Оlеясъ: 

ТЫ \IСНЯ любишь? 

- 11а. тысячу раз да ... 
- Я тебя тоже. Значит, на\" боль-

ше совершенно не о чем разговари

вать. 

Он :Ю .1жен ее Вllдеть. Случай исклю
чительный, да к тому же он скучает 

без нее. Бот только, где бы достать 

хс;ть немного денег ... 

Знаешь, Ирэн, не то, что у меня 
не было другого выхода, но я, по на

·туре, не терплю затяжной болезни, а 

тут через полчаса все выяснится ... 
если не .1ля меня, так для других, 

добавил он после паузы. 

Они сидели на скаменке одной из 
задних а.1 .lеЙ городского сада. Лешоу 
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I: асскаЗaJ! ей все спокойно, не рису

ясь, не преуменьшая и не скрывая 

своего положения. Она слушала на
пряженно, тодько дрожь, пробегавшан 

по темным бровю!, выдавала ее вол
нение. 

Наступило молчание . 
Ирэн сидела, опустив глаза. И вдруг 

по ДJIИННЫМ ресницам скатилась сле

за ... другая. JIешоу задрожал: она лю
бит его больше, чем он думал. И это 

~.!Олчание, и эти слезы сказали им 

больше тысячи фраз. 

Она подняла голову и светло улыб
liY лась, смахнув слезы: 

- Хорошо, Бэз, очень хорошо . 
Зто в моем характере. Зубная боль 
Jlучше всего лечится хирургически. А 

ваши It:редиторы? О, я придумала бле
стящую штучку. Она раССМ'еялась ве
село и немного злобно . 

- В чем дело, Ирэн? 
- Слушайте, Бэз. Бы должны зая-

вить им BCe\l, что JЗы идете на риск, на 
большой риск, но что они, во всяком 

случае, получат свои деньги. Но в том 

случае (она стала выбирать фразы), 
если Ю1 придется ... если вы ... ну, по
нимаете ... если получи1'Ь придется не 

от вас лично ... они должны проводить 
вас... к месту вечного упокоения, и 

' олько тот получит деньги (она сжала 
его руки, прося прощенья за резкую 

определенность фразы), - только тот 
получит деньги, кто понесет гроб, 

только тот, не иначе. 

Это бьmо чисто по-женски, ядо
вито. 

- Ну зачем это, В'едь, в конце кон
иов, они хотят получить только свои 

деньги. 

- Пусть так, но вы это сделаете. 
Это будет компенсацией, кроме удо
ЕОЛЬСТВИЯ уплаченного долга. 

Лещоу рассмеялся: 
- Будет так, как вы хотите, толь-

11.0 ПОТО~1У, что этого хотите вы. Не 
6уде\1 говорить больще об этом. День 
хорош, вечер обещает быть хорошим, 

все хорошо уже по одному тому, что 

I:Ы со мною. 

- Едем. У меня сегодня много де
нег. Ну, ну, не хмурые ваши брови. 
Наши отношения выше этой мелочи. 
Молчи ... ~!О,lчи ... -она положила ему 

120 



М· \' р 

JJ Р1fl::I Ю"f'Н!" I·~ . 

руку на губы и прижа:lась, JапIЯДЫ
вая в глаза. 

Никогда, кажется, онн так не весе
:;ились, а ночью он вдруг опять по

чувствовал на свое\1 лице се крупные, 

горячие слезы. 

Лешоу решил нигде не показывать
ся до дня опытов, чтобы избежать 

праздных вопросов. Хозяйке он посла.l 

письмо, что он уезжает на неделю 

и, вернувшись, заплатит. Все кредито

ры получили письыа одинакового со

держания: инженер Матью, по прось
бе мистера Бэзиля Лешоу, сообщал, 
"'то он, Матью, принял предложение 
Лешоу, касающееся опыта за возна

граждени е 10.000 долларов. Эта сум
ма (свОбодная от всяких посторонних 
претензий) будет JЗыдана или мистеру 
Лешоу, ИЮI шща~1, по его указанию , 

причем в списке , находящемся уже у 

него, Матью, значится фамилия адре
сата, но в этом случае адресат ]],0 .-1-
хен (как непременное условие по.1У
чения денег) нести гроб с останками 
мистера Лешоу. «О'IСВИДНО (говори
.10СЬ В письме), мистер Лешоу хотел 
дольше чувствовать окодо себя .пщ, 

с которыми связыва .1И его де.lа при 

жизни». 

Письмо peдaKТllpoBa.la Ирэн СкраЙф. 
Потянулись дни крайнего напряже

ния. день Лешоу проводил с Матью . 
изучая аппарат и тренируясь для по

.Г: ~Ta, бывад на аэродроме, совершил 
нескодько подъемов, а вечером, у ста

рой Мени Ломм, цедовал прекрасные 
руки Ирэн, слушал ее веседую, остро
,:мную бодтовню И топил неумерший 

страх R сдадкой отраве. Эти дни были 

сгмым" счаСТЛИВЬШII во всей его 

)ftИЗНII. 

Испытание изобретения IIнженера 
Матью бьшо публичное н привлеко 
массу народа. Еще бы! При «удаче» 
можно БыJlo видеть человеческую 

кровь, а это - .1учшее из зредищ ддя 

сытых. 

Лешоу был на аЭРОДРО~lе с утра, но 
I;ышел тодько за полчаса до опыта. 

l(огда он, бледный, с нахмуренными 
t:iРОRЮIИ, шел ря.т{О~1 с Матью, раздз

~ИСh рукоплескания, СИЛhНО смути

вшие обоих. 
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16 публике, допущенной к обозре
I'ИЮ аппарата, Лешоу с чувством 

горького удовольствия увидел своих 

!{ре~иторов: высокого Скриба, тол

стого, старого НатаНИЭ;1ьсона, :l(алень

кого Грайна и еще три бесцветных 
личности. Он быстро подошел к Грай
ну, отвел его в сторону и сказад: 

- Я подтверждаю, что вы все по
л учите ваши ДСЮ,ГII . Только сейчас 

прошу ~Iеня НlI о '1е,1 не расспраШI1 -

Еать. ,'Лне нужно беречь нервы . 
Тот ~Ю.lча пожад ему руку и ото

шел. 

- БЭЗИJ1Ь! - ПОС;lыша.1СЯ невдале
ке ГО .10С. Лешоу быстро оглянулся. 

- Ирэн! 

ОНИ СТОЯ.1И, на секунду забыв окру
жающее. 

- На всю жизнь! - прошеJ1Та.lа 
(о на. -- Живой ИJIИ меРl"ВЫЙ! For ever! 

- Спасибо, Ирэн, за все, за все ... 
ОН СК,10НИЛСЯ к ее руке и быстро 

(Jтошел. 

Публику приг.lасили уда,lИТЬСЯ. Ле
шоу подошел к аэроплану 11, пожав 

DУКИ инженеру Матью 11 .'lеТЧIIКУ, влез 
в гондолу . Он успед еще, когда аппа 

рат дрогнул от движения пропе.'I.lера , 

посдать в сторону }\зхавшей ему плат

ком Ирэн проща.'IЬНЫЙ привет. В ответ 
послышались аППЛОДИОlенты ТО;lПЫ , 

при чем ЭН>СРГlIчнее других апплодиро

вади, кажется, кре.1ИТОРЫ. 

Аэроплан мягко отдеЛИ,lСЯ от земли 

и начал забирать высоту. Все проис
~О_lящее быдо сном для Лешоу. Стоит 
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Прпsлючеввlt, 

/аЗ,JЩJlСН ТЫ<:IIЧСI'О.!IO-

1I1>11i рев толпы. Аппа
рат страшнu качаllСЬ, 

стаJl СНllжаТЬСII, .. 

('МУ крикнуть И он проснется у себя 
дома или у старой Мени Ломм, рядом 
(' Ирэн. И вдруг холод смерти, ужас
ной, страшной смерти, охватил все его 
существо. долго сдерживаемый в тай

миках мозга липкий страх вырвался и 

.закричал голосом убива"мого зверя: 
«Не хочу! Не хочу!» На секунду со
знание перестало СУЩlствовать для 

Лешоу. Придя в себя, он закусил до 
крови губу, сжал кулаки: «к чорту!»

крикнул он куда-то внутрь. 

Аэроплан был уже на высоте 
1,500 метроп. 
По ааданию, Лешоу должен был 

;Гtроделать следующее: по сигналу лет

"ика, он ДОJ1жен был спуститься в ап

ларат, примонтированный внизу аэро

плана, затем, сидя в нем, он должен 

<iыл освободить аппарат от аэроплана, 

после чего первому предоставлялось 

'JIздать с Лешоу вниз. Аппарат был 
сконструирован не по идее парашюта, 

.а по идее противодействия силе паде

~'ия силы горизонтального движения. 

Он приводился в движение мощной 
",ружиной, составляющей главное в 

ilзобретении Матью. Таким образом, 
'Тогда как парашют, не раскрывавший

<Я в известный момент, обрекал пас
~ажира на верную гибель, аппарат 
Матью позволял пользова'l'ЬСЯ им хОТя 

(;ы в 10 саженях от земли) парализуя 

склу падения силой горизонтального 

движения . В дальнейшем имелось 
гвиду сконструировать аппарат наи

-б.олее компактным. 

Лешоу повторял слова Матью' : пра
sзя рука должна держать рычаг А го-
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ризонтального движения; не выпу

( .каЙте его ни в коем случае: в нем 

ваша жизнь. Левой рукой, после осво
nождения аппарата, усильте нагрузку 

на рычаг А. Вам понадобится знач'И-
1ел!ьная сила для этого рычага. Когда 

перейдете в горизонталь, нажмите ле

ьой рукой рычаг В спирали, правую 
же не отпускайте: пусть ваша рука 

прирастет к рычагу горизонтального 

движения: в нем ваша жизнь и мой 

успех. 

Теперь Лешоу не спускал глаз с 
.1 етчика. Сердце его билось и по лицу 
катился пот, хотя тело стыло от хо

.r.ода. Летчик поднял руку. Лешоу 
осторожно спустился в аппарат. Он 

сразу почувствовал себя повешенным 
на тонкой нитке над бездной. Внизу 
сыла тишина и, если бы не движение 
отдельных групп, можно было бы по

думать, что площадь безлюдна. 

С минуту Лешоу смотрел вниз, по
том взглянул на солнце, глубоко во'-

6рал воздух, крепко взялся за рычаг 
и вдруг, решительно нажав рычаг 

спуска, ринулся в бездну ... 
Тот, кто видел спуск парашюта, 

знает, что первое впечатление - впе

чатление падения. Это длится мгнове
ние, затем парашют развертывается и 

очень медленно опускается к земле. 

Здесь было не так: застывшая в ожи
дании публика видела, как от · аэропла

на, продолжавшего свой путь в обла

!,ах, отделилась какая-то точка . и 
стремительно понеслась!< зеМле. Оста

новить падеНН'е зависело оТ пассажи

~·a, и поэтому толпа, видя, что аппа

~aT все падает и уже находится в по

следней ' четверти своего расстояния, 

гешила, что гибель неизбежна. Над 
аэродромом раздался тысячеголовыЙ 

rеВ,ивсе 'опять стихло ... И вдруг ... 
е:::ппарат как бы ударился о воздух, его 

отбросило в сторону, по 'обе стороны 
выскочили 'две лопасти и аппарат, 

страшно качаясь, стал кружиться по 

громадной спирали, снижаясь к земле , 

Инженер Ма'Гью, бледный, утрати

вший свою солидность 'Н спокойньiй 

ВИД" Р'адостно крича, бежал к аппара

ТУ,где , не выпуская рычагов из рук, 

сидел Бэзиль Лешау. 

Он был в глубоком обмороке. 
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ПРИКJIюченИh. 

Публика давно разош.'Iась с аэр\)
дрома. Около конторы видна кучка 
людей, оживленно жестикулирующих: 

это кредиторы Лешоу. Он сам сидит 

"двоем с инженером Матью в конторе. 
Матью передал ему пачку денег и 

жмет руку. 

- Бсе блестяще ... вы не растеря
лись, вы спасли себе жизнь и мне ре

путацию. Я буду рад видеть вас по
стоянным моим сот-рудuиком. О! Ра

боты много впереди! .. 
Курьер ПРQСунул голову в дверь 

и пропищал: 

- Письмо мистеру Лешоу ... 
Матью предупредительно передает 

записку: «жду у Мени Ломм» . Это -
Ирэн. 
Лешоу слабо улыбается. У него 

странное состояние ужасной устало

сти: вот лег бы сейчас и спал долго, 

долго, и чтобы снов не было, а так

нирвана, небытие. 

А Матью что-то говорит, а за дверью 
ждут кредиторы, корреспонденты пя

ти газет, а у старой Мени Ломм жде'l' 

Ирэн, милая Ирэн. 

Нужно было ВЫЙТИ из этого состоя
r>:ия безразличия и не бьшо сил. Помог 
случай: в дверь просунулась голова 

курьера, и он пропищал: 

- Господа,ожидающие мистера 
Лешоу, просят напомнить о себе. Они 
беспокоятся. 

Лешоу вздрогнул, как от удара: они 

беспокоятся, они боятся, что я удеру 
t!ерсз окно С этими деньгами, куплен

f'ыми такой ценой. Они беспокоятся? 
Ну, пусть побеспокоются побольше! 
Он вскочил и заходил по комнате. Пе

ред ним промелькнула его жизнь по· 

r леднего года : как он нуждался, а его 

nреследовали, сделали адом его жизнь. 

Кончено! У него теперь деньги здесь, 

;: ним, в кармане. С ними он начнет 
работать. И только из дела он уплатит 
долги, не раньше. А пока-ни копей

ки, ни гроша; они теперь замолчат, они 

знают, что получат свое. А теперь -
к чорту, ни гроша! Он чувствовал не
убедительность этих внутренних до

~OДOB И тем более раздражался. Он 
lВозьмет .1еньги, поедет сейчас к Ирэн, 

.. 

Господа, ожидающие м·ра Лешоу, просят 
на,помНlIТЬ о себе. Они GеСlIОКОJlТСЯ. 

покаж'ет ей все, а потом он будет ра
ботать и уплатит долги. И чтоб не ду

r.iали, что он так жаден до денег, он 

завтра поедет в клуб, пусть увидят, 
как играет Бэзиль JIешоу. А сейчас 

отдать эти деньги, цену его жизни -
он не может, не может. Пусть его су
.i'.ят, вешают, этих денег он отдать не 

может. 

Матью, тревожно следивший за Ле
шоу, спросил: 

- Мой друг, может быть, я могу 

~aM чем-нибудь быть полезным? 
Лешоу круто обернулся: 

- да. Бы можете очень ВЫРУЧИ1'ь 
меня. Скажите ... там ... этим господам, 
ноим кредиторам, чтобы они ... убира
;.ись к чорту. да... да, - подтвердил 
СН, заметив недоумевающий вид 

Матью, - скажите, что сейчас я не 

n силах говорить. На-днях каждый по
,"учит свое. 

Он проводил глазами Матыо и стал 
('деваться. Образ Ирэн побледнел, и 
геред глазами носились маленькие ку

сочки 'Картона, мягко падающие на 

5еленое поле. 

А у подъезда медленно расходилась 

кучка людей, огорошенных, разочаро

ванных, оскорбленных. 
И еще больше усилило общее раз

l~ражение фраза старого Натаниэль
(она: 

- Я говорил, что для нас было бы 
l:blronHee, если бы он разбился! .. 
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РАССКА З Бен Еймес Вv.лльямс. С Англи >i <.:КОГО Г, Е!>. Ф Ньютона 

Брей;!. работал с медлительной кро

потливостью. У него были способности 
к механике и всякие подобные приспо

собления всегда интересовали его. Ли
са пова.'llыась красть у него кур, н он 

теперь ПРН,lажиuа,l к ру2КЫО особую 

пружину, чтоб убиТl.> хищницу. 

Первое ПОХllщение бы:IO совершено 

несколько дней тому lIазад. В ПРОДО,1-

жеН;1(~ дня куры раЗГУ:IIIВ:ЫИ в малень·· 

ком дворике, огорожеНIIОМ прово.токоЙ, 

а на ночь УХО:Щ,lИ, по обыкновению, в 

куритник. Брейд никогда не утруждал 
себн их запирать . Но, однажды, утром, 
он за~lеТИ,l отверстие ~Iежду про вол 0-
ками, а также наше,l несколько белых 

перьев 11 С:lеды ,1НСIЩЫ на мягкой зем

;Ie загона. Олна IIЗ его кур исчезла. 

Эту 1I0'1I> И с.:Jе1!УЮЩУЮ он, перед 
Te.\I, как поити спать, выше,l и запер 

дверь курятника, но ТЮI у двери не 

6ы.';0 ::>CJPVl'd, и, несколько дн 'J! сю' стя, 

011 обнаружил снова, что .7шса побы
!За.1а во )1IЗоре, про рыла себе дорогу 

под дперыо и лохитила еще курицу . 

Бреид окопал дверь, сделав ТО.1СТУЮ 
насыпь. В курятнике Юlе.lОСЬ окно, но 
Бреиду не пришло R rO.10RY позабо
титься о том, чтоб оно бы.то закрыто. 

Окно БЫ,10 В трех-четырех футах от 
земли. Оно внсе.10 на пет;тях и откры

валось сверху вниз. Спустя некоторое 

время, )l3родер веРНУ.1СЯ снова, толк

нуд ОЮЮ. СПУСТИ,lСЯ lI а ящики, слу

жаш.и~ Пlезд:ши, и задавил третью ку

рЮI.\' . На счаСТ,l.>е .1ИСИIlЫ, ОКIIО не за
КРЫЛОСI, п.10ТНО; она бьmа в состоянии 

подняп, его I!OCO~! 11 удрать. 
Брейд по натуре БЫ.1 человек крот

!~иЙ. Н он подума,l, что .:Jисе. вероятно, 
бы,;ю ТРУ!\НО кормить своих детенышей. 
Но он реШИ,'1 всс-таки ОТО\IСТИТЬ ей за 
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своих кур. На 'lCp:laKe ваJ1ЯJ10СЬ старое 
ОЛlOствольное охотничье ружье, не 

бывшее в употреблении многие l·olla. 
J.уло треснуло от набившегося в него 
(lIега. I:>рейд вытащил его, и с помощью 

маJ1енькои милки отрезал зазубренный 

кснец. Он нашеJ1, что курок заржавел , 

н ПРИНЯJ1СЯ очища1'Ь его напильником н 
маслом, пока он не стал деИствовать. 

свободно, а также вычистил затравоч
ный ст,ержень, куда кдались пистоны; 

и зате)! снес II курятник ружье, моло
ток, шыу, гвозди и кусок доски и при

крепи.1 ружье поперек двух пометов 

против окна, так чтоб оно находилось. 

ПРОТIIВ ПХО .1З на расстоянии десяти ша

гов. Ружье остадось пока не заряжен
IIhШ. 13 CBoe~1 разнообразном хлам·е он 
наше';l :ша ~lа.'lенькие металлические 

блока, части 1lеханиз'на большого СУН
:~ука-;IеДlIика, который он сдеда.1 для 

споеи покоиной жены. Эти блоки он 

:- твеРДИ.1: щин за ПРИКJ1адом руж;ья, а 

другой под OKHml. Веревку от удочки 
011, ПРИRязаn к курку, пропустил через 
один б.101(, поперек сарайчика, и через 
второи затем укрепил ее к нижней ча

СПI оконной ращ,!. 

На это все УШ.10 не )Iало времени, 
но Брей;{ не ТОРОПИ,lСЯ. Высокий, ху
.10Й, Лlед.;!Ите.1ЬНЫЙ, он никогда не то

РСПИ.iIСЯ; 11е .ы·енно говорил, медленно 

:IoIЫС.1И.l, )leJl,leHHo действовал. Когда 

его несложный аппарат был укреплен., 
сделал пробу; взведя курок, он потя
нуд ОКIIО 13нутрь. будто кто-либо ТО,lК

нул его снаружн. Веревка натянулась, 
курок ще,lКНУЛ, молоток упал. 

Довоm,ныи результатом, Брейд за
рЯ.1И,1 РУЖI,е черньш порохо:\!. даже 

113 таКО\1 коротко}! расстоянии заряд 

.10.1жен был засыпан, всю нижнюю по-
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. ЮВIfНУ окна; дробь должна была про
б llТЬ стары е досчатые стены. 

« l-\O~IY-TO достанется здорово»,-ре

ШИ :I он. Он положил ружье обратно, 
ПРIl:lа .' lИ :r пистон, но не поднял молот-

1< а. J,остаточно будет вре~Iени на это 

пос.lе того, как куры усядутся на ночь. 

11, по крайней ~Iepe, не будет опасно, 

" ели они заденут веревку. Он займется 
"ТЮ!, когда он запрет их на ночь. Те
п ер·ь было только половина четвертого. 

Брейд собрал свои инструменты и 

прошел через двор, спугнув кур, об

ратно в мастерскую. Убрав молоток и 
ПИ,:]У на ~!eCTO, он занялся кормлением 

-: кота. Двух свиней за rYMHO~I, кур, 

четырех гусей, сидяших в ящике на 

дворе, и лошадь в стойле. Коровы еще 
н е возвраща.1ИСЬ с пастбища, когда он 

~ачал раздавать корм, но вскоре они 

показа.'lИСЬ на дорожке, и он навалил 

11:\1 сена, привязав каждую отдельно. 

Вре~!я от вре~lени, работая, он тихо 

11 дружелюбно беседовал со скотом. 
Брей'\ жил в полном одиночестве на 

(130ей <t ep~!e, на склоне горы. Она была 
расположена вдали от больщой дороги, 

JI ПОТО~IУ он редко видел людей. Толь

"о осенью охотники на куликов иногда 

остав.'IЯЛИ свои автоиобили у него на 

1Еоре, чтоб спуститься в ольховники, 

раСПО.lоженные внизу. Вид с его фермы 
б ы,:] восхитительный . Долина была по

" рыта густы:lI лесо\!; налево, на рас

стоянии версты, серебрился пруд, а 

пршlO против его JO~Ia склоны горного 

хребта порос.1И березой и те~IНЫМИ ку

~таРНlша~IИ. Окраска листвы во все вре
чена года представляла целую гap~!O

нию II ЗУ~lrпельных оттенков. Когда 
~ ОШIUе са.1ИЛОСЬ за вершинами, позади 

·to~la, - ЭТII восточные склоны обле

;.;а,lИСЬ в пурпурные краски, столь яр

кие, что созерuание их дава.:Ю почти 

,ри зич е ское наС.1аждение. 

Кухня Брейда была также чиста, как 
!I пр!! ЖИЗНI ! его жены, У~Iершей прош

тую весну . Сепаратор, выкрашенный в 

красную KpaCK~', прикрепленный к по-

1У, СТОЯ.l ПО.1.1е раковины; блестящие 

ведра, опрокинутые один на другой, 

: ТОЯ,lИ тут же под рукою. Он накачал 
:-IOДЫ из насоса I! отправился в КОРОВ

ЮIК, И ~lеТОДI·!чески принялся доить сво

:IX коров , обш.JВ "Х вьшя ВО.10Ю , при-
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жавшись к ним лБО:-I , в то вре~JЯ, как 

~!Олоко, шипя, ЛИ.10СЬ В пеняшнеся 

ведра. 

l-\ОРОВbI его не были очень МО.10Ч

ны. довольно хорошей породы, они П1!

тались дишь травою, ceHo~I, или же све

клой, тыквой и брюквой, которы е 

Брейд ростил в огороде за гумном. Все 
)ке они давали достаточное количество 

~юлока, так что даже Брейд И~lел из

быток сливок для масла, которое он 

продавал в лавку. Он ездил в лавку 
КёЖДЫЙ вечер, хотя бы только для то-

1'0, чтобы получить газету на почте. 

Обычное течение его жизни мало I!З

~Jенилось со смертью его жены; при

шлось только немного больше рабо

тат"'. 

Кое-кто из молодежи города Фратер
нина высмеивал Брейда за то, что он 

сидит на этой ферме, так как Bce~! из

вестно было, что, несколько месяцев 
тому назад, он получил наследство. Его 
дядя, слывший богатым человеком, y~!e p 
в городе; Брейд и его два брата по

делили его Юlение. Местные СШIеТНИКII 
называли разные суммы. Некоторые 
пустые болтуны оценивали .:холю Бре й 

да в 50 тыс. долларов. Фактически ж е 
было He~IНOГO более трех тысяч ПЯТ II 

сот. Но и эта сумма МОГ.lа бы соб .1а з 
нить некоторых совершить путеше 

ствие, полное неожиданностей, в Бо
стон, НО жизнь Брейда уже сложидаСI, . 

Он оставался у себя в доме и попреж

Ee~IY работал. Деньги его лежали в го

:юде, 13 банке. 
Единственное внешнее проявпени е 

его благосостояния была покупка пиа

нино. Инстру~!ент бы.1 из светлого по
лированного дуба. Оно стояло у за
падной стены гостинной ~Ia.1eHbKOr () 

фер~!ерского ;IO~IИка, старая вышивка 
висела над НЮ!, РЯДО~I стояла качалка. 

а напротив-вопосяной диван. Оста,'!Ь 

ная мебель бы.1а, очевидно, очень ста
рая, старая от времени, но мало потре

панная. Даже диван не лишен БЫ.l не
которой прелести. Окна комнаты был!! 
небольшие и пропускали мало света, 

так что пианино находилось всегда в 

полумраке. На He~1 стоял в рамке жен
ский портрет, портрет жены Брейда . 

Она была на фотографии женщиной 
средних лет и, казалось, утоиленноЙ. 
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Во.10СЫ, неестестненно взбитые, прида

НЗ.1И ей ВИJ]. больной и несчастной; ка

залось, что она силится удержать в 

равновесии чашу на голове. Видны бы
.111 только плечи и голова, но вы могли 

сказать совершенно уверенно, что руки 

ее были грубы и мозолисты от работы. 
!--'Я.lОМ с портретml стояла ~Iаленькая 

бе.lая фарфоровая вазочка с букетом 
искусственных цветов - беСОlертни

ков: На пианино не было ни пылинки, 
~ерхняя доска была плотно закрыта, 

;-<I-'ышка была опушена и заперта. 

В этот день перед тем, как начать 

готовить себе ужин, Брейд вошел н го
стиную и, при свете угасающего дня, 

несколько минут, не двигаясь, созерцал 

пианино. Он казался человеКО~i, б ,1аго

говейно вошедшим в святое святых. За
те:-I он подошел к нему и мягкой тряп

кс й, при несенной им из кухни, начал 

обтирать б.1естящую поверхность. Это 
БЫ.:Jа его обычная работа, ИСПО.1няе~lая 

ЮI дважJы� в день. Он любовно обтер 
его со всех сторон . Когда он снял с 
него РЮIКУ с портреТО~I, то в этом дви

жении проявилась какая-то неуклюжая 

нежность, что-то жалостное. Когда же 

он ставил ее обратно, в этом ПРОСТО~I 

жесте чувствовалась драма, или это 

ТОЛIЬКО так казалось. Вынув ключ из 
кармана, он открыл крышку и провел 

тряпкой по клавишам, вызывая какие-то 

неопрeuеленные звуки. В такие :lIИНУ
ты, каза.lОСЬ, он прислушивается к че

~IY-TO, что с трудом может уловить его 

C.lYX. Когда он, наконец, покидал ком
нату и закрыва.1 дверь за собою, эта 

закрывающаяся ':IВepb напоминала сп у

скающийся театральный занавес. 

ЖIIЗНЬ Брейда была одной из тех 
трагедий, которые, в сущности, так 

обычны, :llучите.lЬНЫ и так мало по
нятны. Трагедия человека , который не 

в СИ .l ах высказаться. Многие из нас 
изне"огают под бремене:ll этого креста. 

Легко упрекать 11 осуждать, но трудно 
хвалить. Мы БОИ:l1СЯ казаl1ЬСЯ сенти
~lента.lЬНЫШ1. А все же, как :lюжет :lla
ленькое распо.10жение, откровенно вы

гаженно е ,1PYfO~I, утишить иногда жиз

ненную бурю, 

Какой вре,1 в ТО\I, что вы скажете 
паше~IУ сыну: «ТЫ-~,lИлый :-!альчик, и я 

,1юб.1Ю тебя », II.'1И ваШбlУ другу: «ты-
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один из наиболее порядочных .1ю~еЙ ,
я очень расположен к тебе», или, нако

нец, жене своей: «я люблю тебя го

рячо, .дорогая»? Но многовековая при

вычка сковывает наши уста, мы ЧО.1-

ЧЮI; пока , наконец, не наступит роко

вой день и не станет более того, кото

рому ~lbI хотели бы сказать СТО.1Ь 

~lНoгoe. 

Браки и прежде разбивааись час! " 
об эту скалу; многие хоть и избе~~ i 

кораблекрушения, но все же пе~ (' 
жили длинную, жизненную трагедию, 

Из таких был и Брейд Миллер. Жите.1 !! 
НЬЮ-ИНГЛЯНД-:1I0 .1чаливая пор'ода, гру

бая, толстокожая, не способная .1егк о 

воспла~lеIlЯТЬСЯ. Их чувства глубоко 

зарыты. Брейд родился, без сомнений . 

вполне нормальным ребенком, жажду

ЩЮI любви и ласк, привязанный, как 
пес. Но - он родился на феР:llе в Нью 
Ингланд, и его родители сдержива.1I1С I . 

на ПО.lЬЗУ своего сына и с ca~IOГO ранн е

го детства никто никогда не .1аскал его. 

целуя его лишь только при встрече 11 

при прощании. Он полюбил Мей Стон .. 
~Iэн не~IOЙ, ~lOлчаливой любовью; OH~I 

же, БУJУЧИ той же породы, ничего дру

гого и не ждала. Без сомнения, первое 
время и у них были ~lИнуты страст\!. 

откровенного сердечного общения. Но . 
спустя несколько лет после свадьбы. 

минуты эти проявлялись гораздо реже, 

Каждый из них впал невольно Е преж
нюю апатию, настало время, I<:огда по 

llелуй принес бы ему или ей ,1ИШЬ ~I\

чение и за~lешательство. 

Нет доказательства того, чтобы БреЙ ~1 

был когда-либо жесток к своей жене; 

но жизнь на пустой феР~'lе была , чо 
жет быть, сама по себе достаточно С"
рова. Надо было рабстать - раБОТI,1 

было достаточно для обоих. У каждого 
были свои обязанности; каждый, при 

случае, напоминал ДРУГО'fУ забыто е 
ЮI дело. 

- Брейд, ты забыл починить кры

ШУ у трубы. 

- Мей, я сказал тебе заперен h\'
рииу, она хочет сесть на яйца. 

- Брейд, :llНe нужно еще дров _ •. 1\1 
печки. 

- Где молочное ведро, Мей? 
у них не было детей; они БЫ.lm ПО 'l-
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ти всегда однн; И бывали днн, что они 

не об~~енивались между собой ни сло

вом, разве только при выполнении тя

желых до~!ашних обязанностей. Зююй 
они вставали в шесть часов, а ,1eTO~! 

еще раньше. Мей ПРИГОТОВ.ТЯ:Iа еду, 

Брейд работа.т вне дo~!a. Когда Te\!H~
.710, наступа,l Д.тя НIIХ отдых, ОНII читал:! 

вечернюю газету, которую БреЙ.J. Прl!

возил с почты, а зате ~. !, отупе:lые, шл[( 

спать. Хотя они и спали в одной по

: '1 ели, но это не Iшело никакого зна
чения: они бы.ти так чужды друг другу, 

как если бы ЖИЛII на раССТОЯНШI ты

СЯЧII верст . 

.'v\еЙ девочкой .1юби,та IIrpaTb на пиа 

нина своей \lатери, 11 иногда она пы

талась уговорить Бреида купить ей ИН

струмент; но, по натуре, он БЫ:I чуж.J 

роскоши; он всеГ.1а грубо ОТК.l0НЯ ,Т ее 

жалостные просьбы и, оправдываясь, на

зывал ИХ, несвоевре~!енньши. Он гово 
рил, что деньги нужны на УП.lату на

логов, что ЮI нужно купить еще коро

ву; что сенокос неважен, II придется 

прикупать сена на зиму. ~ей покорно 

ПОДЧИНЯ.тась ХО.lОДНОМУ отказу. ИНОГ.Jа 

ей 01УТНО каза,lОСЬ , что еслиб она \юг

ла изредка играть на пианино, она .l er
ко ПРЮlИРН,1ас ь бы с ~IеНЬШШl КО.1иче

CТBO~1 коро в . Но ей БЫ.10 также трудно 

высказаться, "ак и е\!у, и она не нахо

дила достаточно ярких слов .JЛЯ выра

)fo.ения своих чувств. Пр!! точ БреЙ.J 

постоянно на\!ерева.1СЯ КОГ.Jа-ниБУдь 

купить пианино. де.то это просто 'ОТ
f(ладывалось, отк.тIадывалось с rO.Ja на 

год, на .ТО.lгие годы - пока Мей не 

умерла . 

Не было осно вания пре.JПО.1агать, что 
любовь Брейда к ней "ЮГ.1а быт,ь чеч

нибудь други~!, че~I .10.1ГО.1етнеЙ при

вычкой . Их еже.1Невное обрашение бы

ло достаточно грубое и лишенное вся
кой нежности. Во вре\!я грустной ие
ре~юнии погребения, от нача.1а ,10 кон
на, он сохраНЯ.1 неВОЗ~!УТlвюе спокой 

ствие. Но когда, He"IHoro позже, о!ерть 
дяди .1ала e~!y 130З~ЮЖНОСТЬ сде .1ать по

купку, он купи:! пианино II постаl3И ,1 

его в свои О.1[(НОЮIЙ ДАЧ, Это был его 

па~!ятник ей. С ач он ничего в его 
устройстве н е ПОНЮlа.1; но его грубые 

пальuы любили прикасаться к К.138 [(

ша'l и пробуждаТh ~!ЯГКllе звуки. Про-
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давеи, у которого он его купил, сыгра ,1 

e~!y на нем. 

Брейд за~!етил ТО,1ЬКО: - «звучит 
красиво. Я его возьму». . 

Bce~l, кто удивлялся странной по
купке, он даl3ал только одно и то же 

объяснение: - «Мей всегда же.1а.1а 
этого», - - говорил он. - «Это всегда 

было ее желание иметь пианино». 

Вернувшись 13 этот день в к"хню, 
он ПРИГОТОВИ ,1 себе УЖIIН; сдела,~ яич
ниuу, свари ,т "артофель, ~IOлоко, спек 

.lепеш"и. Поев, он пошел в курятник 11, 
та" ка" бы.10 совершенно те)!Но, и пти
IlЫ усе.1ИСЬ на ночь, он взвел курок 

старого ружья, з апер и загородил дверь. 

Его трудовой :lень БЫ,1 окончен, пред
стояло единствеННОе VДОвольствие его 

жизни. Он запр е г ,10ШаJ.Ь в кабрио.1ет 
11 поеха .1 ТlIXOHb"O на гору, в село ФР3-

теРН!lше, в лав"у Вилля Бисселя. 

Тю! было уже ~!НOГO народа. ОДНII 
СТО.lпилисьвокруг холодной печки , др у

гне об.lОКОТИЛИСЬ на длинный прилаво" . 
J\10 .l0 .10Й Еверед, живуший за 60,10-
т::ши, рассказывал Джю!и Саладин" о 

dJорелях, пойманных ЮI в этот день 
r. ручье за .1УГОЛ!. Ви.1ЛЬ Бе.1ыер и З е 
"е Питкин, .1Ю.1И со~!ните,lьные, сид е 
;fИ , прижаl3ШИСЬ друг к другу на СКЮl ье 

:' печки и тихо беседовали. Ле МОТ
::ей 11 Ви.1.'IЬ Биссе,lЬ, оба зажиточные. 

"ержа,1ИСЬ в СТОРОНС. Когда БреЙ.1 BO~ 
ше,1, они спросили его )!нение о по

г,ышении на.l0ГОВ для исправления 

;~cpoг в Фратернише. Он YOIOTpe,l 
ч это~! новое уважение к своей особе. 

!-.ак к ;rенежнm!у человеку , и эт о 

ТЮ.ТЬСТИ,10 его. В то вре~IЯ, ка" OHII 
газговаРllвали, вошел в лапку через 

г.тавную J.Bepb никол!\' неизвестны(! 

че.10ве". "упил ПО.'IДюжины дешевых 

СlIгар у Эн.:rи Луатене и уселся РЯ.10~! 

(: Внлле~I Белыере~1. При его ПОЯВ,1С 

НШI говор у~юлк. Все следили за НЮI 
~!О.lча, ожидая, что он заговорит. 

Этот чеЛОl3ек ~шел вид горожанина; 

но одежда его была поношена, и на

ружность его не располагала n его 

ПО.lьзу. ДЖИ~I Саладин, имевший CKlOH
насть к размышлению, более ПЫТЛИRО 

отнесся к HOBO~IY пришельuу; он зю!е

тил, что хотя человек этот физичеСЮI 
и казался СИ,1ЬНЬШ, но некоторая бле.1-
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HlJCТL, ука :о ыuа.l<1 1:<11 а , что он J.<113H O 
не П О:lhзова .1С Я B03.1YXO:ll. 

lipeii :l ое.Ы:I не с кол ько н езначи

Te.:lbHhlX поку по к. E:llY нужен был еще 
чешаl, KOp\la, н о з апас Билля был ие

гошен, а п ос.:1анныИ за TOBapO:l[ в горо:! 

t'щ е не возвраща.lСЯ , так '!то БреЙJ.У 
ПРИШ.10СЬ ехать через ,IOСТ в другую 

;;ан ку. 

-~ Я перну([, nf)naTHO и ВОЗ ЫlУ га

:;r.T Y, - у езжая сказа .1 он Бисселю. 
Н е уcnе.1 он уехать, как все загово

Р II .1[[ о He:l[. Бсе знали о полученнm[ 

н аС .тедстве, но cY:lI~la бы .1а главной те

:,IOИ J.огадок. 

- Бчера я слышал в городе, что 

О .1I1Н угловой дo ~! его дяди приносил 

БО.1ее тридцати тысяч, - объяви.1 З е
I.;e Пипшн. 

Ге XeHJ., ТО.ты< о что вошедший, спро

( 11 .1 : 
I~TO ? 
Брейд Мил.1ер! 
Бьюсь о заклад, что он наследо

l1 a.1 не ,!енее ста тысяч, - уверял Ге. 

Он БЫ.1 всегда большим фантазером. 

- Нотариус мне сам говорил, что 

эта су~ша была гораздо больше, -
К,1я.lСЯ дЖО Рас. Он лгал только для 

тего, чтобы насладиться впечатление~! , 

ПРОИЗВОДИ~IЬШ его вьшыслами. Но не
знакомец, сидящий рядом с Бе .1ьтеро~! , 
не знал ни Джо Рас, ни Ге Хенд. Он 

н ак.10НИЛСЯ впереJ., дьщ его сигары за

(пmал его глаза . даже Джю! Са .lадин 

не ~lOг видет·ь их выражения. 

Брейд кое-что имеет и са\! п о 
( е бе, - заявил Бельтер. 

- Он ПО всю свою жизнь не истра
" JIЛ ни цента, КРО:\lе как на это пиа

ЮIНО, - подтвердил Ге. 
J.ЖИ~I Саладин решил вставить слово : 
- I(ак странно, что вы никогда н е 

З 3:\1ечали этого з а Брейдом по нынеш

него лета. 

- Я всегда говорил , что он был 
ск ряга, - настаива.1 Ге . 

- Бы никогда ЛIне этого не гово
рили , - возразил джю! с легкой ус

\ lешкой, и Ге за~юлчал. 
Но никто не ~lOг заставить ~lOлчать 

": П .l е ТНl1ка Билля Бел ьтера. 
- Он даже не держит их в банке,

объявил Билль . - Он .. . 
Разговор на это м оборвался по слv-

чаю возвращения Брейда. KorJ.a он в а 
ше .'! через главную дверь, внеся с со

бой то препупное молчание, которое 

обычно воцаряется 13 подобных слу

ч аях , н езнаКО .\l е ц заметил тишину, ПОJ. 

I-IЯ .1 Г .lаза, увидел Брейда и снова опу

СТИ.1 ГО.10ВУ. Зате.\1 украдкою наблюда.1 
з а БреЙJ.о.\ I, а через несколько минут 
П ОJ.НЯ .lСЯ If, подойдя К Ан.1И Битлес, си
J.ящ е ~IУ з а сигарньш прилаВКО~I , осве

J.О \1l1 .1СЯ , не.lhЗЯ-ЛИ .10стать где-нибудь 

поденной работы . Они обсуждали э i C i 

!юпрос ВПО:IГО.10са. Когда незнако~!еu 

выше.'!, Саладин спросил Анди: 
- Кто это?! 

- Бродяга , я .1у.\lаlО , - отвеТИ .1 

Анди . - Он хоте.'! узнать, нет-.ТИ рабо

ты. Но он не очень нуждается в ней. 
Он р<lcnрашива.1 у мeH~ дорогу в город. 

- Он , вероятно, сидел где-нибудь в 
тюры!е, - сказал Саладин. 

- Б городе есть тюрьма, - сухо 

ЗЮlеТИ .l Анди. - Если он так ТО.\IИТСЯ 

по ней ... 
- Что он, пешко~!? 
- Теперь чудная луна, - заявил 

Анди . - Он расчитывает добраться се
годня ночью. 

Они за~ ! еТИ:IИ, что Брейд собирается 
уезжать, и Саладин крикнул e~IY: 

- Спокойной ночи, Брейд! 
Брейд отвеТИ.'1 ему и выше.Т через 

боковую .1верь, где была привязана его 

.10шадь. Про ехав мост, он остановился 
~' другой павки, чтоб взять мешок с 
l'OP~'!Obl и, повернув лошадь по направ

:! ению дo~!a, предоставил ей идти по соб

CTBeHHO ~!Y УОlOтрению. Ночь бы.та 
7еплая 11 тихая; луна почти полнзя 

освеща.1а всю дорогу. Брейд отдЬ! х а.l 

на с!Зое,,! сидеНl1И , мысли его бегали; 

при ятны е мысли кроткого и доброго 

человека. 

Такие ЛЮЛI бывают при с.lучае стро
го справедливь1.\!И и страшньши. 

Бернувшись ДО~!ОЙ, Бреiiд распрег 

.10шадь и увел ее п стоЙ.10. Он оставил 

_1верь конюшни на ПО .lО ВИНУ открытой, 

пош е.1 в дО\! через Х.1ев 11 зажег люш,

в кухне. Огонь в n.lIlTe погас. Он пr1;
готови.1 растопку и дрова н а утро, на

ПОЛЮ[.Т водою чайник и бак на плите . 

Зате \! он уне с ла~IПУ в столовую I! 

у селся читать га з ету , привезенную ЮI 

и з .1ав ки. 
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две или три кошки, у него их БЫ,lО 
дюжина, если не больше, встрепенулись 

при его появлении и напомнили e~IY 

своим тихим мяуканьем, что они не 

БЫ,lИ накормлены. Он тотчас же ото

зва~ся и даже извинился. 

- Бедные мои кошечки. Я забыл о 
вас. да, да, старый Брейд забыл ко
шечек. Хорошо теперь? Ну, так, так! .. 

Бесмысленное, ласковое БОР~lOтани е 
одинокого человека. Он налил ~lOлоко 
з их лоханочки у пеЧIШ, и они радостно 

принялись локать. 

Он вернулся к своей газете и читал 

е е ~Iедленно, слово за СЛОВО~I, от нача

'Ia до конца, с добросовестной внима

т е ,lЬНОСТЬЮ. 

Когда газета была окончена, нечего 

было больше делать. С лампой в руке 
он еще раз пошел в гостинную и, СТОН 

з дверях, любовно посмотрел на пиа

нино, стоящее во всей своей красе; за

тем медленно вернулся обратно. Его 
спальня была за столовой . Он разделся 
не торопясь, потушил свет и лег в по

стел,ь . Луна смотрела e~IY прямо в окно. 

Из леса до него доносился по ВРбlеНЮI 

свист ветра. Где-то далеко лаяла соба
ка. Ночь была полна разнообразньши 
звуками. Они убаюкивали его, и он ско
ро заснул. Во сне он был всегда, 010-

тря ПО TO~IY, С каким чувствml вы 010-

трели на него, или КО~1Ичньш, И.1И тра

гичным; лежа на спине, с открытьш 

PTO~I, С обнаженной тонкою шеей, он 

ела ,l шу~1НО и комично; но он был абсо

лютно один. 

Однако, что-то потр'еВОЖИ,10 его сон. 
Он задыхался, его душило, он открыл 

rлаза, и дыхание его снова стало нор

чальньш. В доме, казалось, все тихо. 
но e~IY смутно все-таки послыша,lСЯ 

ШУ~I . Его собственный храп будил его 
не раз. Он подумал, что и на этот раз 
он проснулся ОТ той же причины, но 

это его не вполне успокоило; он вспml

нил лисину и ему захотелось узнать, не 

,>ыстрелило-ли ружье, хотя куры его 

61,ЩИ спокойны. В конце коннов он 

нстал с постели, безобразно высокий, 
безобразно худой, в ночной рубашке, 
liазвевающейся на голых ногах, не за

Жllгая лампы, не спеша , направился в 

СТО.l0ВУЮ. 

Вошел-и сразу искры посыпались у 
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l'азда.1СП XPIIII.lblit MYil;CI;oii ГОЛОС : 
очуха.1СП? 

НУ ЧТ и , 

него из г.1аз, все нвета I3 ce:reHHoi.j за

играли перед НЮI . ОН не ощуща.l HI I
какой боли; через HeCKO,'IbKO ~Iгновениii 
все ПО~lеркло - искры погасли , отдать 

себе отчет в To~r, что произош.10 - он 

не ~lOг. E~IY казалось, что он ОЧНУ.1СЯ 

ОТ ДОВО.1ЬНО приятных сновидеНlIЙ, с 

БО,lЬЮ в rO.'IOBe и тут же почувствова:I. 

что он связан. l{огда он СТ3.1 ПрIlХО :ШТЬ 
в себя, он увидел, что он ПрI!ВЯЗ:Ш к 

железной койке, которая СТОЯ.1а в YГ .1~ ' 

СТОЛОВОй и долгое вре~!Я служила по

стелью. Ко~шата была освещена ТО.1ЬК О 

.1УНОЙ. Обдумывая свое положение, он 
убедился в TO~I, что ноги крепко ПрII 

вязаны, К<lждая отде.1ЬНО, к НОЖЕе ко :' ; · 

ки, а руки, связанные Юlесте, ПРI!ТЯНУ

ты К низу железной РЮIКИ, а ВОКРУГ 

шеи веревка, от которой больно бы .l О 
повернуть голову. ПоложеНlIе в кото 

PO~I он очутился, было просто неС,lЫ 
ханное . Он был полон догадок. Он по
нял, что его кто-то ударил по ГО.10ве 

в ту минуту, когда он входил в KOMHaT~·. 

Тот же самый, без со:.шения, привяза:l 

его сюда куска~1И его собственной не-
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IН:'ВЮI, взятой со двора. Кто-то, следо
вательно, забрался в дом. Это само по 
себе было непостижюlO для Брейда; ни

~oгдa раньше этого не случалось с ИЮ!. 

ОН чита:1 н газетах о грабежах, но они 
были всегда так да,lеки. Вор в его соб

ствеННШI ДОЛlе, теперь ... Он удивлялся, 
I ,аюш обраЗО~1 он ~iOг войти И заЧбl? 
.и где же он теперь? 

у Брейда не было воображения. Он 

сделал попытку освободиться от своих 

пут. В еревка резала его руки и не да
Ba,la ВОЗ~lOжности ЮIИ J,еЙствовать. Во
'';РУГ шеи была пет.1Я, 11 он е.1ва не за
~lаВII.'IСЯ, оттянув голову на бок. Это 
е го обозлило. Он жажда,l освобо.1ИТЬСЯ 

11 победить грабите.1Я. Он зарядил бы 

свое ружье. Но тут он НСПШlНи.1, Ч го 

его J,BYXCТBO.1bHOe ружье было заря

жено J,eHb 1I,1И два TO~IY назаJ, Д,lЯ ис

греб.1ения ястреба; J,ругое единствен

п венное оружье в доые это было то, 

~OTopoe он установил J,ЛЯ лисы. 

Он ус.1ыша:1 шаги, спускающиеся с 

,1е СТНИIlЫ кухни, и Bc~ope свет от .1 а~IПЫ 

б,lеСНУ,l e~IY в Г,l а за . 

РаЗ.1ался хриплый ~IУЖС~ОЙ ГО:iOс: 
-- Ну что, очуха,1СЯ? 

Бреi1.1. привы~нув к свету, УВИ.1ел 
"г)ю'!ную фигуру В низ~о нахлобучен

Hoii кеп~е. Не успе,l он подробно рас

ОiOтреть ЯН,lение, как че.'lOвек исчез 13 

! .: ухне И, ].;ог да он, через секун:!у по

ЯВИ,lСЯ снова, рот и нос его БЫ :НI за 

I,язаны красны'! П,lат~о'!, и ИЗ-ПОJ, низ

ко на:!НIIНУТОЙ шапки св еркали ОJ,НИ 

Г ,lзза. 

БреЙ.1, II звиваясь, нетерпе.'lИВО спро

СИ:I: 

--- Что тебе нужно? 

Че,10век постаВlI.1 ,'IЮIПУ на CТO ,l и 
О ОiOтре:1 снача,lа путы БреiiJ,а. Зате:ll 

011 об,10КОТII ,lСЯ спиной на краИ стопа 11 

заговорил COBepUJeHHO бесстрастно: 
- Я ищу все, что ~ioГУ найти в ЭТО~I 

,'IШlе . .\1не сказа,lИ, что ты получил ~IHO
го ,JeHer 11 что ты их держишь здесь. 

:/ тебя с.'lавная феР~lа, которая тебя 
грокор:шlТ. Мне .1еНЬПI более нужны, 

ч'! тебе, Г:!е они? Отвечай! 

Бреii:! воск.1И~НУ,'1 с раздражение~I: 
- Какой ты :!урак! Я не дtржу 

:[ сн ЬГlI ,10~1a. 

,'\ u)ворят , что :\ержишь? 
,- ]{то? 

НезнаКО:llец закурил дешевую сигару. 

- Люди, - ответил он небрежно, 
Он нагнулся вперед. - Теперь слу
шай, - предупредил он. - Я не шучу , 
и тебе не удастся одурачить меня. Мы 
это обсудим вдвое~l. Никто сюда те
перь не явится. Ты избегнешь неприя

ности, если :llbI с тобою поладим, ста

рина. 

БреЙд ответил в бешенстве: 

- Я тебя разорву на части! 

- Нет, ты этого не сделаешь 

ответил он. - Тебе это не удастся. l !c:' 
даром я хватил тебя поленом. Пока
~lecTb ты храпел, я тебя не трогал, но 

.1ерну:IO тебе проснуться. И мне ничего 

.1ругого не оставааось делать. Тепер~ 
ты избавишь ~]еня от поисков, давай 

~!He ден"ьги. Где они? 

Брейд с ~lИНУТУ лежал неподвижно, 

соображая. В конце концов, он был 
че,10в е к благоразу~IНЫЙ. Во всем l(mle 
не БЫ,10 ничего ценного, не из-за чего 

БЫ,lО драться. Блеснула ~lЫСЛЬ и на 

шлись слова: 

- В ~О\lе нет и J,вадцати ДО.1.'1а-

ров , - сказа ,l он. 

- По,ди ты! 

- да нет же ничего. 

Незнаl\О\lец сбросил пепе,l на ПО,l. 

- А ГJ,e они? 
- В Kap~!aHe штанов, ~- сказа,l 

БреЙд. - Тю!. .. 
Зло~\ей пошел в спальню и нернулся 

с О.1еж:~ою. Он нашел старый кожа
ный БУ:llажник, вытащи.'! из него no,l
дюжины БУ~lажек . 

- Четырнадцать ;lОЛl1аров, - ска

зал он. - Ну, этого ~lHe неJ,остаЛ)'I I ; 

старина! 
- Что, ты воображаешь, ;l г: :' .t \ 

З.1есь держать у себя деньги? отве-

тил с раздражением БреЙд. 
- Где же они? 
- В городе, в банке. 
Незнакомец призадума.'lСЯ. 

- Тогда у тебя должна быть банко

ван ~нижка? 
Брейд с минуту колебался, но реШИ ,l, 

что в ЭТО~I он ~lOжете~IУ уступить, 

- Она там, в ящи~е СТО,lа, -- отве

ТИ.10Н. 

Человек проше.1 б еЗ:1l0ЛВНО чер ез 
KO\lHaTY , откры,'! ЯШИ~, ПОРЫ:IСЯ cpe,lll 
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БУ~lаг, нашел книжку. Ilерелиста.'! ее 
снирепо. 

- Три тысячи триста пятьдесят 

.:ша, - заметил он, - это все, что есть 

З.1есь? 
Это достаточно, не так-ли? 

- А где остальные? 
- Больше нет! 
Че~овек засмеялся. 

- Слушай, - сказал он, - это все 
6еСПО.lезно. Я имею все данные. Я знаю, 

что у тебя где-то здесь припрятана це

:Iая куча денег. Я могу выкопать их, 
е с~и я захочу потратить на это время . 

ТО.т,ько я больно ленив . Чего мне раз

бирать весь дом, когда ты можешь из

бавить меня от хлопот. 

Брейд покачал головой, и веревка 

тотчас напо~нила ему о себе. 
- Они тебе навраЛИ,-заявил он.

Они всегда воображали, что я получил 

кучу денег . Я их не разубеждал . Пу

скай . Это их не касается. Было всего 

ОКО ,ТО трех тысяч шестисот . Я истратил 
l!З них на по'/{упку пианино. Вот и все 

- А заче~! тебе понадобилось пиа

HIIHO, - ты не выглядишь музыкаНТО7tI? 
- ,V1.0Я жена всегда мечта ,lа о п'иа

нино ,- ответил Брейд просто; чело

век расхохотался, и этот смех больше 

рассеР.1И ,l Брейда. 
Но через ~!ИНУТУ незнакомец резко 

ЗJЯВР,l: 

- Напрасно ты .1У~lаешь, что я шу

чу с тобою . 

Он нак,'IOНИЛСЯ и прижал конец заж
/li~ НIIОЙ сигары к ноге Брейда, пока она 

не потухла и не превратилась в пепел. 

Брей }( тихо застонал , но JaTeM затих и 
чслча терпел. Человек отступил и за
жег .1ругую сигару, а Брейд смотрел на 

него с БОЛЬШЮI УДИВ.'Iение~l, широко 

tJaCKPbJlJ Г.'Iаза. 

- Я говорю с тобою серьезно, -
кротко сказал незнакомец . - Или ты 

"не п;ажеw.ь куда запрятал деньги, или 

я тебя искалечу. 

-- в .10:11е нет больше денег,-упря

:110 повтори.'! БреЙ.1, и эти слова лишили 
незнаКO:IlUа всякого сююобладания. Он 

БРОСIIЛСЯ вперед, с бешенством схватил 
в ереlШУ, которая была вокруг шеи 

БреЙ .1а " ~(ергал ее, пока узел не затя
нулся J[ не стал его душить; дерга.т, 

_lepra,l опять, пока конвульсивные УСИ-
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~' дapы IЮ IIIIClIIIIHO тна;С.10 отдава.lllСЬ 
в ссрдцс Jipeii,13. 

пия связанного не начали ослабеват~ 
тогда только перестал он его душить И 

отошел, в то время как Брейд мучи

тельно приходил в себя. ОН не был в 
силах заговорить, как запел BJPYI- пе

ТУХ . ЭТО ему невольно напомнило о 
лисе. Его ум стал работать быстрее; он 
лежал с закрытыми глазюш, с откры

тым ртом, тяжело дыша, обдумывая, что 

e:l<IY делать. 
Эта ~lbJC ,lb была для него ужасной; 

он не мог подумать о ней без содро 

ганья, а незнакомец, следя за тем, как 

он медленно приходит в себя, заметил, 

как он вздрогнул и рассмеялся про себя. 

- Теперь ты понимаешь, что это 

значит? - сказал он холодно . 
Брейд внезапно понял, что он хозяин 

положения. ОН почvвствовал свое пре
восходство . В его руках было всесиль

ное оружие, только захоти он ЮI '13ОС

пользоваться. Хотя он и не намеревал
си прибегнуть к нему, однако СЮI тот 

(t'aKT, что он владеет им, дава.l e:llY 
уверенность и смелость, которые чув

ствовались в его тоне, когда он за

говорил спустя несколько минут; за

говорил, отрицательно качая головой , 

il все еще с закрытыми глазами . 

-- Ты не vбьешь меня, - кротко 

за~lетил он. -.--: Это тебе не по,южет. да 
мне тебя как-то и жалко. Если-бы у ме

ня было достаточно денег здесь, чтоб 

по~ючь тебе, ты бы их получил. Я до
гадываюсь, ты в них деЙствите.lЬНО ну

ждаешься. Но, чтобы ты Ta~1 ни зе

лал, но БО:lьше того, что ТЫ ПОЛУЧИ,l, ты 
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\lrll> 
( I f'НR:II(J '!(' !шii. 

Ilt ПС':IУ 'iiII.i.iI.>. !i с,шаКО.\ltц СIОЯЛ прюю, 
оютрн вниз; лицо его подеРГИilаJIО С I.> 

под платколI, 

- Откровенно говоря, - сказа.1 

о н, - ~JНe противно ка.1ечить тебя . Ты 
хитрая шеЛЫ13. - Его голос з аЗВУЧ3 .1 
сурово: - но тебе нужно ИJIИ пойти на 

у ступку, ИJIИ отправиться на тот св ет. 

Я с тобою не ШУ'IУ. Я не буду тебя 
БО:Iьше бить; но я даю тебе пять ~II!

нут на размышление. Если ты по исте

чении их не сдаш ь ся, тогда я приконч~' 

тебя . Т е п ерь что ты на это скажеLlII,? 

- Что нет БО.'lее ни гроша в дmlе,

ответил БреЙд. 

- TOf.Ja тебе не пезе т, - С I ЮI,оiiно 

ответил незнакmlеlL. - []OT O:l IY что ес
.1!! их здесь нет, то тебе П Р lцется уб
раться отсюда. 

Брейд лежа:I спокойно с закрыты:lII 

Г.laза:lIИ. НезнаКО:l'lец сел за СТО.1, зате:ll 

пстал, пошел на кухню и принес OTTY.J3 
БУ.JИJIЫIИК. Поставил его на стол 11 усе.т, 
ся снова . 

- Теперь десять ЧllНУТ тр етьего ,-

сказал ОН .-Я буду ждать до ч е тв ерти ... 
-- Ты меня не убьешь, - ответил 

СПОКОЙНО БреЙд. 
- Тебе дано пять шшут! 

- Есл и я з асну, - сказал БреЙ.1,-

ТЫ \l е ня, не праВJ.а-.1И , разбу.1ИШЬ? -
I! он отверну.1СЯ, как будто собираясь 

Бздр е :lIНУТЬ. 

I-/ езнаКО:l!ец нагнул ся к ие:lIУ: 
- Они спрятаны на чердаке? В по· 

гребе ? Я спущусь туда и ПООlOтрю. 
Брейд не двигался. 

- Где-нибудь в ДО~lе? 

Его Г.1аза блуждали вокруг кош!аты. 

Он вскочил . Швейная ~Iащина, на кото
рой работала жена Брейда, стояла у 

окна . Он снял фУТJIЯР, снова одел его , 
поры.1СЯ в ящиках стола; зате:l! вы нул 

J31 ,юшку из трубы печки, которая зшюй 

обогревала весь ДО:lI, и, всунув руку в 
черную дыру, ощупью осмотрел ее, на

правился в кухню, перевернул сково

роды и кастрюли; обшарил все полю!. 

И тут внезапно пристvп дикой алчно
сти охватил его. Он принялся швырять 

все по cTOpOHa\l; отправился В дровяной 
сарайчик за топором и стал обдирать 

обшивку со стен. Среди суматохи Брейд 
спокойно .'!ежал, уверенный в своей 

окончате.1ЬНОЙ победе. НезнаКО:llен, в 
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конце концов, пр екраТН:1 ( сон поисю !. 

Брсйд не боя.1СЯ. 

- Уже ч етверт ь, - оБ ЪЯilИ.1 з.10деl: . 

- Ты разБУДИ:I :ll еня, - сказа:: 

БреЙд. 

З.lодеЙ у .Jари.1 его по ,1I ЩУ и cтa .~ 

осып ать У.Jарюш. Бре i1д , СПОКОЙНЫЙ 1-

н еподвнжный, ПОНШ l а.1, Сlыша прерь: 

Еающееся .Jыхание грабите:lЯ, что т о ; 

оБЕ:ЗУ ~lе .1. 

- ЬУ.Jешь-.11I теперь упор ство· 
вать? - спроси.1 , наконец, нез наl,О\l еu. 

ОlOтря на 0I'ровав.1енную фIIЗИОНОШ!I' 

Брейда. 

- Ты получи.1 все, что у \l eH ~' 
ссть, - сказ ал БреЙд. 

НС]'Qдяй вдруг совершенно притш: 

Он ПОПЯТlI ,1СЯ наза.т, I1 в ЭТО\I \1O.1ч а 
:l liВO\! ОТСТ:-'П.1еllllll чуя.1ась такан З.1(',

вещая угроза, что Бреiiд оп;рЫ.1 Г.'J2 З :. 

II н ево.'1ЬНО СПРОСН.1: 
Что такое? 
Теперь я уверен! ТЮI они! 

Что? Что такое? 

В пнанино! - I30СК,1ИКН V:I 3.10' 
деЙ. - Так вот заче.\ 1 ты 11 п риобре: 
его . ОНИ ТЮI. - Он схвати.'! :l а\IП У !' 

бросился в соседнюю KO\IHaTY. Брей :.:. 
('тносившийся до этого п ассивно к( 

nce~IY, в стрепену.1СЯ , резко гпану : 

свои путы. З.10де ii ПО Д\lеТИ.l движеНI I~ 
!I ВО СК.lИКНУ.l торжествуюшее : 

- Я так И зна.l, - 11 исч ез. Чере S 

ШIНУТУ он верну.1СЯ обратно. 

- r .Je же К .1 ЮЧ? - спросил ОН п ('

спешно. 

- Оставь пиа НIIНО , ЗJК!1t"1 3.-

Брейд . 
З.lодеЙ уда рил его. 

Чорт тебя поб еРI!, г .".r: I:nlt >'1-
Ta:ll нет нич его ! 
Ах, ты, стары й .] \' рак! 

Я приобре:1 это ПllаНIIН О пото,"' . 
что :11051 жена всег :lа же.1а.lа его Il\IeE. 
Не Оlей ты наОlехаться над НЮI. 

-- Я - И З.1еваться на.1 ншr J Я н а 
тсбою ПОИЗ.1еваюсь . Увидя топор \. 
стены, он схваТИ.l его. 

- я CO BCe:l1 его разрубаю . 
- у'\IOЛЯЮ, не де.lа Й этого. ПошаДI!~ 

Нез наКО:llеll расхохотался и СКРЫ,1С " 
з а дверью. Вско ре до Бре iiд а донесе ? 

треск де рева. Он ГРО~!I{О застона .l I ~ 
снова рваНУ,1 свои путы, но эпш .1ИШ : 

содрал КОЖУ с рук и НОГ,-верепка Н -:' 
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l1 Г:~; :ЛЮ'IГНIIГr , 

п одда .·lась. 011 ПрОl-:рича .l ЧТО-ТО, но о!у 

ответили только новые удары топора; 

он ослабе .1 и ,1ежал тихо, закрыв глаза. 
с.1ез ы теК,lИ из-под закрытых век, у да

р ы будто наносились ему прямо в 

сердце . 

З:юдсii верну.1СЯ обратно, взбешен

ный более прежнего. 

- Ах ты, старая гадина, и Ta~! их 

нет ! - крикнул он. 

- Я сказал тебе не трогать его, 

неВОЗ~IУТЮIO возразил БреЙд. 
З.10деЙ ООlOтре;!ся, взбешенный соб

ственным бесси .lье~!; взял лампу со сто-

1<1, встал на колени и ПО .1стаВI1 .1 агав ь 

i, руке Брейда. 
-~ Где они, - ВОПИ.1 он. - Чорт 

тебя побери. Г.1е деньги? 

- Я скажу! Я скажу, - ВОСКilИКНУЛ 
3реНд, - о, только пере стань ! 
Ч еловек отодвину ,1 JJа~шу . Он хохо

та.:!. 

- Небос,ь, это тебя ПРОНЯ.lО. Ну, 

ВЫК1адывай ! 
- В курятнике . 

1-15 

(де? 

ВЫЙДИ 'Jерез хлев. Ты увидишь 
окно. 

- Ну, живее, чорт тебя возьл!И! 
- Толкни окно и влезай внутрь. Тю! 

е сть гнез,:ю. ПоднюlИ его. Под ним же
стяная коробка. 

Негодяй повернулся к нему: 
- Ес.1И только там их нет, ты пож е -

.1аешь о!ерти! 

Брейд ответил медленно: 
- Они там. 

Че.l0ве к ушел. Брейд , оставшис ь 
О.lI1Н, ~ Iучалс я незнанием: окончате.1Ь 
НО-.11 1 погнб ;1O Пll анино. 

- Я "огу приобрести другое,
.п еша .l о н себя . - Она всегда ж ела.lс. 
е г о I1\1еть. 

Он оБСУJИЛ спое собственное поло 
жеНllе и решил: 

- J\ то-нибу дь за йдет завтра YTPO~I. 
Тогда разда .1СЯ выстрел ружья боль

шого калибра, тяжело заряженного . 
И это было п се, -- более ни звук а,. 

1111 крик :! . 
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РАССКА З Сн УРД'l, Со ШВЕДСКО ГО. 

U.lHOli СlаIЗНОИ барышне 11 ее ~Iabla
ше J3збре,10 на Y~I, что ЮI не обхо.lЮIO 

ПОЖIIТЬ He~IHoro за границей, а так как 

о ни н е БЫ.1И особенно ИCJ.;Vlllены по 

части пут е шествий, то 11 ограНИЧII,1ИСЬ 

т е:\! . что оБОСНОl3а.ТИСЬ lIa OДHO~! тихо~! 
1': " po!'Te lIа OCTpOl3e Рюгене. 

с.ЫI3н \/ ю барышню зва,ти Э:шн 
r,paH.l, Щlчаша же C:la I3 Hoii барышни 

6bl:l<1 Н.10ва Ханна Бр:нu. 

C:1<IBH<lH барышня зна,та не,тую УЙ~IУ 
С.то [; по- не~lеLlКII , О .lН<lКО, н е CТO:lbKO , 

1~'I обl,1 не ПОЧУI3ствовать осuБОI'О П,1е -

1;':!lII >1 к O~IHO~IY ~1O.1 0.1O ~IY че:lOвеку, 

".oTo pbIii при б.1ижаiiшеч Ilсс.1еJ.ов а НИII 

C J-:а за,1СЯ природньш ILI ве.10 ~1 н после 

"'1 ого открытия оБЪ5JСНЯ.тся С ДЗ\IЗ\1Jj 

РСК,ТЮЧlIте:IЬНО на 3TO~I ~IOСТОJllобезнml 

РО.1ноч языке. 

r OBO plI.T он очеНI, хорошо. так хо
рошо, что ПО.10Жlпе.1ЬНО заговорил их, 

l' OHlI /I\.1а.111 ЛIIШЬ ~lOчента, когда он, 

по сообщении У .l0влетворите,1ЬНЫХ 

CBe.1eHllii о свое и особе, начнет гово

plIn, на упочянуточ .1иа .1 е кте ЯЗЫКО~I 

.1юб13 l1. 

То БЫ,1 ~IOЛО.10ii. приятной наруж

~O C ТlI. прекрасно О:lетыи ГОСПО .'IИН. 

без ()собых изъянов , ПРОИ ЗI30.1 ИВШIIЙ 

БпечаТ,1еНIIС полной ПОРЯ .l0ЧНОСТlI, В 

Т.ете,1ьке его ~lанишКl! краСОВ<I.1СЯ 

nPI I,1,11IaHT, который. в с.тучае. еС,111 бы 

с в ()кзза.l СЯ наСТОЯЩIШ, ~lOжно БЫ ,lО 

бы б ез Тру .13 за,ТО/l\ IIТЬ за тысячу крон, 

:1 а 11 Rообше по всеи его ПllеllJНОСТИ 

Т'Ы.10 ч то-то ПРI1 п,т екате.т ьное. 

Б Ы.1 11 на курорте упитаНllые lIечеп-

кие студ.енты с нарядньши шра~lа~1И на 

~ицах после ыензур, был и один дат

ский агроном, но «свой своему поне

I~Оле брат», и С .1авная барышня, вы
глядевшая BecIJ~la МИJJОВИДНО, предпо-

1 1 итала Bce~1 своего КОСМОПОJJИТИЗИРО

г,а нного соотечественника, именовав

шегося AKce:Ie~! С~!Иточ, говорившего 
ПОЧТII на вс ех живых нзыках, изрекав

шего краткие, ПОУЧI!Те.тьные сентен

иин на паре ~1epTBЫX и рассуждавшего 

так, (,'lOвно любое ~!eCTO ДЛЯ него было 

C:lerKa РО:IНЬШ, а все.тенная БЫ.lа e~!y 

Г'риБЛlI З l1теЛhНО так же хорошо зна

]-;O\la, как его будничный пиджак. 
Но каКИ~1 бы космопо:титом ~Iужчина 

ни бы .т, а все же, рано и,ти поздно, на

ступает ПСl!хологическии ~lOчент, ко

гда он начинает вращать г,таЗЭЧI1 и го

I'OPIIT: «А х , фрекен» ... 11 Т. д . 
- Ах, фрекен, ес.1И бы lIe ~lрачна51 

тайна ~lOей жизни, если бы я не вы

нужден бы.'! вести опасное, страшное 

существование, я не ОlOг бы расстать .. 
ся с вами, не высказав того, что пере

полняет, чарует, ВО,1нует, жжет и Г,10-

}/(ет ~lOe сердце, - заявил Аксел ь 

С~IИТ ОдllаЖ .1Ы вечерт!, когда он ока
зался B.1Boe~1 со славной барышней на 

пляже. 

Фрекен Элин не СПРОСИ.та , что Юlен
но было на сердце у ГОСПОD.lша Счита. 
Она ПОЧТlI vгадывала истинv так как 
один прови'зор 13 ЭнгеJlЬХ~~Ыlе уже 
IIЗЪЯСНЯЛ ей приблиз ительно то же са

~юе эт()1O песной. ОН3 ограничи.т ась 
.'iИШh обшею фразой () точ, что опас-
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ности И ужасы всякого рода были ей 

(' собенно по душе, предполагая, ко
нечно, что они уже миновали. 

Но кавалер только вздыхал и бро
са.1 на нее взоры, в которых были 

с: чень удачно уравновешены любовь и 

отчаЯНllе. 

Jуша ее была чиста, как портмонэ 
с верхштатного почтового чиновника 

28 ЧИС:lа, и она сообщила обо Bce~1 
своей ~lатери. Обе они положительно 
потеР}I.'lИСЬ в догадках касательно 

': "' ткой жизненной тайны этого прият-

ного ~IO.10ДOГO человека. 

- Быт ь ~lOжет, он служит в KaKo~l

нибудь предприятии, совершил рас

" рату и теперь закабален на несколько 

.Ч~Т Д.1Я вып,ыты? 

- Не 0 .ТИН-.1!! он и з наиболее ви.J.
!!ых европейских сыщикоrз, стыдящий

( я с воего pe~lec.1a? 
- О, ~la~la , вид е .1а ты, с какою Э.lе-

1 ';1 IIТНОСТЬЮ откупорива .1 он ту бутыл

I'Y Бордо за обеДО~I, КОТОРУЮ, ПО~I
J I IlШЬ, позабыли открыть? Не офици
i1 НТ-.111 он? 

Так, на перебой, ДУ~lа.1И и гадали 

~. Ba нежных женских сердца в течение 

: ·ОЧII. орошая свои предположения 

о бll .1Ыlьi~111 слеЗЮIII. 

На с.1е .1УЮЩИЙ :teHb ДЮIЫ Бранд 
OIOTP C:11I на C~lllТa такюlИ г.1аза~lИ, 

с.10ВНО ОН БЫ:I ПРII ЗОВЬШ реБУСО~1 или 

ГО.10 НО .'IO~IНЬШ .10ГОГРИфО~1 из какого

риб~·J. I , СТО :IИЧНОГО журнала. 

ОНII обрати.'!и также БО.1ьшее вни

~ oaHlle, нежели преЖ~Lе, на то, что у 

f,ero Ifе хвата.10 крайних сустаrзов на 

АУ\ послеJ.НИХ na~bцax ~евой руки и 

"1 ' на ГО .10не , у ca~IOГO корня ПО.10С, 

\ ; i его JJИ.Iне.l0СЬ HeCKo.'IbKO своеобраз
!l bJ X бе.1ЫХ ШРЮlOв. 

- l\aK J.aBHo вы носите бороду 11 

бакенбарды, господин С~lИт? - спро
СИ.1а ~lа.1Ю! Бран.J: с СЮIЬШ радушньш 

рцоч. 

- Jna ГО ,1а только, после того, 

как пара тяжких поранений застави~а 

~:еня попытаться скрыть шрамы, -от

Б еЛ!,1 неВОЗ\lУТЮIO избранник их 

cepJ.I UI. 
-- 110pall elflliP Так, значит, вы бы

,,11 н а войне? -- Боскликнула фрекен 

:=J.IIIH в горде.1ИНОЙ надеЖ.1е. 
- Никогда, - отпеТИ.1 он глухо, 

\ IC) 

погрузившись В скорбное созерцаНИе 

кончиков своих изящных ботинок. 

Вечером мать и дочь упали друг 
другу в объятия и, всхлипывая, поде

~ились опасением, что человек, кото

,': ого они так высоко ценили, ведет в 

свободные часы разбойничье суше
(твование где-нибудь в южной Европе. 

- Как интересно! - мечтате.'IЬНО 
Еосклицала славная барышня. 

- Но, ах, как нездорово, дит я 
мое, - напоминала философски ~Ia-

маша. 

Эта идея росла в душе обеих .1Ю I 
с силою, граничащей с уверенностью, 

и так как чувства господина Смита за
L тавляли предполагать взрыв любов

ных излияний в течение не позже как 

cl;a часов, а у мадам Бранд бы.'I брат , 
состоявший ГОРОДСКИ~1 прокурором на 

юге Швеции, то она отписала обо всем 

ему, прося его сообщить свой совет по 

телеграфу. 

«Если ремесло оставлено, наказани е 
з~шенено условныч осуждение~/, а вы

ручка вложена в заграничный банк -
то партия хорошая», - т е.1еграфиро

вал городской прокурор. 

Никакие выказывае~lые Считу знаю ! 

Слагорасположения и вню!ания, ника
кие намеки на то, что никто не бе з 

греха, что человеку свойственно по

грешить, а богу простить, что п о

н я ть человека, значит в то же вре~!я 

11 про С Т И Т Ь е"у, и что все ~!ы 

грешны пред господом, не 01OГ.111 ра з 

решить узы языка господина СЩln 

или BbIY.'iliТb у него ~Iрачную тайну его 

жизни. 

Но в ~1O~leHT разлуки он ПрОСII .l 

э;шн, на случай, если сер.:ще ее Оh:З
жется ближайшим летом свобо.1НЫ\/ от 

других .1жеНТЛЬ\lенов и за\lОЛВИТ сло

ВеЧКО в его пользу, о разрешени и 

г.стретиться с нею З.1есь же. Он, Быт >> 
~южет, оо!елится тогда высказать то . 

что сейчас погребено глубоко в его 

г;ла~lенеющем сеР.1llе. 

И Элин ответила, чт(\ так как к\'

панья принесли облегчение ~/а"'lаши
ной падагре, то не пре.1ставляется н е 

невозможным, что они опять прие.lУТ 

сюда 11 что в таКЩI С.1учае ю/ всегд" 

~остаБИТ У.10вольствие У Вl/ .1 е т ь,,: я 

rHoRb с г-нт! C~IIIТO". 
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Ifр ш·:-;ю· ;' HlIi). 

Но так как она БЫ,1а девица благо

r:о спитанная, то она сделала вид , что 

н е слышала его слов о «сердце», о 

, 'з атаенной тайне» и т. д . 

И когда пароход отвалил, он СТОЯ.1 

С глазаыи, полными слез, и ~!ахал ше.1-

;; ОВhШ носовым платком и СВОЮIИ ,:шу

\: я обрубленными пальцами . 

В течение последовавшей ЗИ~IЫ, вся
кий раз, как в Греции попадался ка
l,;ой-нибудь разбойник или вообще где

.шбо случалось что-нибудь страшное , 
Д ЮI Бранд кидало неизбежно в дрожь, 

:! они тревожно пытались раз.'JИЧИТЬ 

черты лица своего избранника в фото

графии злодея. 

Такова уж любовь! 

В апреле была получена пара крат
ких строк , изв·е щавшая, что «то . что 

осталось от Акселя С~lИта, бу .1ет 
Ж.J<1ТЬ на Рюгене в июне». 

Чувства славной девушкн достигли 

,' еперь такой точки, что она ВЗЯ.1а бы 

этого молодчика, хотя бы он оказался 

~рубочистом из соседнего околодка. 

Он стоял на берегу в HOBO~I эле 
Г<:HTHO~I летнем костюме и, на беглыii 

JiЗГ,1ЯД, казался все тем же. Но когда 

они всмотрелись попристальнее, то 

оказалось, что у него не хватало .1е

БОЙ руки по локоть и половины пра

вого уха . Мимоходоы он упомянул, 

J.: aK бы вскользь, что половина одной 
пупни у него была из пробки. 

То, что осталось, он, тем не ыенее, 
R тот же вечер сложил к НОГЮI Элин, 
r,о казал бумаги, удостоверявшие , что 

он обладал состоянием свыше 100.000 
крон и предлагал удостоверить свиде

те.1ЬСКЮIИ П0казаниями тысяч лиц, что 

О Н был честным, безупречным челове

КО :ll. Вместе с тем, по его словам, у 
него была очень хорошая и почтенная 

профессия, которая могла в весьма 

значите.1ЬНОЙ ~ I epe ПОМОЧЬ ЮI n жизни. 

] ') 1 

Э.1ИН, ликуя, упа.'lа в его оБЪЯТИЕ, 
прошептав в его рвано е ухо: 

- Я ТВОЯ навеки, но, .Jорогой Moi :, 
что такое, ради ca~IOГO Создате.lЯ, т!о 
СI;рывал так упорно? 

Полугрустная усмешка ПРО:llелькн~'
ла на его устах, спрятаВШIIСЬ в ег (; 

каштано вой курчавой борозе. 

- J' ~Iеня бы .l ПЯТИ,1еТНIIi1 Becbll :'. 
г.ыго.тныП EOHTpala, в качестве BeTepl l
I'ара, при звеРlIнце некоего ш!стер ~·. 

Джонатана I! З Фи .lаде :! ьф!ш . Я вырь:

F:a.l ядовитые зубы у з~ ! еi"i BOCTOK ~" 

вырезывал МОЗО.lИ НОСОРОГЮI , опеР I-l

рова.1 ОПУХО .ll! в пасТ!! ,lbBOB .lивиi l

ской ПУСТЫНИ, по~!Ога.1 при родах :: 
тигровой K,leTKe I! п.l0~!б!!рова.'! БИ :j 

лиар ,1ны:IJ!! шара~!I! клыки . у старых 

слонов . Я рассеивал по кусочк:ш себ " 
то тю!, то здесь, и осколки ~Iоей оtоБ L,; 

jJззбросаны по обою! полушарию !. 
Ведь у паUllенто в такой капризны ; 

нра в, ~!ОЯ дорогая ! .. Но вознаграЖ.1tC
нне бы.lО вел!колепное .Ja и страх е.

вые общества не очень-то охотно З~,

тевают тяжбы с .1Ю1ЫIII из нашег с, 

~веринца , так что , в KOHue концов, Н с

KOTOPЫlo! каш!Та.lец-то CKO,lOТlI,lC f. . 

c'lerKa с II ЗЪ51НО~1 я, это праВlа. н е 
(ер .:ше ЧОе ue.lO и ПРlшаl.lеЖIIТ теб е 
безразде.1ЬНО. - заК.'I!ОЧИ.l он с Kf1: :
СИВЬJ:\l выражеНI!еч в Г.lазах , 

В это вре.\!Я ~Iю!аша внесла шюша ",

ское И провозглаСI!.lа: 

- .Ja 11 во вСЯКО~1 Соlучае уж лучш е 

!lОде,ll!ТЬС5J с .JИ КЮ!1i зверю!и, чем с 

други :ш! жеНЩИНЮIИ, И хотя ты и по 

лvчаешь че ,lовека с ,lеГКЮI И ЗЪЯНО~I , 

ЭЮIН, так, по крайн6i ~lef1e, ты уже. 

наверное, сохранишь то, что oCTa,loc ]' 
И не .Jу~!аю я также, что .1.ксе.'lЬ, Прl i

НЮlая во ВНЮlание его бывшее общ е

ство, станет уж особенно коситься н :: 

какую-то тю! единственную злосч а

стную тещу? .. За паше 3.10pol1l,e ~ Б,12-

ГОUIOви вас ГОСПО.l!', .1.eTII ! 
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ОТКРОВЕНИЯ НАУКИ И ЧУДЕСА ТЕХНИКИ. 

ИСКУССТВЕННЫЕ КЛЕТКИ. 

Научная заметка академика Академии Наук, профессора по кафедре микро6иологии 
В . Л . Омелянского . 

В основу фантастического рассказа 

/ f{ров,аный кора,lЛ» положены обще

: i звестные опыты получения так назы
~: ae~IЫx «и с к у с с т в е н н ы х к л е

j' о к» ilJ ~Iертвой неоргаНИЗOiванной 

\1<lTepIIII. Опыты эти дают ВОЗ~1Ожность 
( ,lедить за постепеННЫ~I «ростою> по

lобных «клеток» и изучать получае

\lbIe образования, отчасти напоминаю

ЩlIе растения. 

Д.1Я получения искусственных кле

ток предложено различны:vIИ учеными 

10BO,lbHO много рецептов . Все они 
хнованы на образовании п о л у п р 0-

же о,кружается, как ~lеШКО~I, бурова 

той пленкой, состоящей из вновь обра 

ЗOlвавшейся железосинеродистой мед\!. 

Через стенки этого мешка не ~южет 
проникать наружу двухлористая мед ь , 

тогда как вода свободно ДИФФУНДlI

рует снаружи внутрь, усиливая ос~ю

тическое давление раствора, содержа

щегося в мешке. Это вызывает растя
жение стенок мешка и раздвигание 

частиц железо синеродистой меди, н з 

которых стенки состоят. Образую

щиеся промежутки между частица~:I ! 

заполняются все новыми и новыми ча-

'.0 и Ц а е ~ I ы х пер е п о н о к путем стицами той же соли, «клетка» беспре-

ХЮIИчесг;ого взаююдеiiствия двух или 

с!ескоаышх солей. Получается РОД 

JГРО\IНОЙ 'клетки или \Iешка , сквозь 

~тенг;и которого свободно проходит 

зода и задержи.ваются растворенные 

зещества . Благодаря ЭТО\IУ создается 
~epaBHOMepHOCTЬ осмотического давле

:-IИЯ внутри и вне \Iешка, что и служит 

, РИЧIIНОЙ роста, т. е . беспрерывного 

)с :тяжения стенок ~Iешка и увеличе

:-I ИЯ \!х поверхности и \laccbI. Мешок 
,1РИ ЭТО~I дефОР\ l ируется, от него ОТХО 

\ят ПРIIЧУ1.'!lfВые отростки, иногда дре-

:i ОВIIДНО развеТВ.1енные, с концевьВ1И 

У ТО,lщеНIIЮIИ и т. п. Все это происхо

:шт на глазах 'в течеНllе неско.'!ЬКИХ ми

нут, j !. предстаВ.1яет BeCb\la любопыт

ilOe з р е.1ИШС. 

Припеде\ 1 Hec,Ko,:IDKO рецептоп Д,lЯ 

'lО ,lучения искусственных клеток. 

По Трауб е , небольшой кристалл 

Нlyx.l0pllcтo ii \!е _111 опускают в ра

: твор, СО .1ерж а Шllii 5 % -й водный ра
: тнор же,пой СО .111. !{ристал .1 тотчас 

~ 5 З 

рывно «растет», достигая 'в HecKo:IDKO 
\lИнут за\l етной величины и ПРИНИ\lа ? 

причудливые формы . 

По рецепту Ледюка, «зерно», со
стоящее из двух частей обыкновен

ного сахара и одной части медного КУ

пороса, «высеивается» в раствор, с о 

держащий 2 - 4 'j~ желтой соли, 1 -
1 О 70 поваренной соли и 1 - 4 % же
.1атина . «Зерно» тотчас «прорастает» . 

образуя разветвленные «стебли, веТВ II 
и листья». 

В ДPYГO~I опыте Ледюк на.1llвал 'Б 
плоское блюдце раствор 3-х солей: 

углекислого калия, фосфорно кисло го 
калия и сернокислого натрия - и за

тем в средину блюдца опус,кал кусочек 

хлористого кальция так, что раствор 

чуть чуть покрыпал его. В ЭТО:II слу

чае стенки искусственной клеТК! 1 обра 

зуются из фосфорнокислого кальция, 

Рейнке получал искусственные клет
ки , опуская кристалл медного купо

роса ' П растворимое стекло. 
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Весьма занимательны также опыты, 
воспроизводящие движения, напоми

нающие движения живых существ. 

Так, капля ртути, опущенная IВ слабый 
раствор азотной кислоты, ползет, со

вершая амебоидные движения, по на
правлению к брошенному в ту же жид

кость кристаллу двухромовокалиевой 

t;оли. То же проделывает капля масла 
на встречу С1руе соды. 

Не менее интересны опыты того же 
Jlедюка , воспроизводящие на мертвом 
субстрате К.1еточное строение жи вот
ных и р а стительных тканей. 

Вс е эти опыты не лишены известного 
научного интереса , как 0Ie,'lbIe попытки 

дать просты е и показательные моде~и 

основных функuий живых существ. 

Но юtесте 10 тем не следует переоце
нивать значения этих фактов. Они 

представляют собою .'lишь довольно 

грубые аналогии и , конечно, не могут 
преl'енщовать на решение сокровенных 

тайн жизни . 

Как искусно сделанная восковая 
кукла лишь внешним образо,! напо)-ш

нает живого ребенка, так и ~!epTBы e 

«искусственные 'клетки» лишь грубо 

ВОСПРОИЗ1ВОДЯТ особенности живых кле

ток 

Будем надеяться , что в свое,! даль

нейшем развитии наука больше н ПО.1-
нее приблизит нас к окончательному 

решению в с'ех вопросов , связанных 

с ж и з н ь ю. 

В. С.мелянскuU. 

ВЛИЯНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО СВЕТА НА РОСТ 

РАСТЕНИЙ. 

lJатврея 113 1000 све'!свых ЮСJ;Т[JII'IССIШХ .1ВАIП над ПВI1НlшаШI. 

Одна из крупных американских компа· 
ний электрических ламп произвела ряд 
обстоятельных опытов над влиянием элек
трического света на растения . Опыты эти 
показали, что развитие растения идет 

вдвое успешнее против ноrмального, если 

помимо дневного света оно получит также 

освещение и ночью. Аналогичные опыты 
также были произведены в Колумбийском 
Университете профессором Финдлеем. 

В ссобо устроенном парнике искусствен
ному освещению подвергались посадки 

155 

различных овощей и цветов , причем тут 
же находились контрольные парники .. под
вергаllшиеся лишь обычному днерному 
освещению . Почти все растения, подвер
гавшиеся электрическому освещению (с 
8 часов вечера до 1 часа ночи ) обнаружи
ли более быстрое развитие листвы и стеб
лей, но в некоторых овощах, как, напри
мер в редисе и моркови, не было заметно 
особенного улучшения. Но ряд других ра
стений с большой поверхностью листвы . 
способной поглощать и перерабатывать 
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падающую на них световую энергию, дали 

прекрасные результаты. 

Существует предел, когда чрезмерное 
увеличение uорции искусственного света 

действует на растение губительным обра
зом, заставляя его, так сказать, перt'на

IJРЯI'аться, как это бывает с человеком, 
выполняющим черезчур большую для него 
работу. Главное же в этой новой отрасли 

растениеводства будет заключаться в опре
делении того, насколько выгодна затрата 

значительного количества электрической 

энергии для получения дополнительного 

урожая. Но всяком случае для обычны х 
овощей и цветов новый способ их выра
шивания будет находить себе применение 
лишь пои очень дешевом тарифе на элек
тричество. 

ИСКУССТВО ЧЕЛОВЕКА 25.000 ЛЕТ НАЗАД. 
Подземные глубокие пещеры и темные 

ущелья, куда ни разу еще не проникал 

солнечный луч, издавна ПРИВЛf'кают к се
бе любознательных и 
смелых исследовате

лей. Одному такому 
молодому франuуз
скому естествоиспы

тателю и геологу Нор
берту Кастерэ наука 
обязана лю60ПЫТНОЙ 
находкой скульптуры, 
отно~ящейся к камен
ному веку за 25,000лет 
до нашего времени, от

крытой им в ОДНОй не
известной раньше пе
щеге ЮжнойФранции. 

медведя (и з06раженного на рисунке); ,'.IЛI! · 
на его достигает ЗYz фут , ширина окол :> 
2 ф ., т. Голова медведя отломана и тело 

носит следы Гударов 
копья· 

Тутже впещереоб
наружено несколько 

барельефов, полусмы
тых капающей во;~ой, 
но Il0ЗВОЛЯЮЩИХ ра зо

брать, что там из06ра
жены фигуры лоша
дей . Неподалеку нахо
дились изображения 
тигров , футов пять 
;:jЛИIIОЙ также нароч
но чем т о поврежде н

ных. Выросш и е п о 
этим изваяниям и з ве · 

стковые сталагмиты . 

06разовавшиеся от па
дающих капел ь, свиде

тельствовали о древ

но сти этой С Ку .1Ь П 
Tyrbl . 

Геологу пришлось 
одному, в полном мра

ке, проплbtть около 11, ~ 
версты по подземной 

реке, захватив с со · 
60Ю в rези'НОВОМ мешке 
спички и свечи. J::ro 
смелая попытка была 
ВОЗНaJ'раждена откры

тием пещеры,где нахо

I1ИЛОСЬ несколько гру

бо сделанных извая
ний из глины, изобра
жавших медведя, тиг

gOB, лошадей и около 
О неизвестны,,- . жи-

ПРПГОТОR.1еНll е I( П.13ВЗНJlЮ В .1C.1lllt oii IIО .Н' 
пщзе)1Il0ii PClaJ. 

То 06стоятел"rт ::;v, 
что все гт:;' I ун но

сили СлеДЫ каких то 

ИСКУССТFенно сделан

ных повреждений , на
водит на мысль, что 

эти фигуры были объ 
ектом каких то древ

них мистических 06-
ютных. . 

Пещера эта находится в департамен
.е Верхней Гаронны, около Монтеспаня. 
На ее стенах, при дальнейшем изучении, 
были впоследствии обнаружены изобра
жения бизона, дикой лошади, северного 
оленя, мула, дикой козы, мамонта, гиены 
и других животных, давно исчезнувших в 

Европе. 
Там же виднелись какие то таинственные 

знаки, сделанные красной охрой-быть мо
жет первые символы человеческого письма. 

Но самым интереСIIЫМ были найденные 
там доисторические изваяния , тем более 
ценные, что они встrечаются лишь во вто

рой раз - впервые ПО,'.lобные изваяния, 
изо6ражающие 6изонов, 6ыли найдены в 
1912 году в одной из пещер около Ариета, 
также во Франции. Это изваяние бизона, 
по ОПlOедолению археологов, имело за с060ю 
15.000 лет. Ос06енно интересна статуя 

157 

рядов и жертвоприно

шени ~i. Мы можем представить себе, что 
здесь когда то происходили rелигиозные 

церемонии, BU время которых жрецы нан о 

сил и удары таким изваяниям, символизи

руя тем удачный исход будущей охоты за 
изображенными животными. У африканских 
племен сохранились и теперь Koe-r;:je такие 
цеrемонии. 

В одном углу пещеры можно 6ыло заме
тить бесчисленные следы пальцев, где 
когда то люди д06ывали глину дл я своих 
скульптуоных опытов. Тут же валялос" 
несколько 06деланных кремней - Орудий 
перв06ытного человека . На верное в преж
нее время существовал 60лее удобный 
вход в эту замечательную пещеру, с тече

нием веков завалившийся землею и камням и. 
I'яд несомненных при з наков, вроде вели

чины стала гм и rOB. доказывает 25 .00U-лет
нюю цревность этих интересных СКУЛЬП-
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{Г[)н !{:[! )·i €'lll fii. 

ДоисторuчеСБап С"у.1hпт)"ра )I е;ще;щ 11 Н. Y-iа СТСрJ, ОТl\РЬ1Вш"П пещсру. 

ту\,. 6росак:щих совершенно НОНIЙ свет 
'3 область н а ших познаний о I<YJ· bТype 

и быте человеческих племен, насел"в~ 
u;их юг Европы в эту давнюю эпоху. 

ПРОЕКТ ПОЛЕТА НА БЬJСО7Е 15 EEFCT. 
Еще сорсем, кажется, 6ЛJjЗКО то время, 

"огда мы с трепет ом следили по газетам за 

'Бс е растущими и такдорогооплачивавшими

:: я реКОРJJами высоты полетов. Райт в 191 О г. 
н а своих первых аппаратах едва перешагнул 

200 м., затем ~oo, 1СОО м.-гибель отважного 
Шо веза при перелете через Альпы на высоте 
3000 М .,-затем ,000. 6000-высота, до кото
;:юй могли подыматься аэропланы к началу 
Щ1РОВОЙ войны. Последние годы принесли PlaM 

: Iз вестия О полетах на высоте 10000, 11000 и 
1l6\:,,'~"'1Н~Й рекорд- полет французского лет
'JИка Кали,,:" на вызоте 12066 метров. 

Достижение таких высот являе1 ся делом 
:(але ко нелеГКИ~I . Bcelll и звестно, что с 
подъемом умен ьшается плотность воздуха и 

з атрудняется дыхание человека. На высоте 
8 километров лет ч ик уже н е может дышать и 
з ы нужден брать с собою а ппараты с запаса
чи воздуха. Моторы , где происходит сгора
н ие топлива, тоже в некотором роде дышат и 

также откаЗЫВI!ЮТСЯ работать выше из 
зестного предела. Для усиленно го питания 
'.loTopa воздухом французским механиком 
Рато был из06ретен особый тур60-комп
;:- ессор приводимый в движение тем же мото
ро м, и только благодаря этому при60РУ уда
лось достичь Г!оследних рекордов высоты . 

Чем же такие высоты П~ИlJлекают к себе 
:{ онструкторов? В военном деле аэроплану 

прежде всего важно оказаться на большеv. 
высоте, чем аппарат противника-это дает 

ему возможность с большим удобством атта· 
ковать последнего. На большей высотетакж е 
лучше ориентироваться по карте и из6егать 
опасных надземных воздушных течени й. По
падая в более разреженный воздух, аэроплан 
испытывает гораздо меньшеСОПРОТИlJления и 

может развить значитель\ю больш. скорость 
Три года тому назад известный француз 

ский строитель аэропланов Луи Бреге соста 
вил проект воздушного корабля, снабженного 
герметически закрытой каютой и моторами 
с турбокомпрессораМИ,на котором по слова~: 
изобретателя, было бы возможно достичь 
высоты 12 километров и развить скорость 
о коло 800-1000 километров в час. 

Н едавно швt'дский конструктор Лидквист 
разработал проект аэроплана в 2000 лош . 
сил , на котором, при высоте 16.JQ1лометро в 
над землей, можно достичь еще большей L"'К"О 
рости-около 1900 километров в час. Иначе 
говоря, перелет через Ат ланти ческий океан 
на этом сверх· быстролетном аппарате был 
бы возможен в 2 часа, а кругосветн ый 
полет даже по экватору можно было бы 
выполнить в 20 час.ов, перегнав солнце , 
которое казалось бы для пассажиров ЭТО ГI) 
фантастического корабл~ зах о Д я щи ы 
на в о с т о к е, а не на западе . 

3 А Д А Ч А .N'2 2. 
Одного человека спросили: - Сколько Вам лет? - Тот ответил: 
- Когда я родился, моей сестре было стол ько лет, сколько было отцу, когда hlоей 

'~Iатери было три года. : Когд а ыне было столько лет, сколько было отцу, когда родилаС l. 
сестра, тогда сумма лет моих родитей была на шесть меньше удвоенной суммы л ет моих :t 
ce CTj:bl . Когда мне 6ыло вдвое столько лtт, с колько сестре, когда я родился , тогда отец б ыл 
вдвое .старше сестры , а теперь мне столько лет, сколько было моему отцу, когда я родил с я. 

- Спасибо. но, все таки - сколь ко вам лет? 

Из~атель: Издательство .. П . П. Сойкин». Редактор : Редакционная коллеги ? . 



Почто •.•• рес: 

ЛННИНГРАД 

CTpeo.вu, 8 

Телефон .м 58-02. 

Т ...... р •• ",.е: 

JlВНИНГРАД 

соАкнну 

ВСЕМ rIЕРЕВОДЧИI<ДМ . Еще и еще повторяем: НС нсреводнте ИJ старых >курва
.108 11 кнн('! Прн I1евсводе обнзательно нрнлагайте ОРIIГИIl8JI. иначе рукопись не будет 
ПРОЧrпана н ПОrlИДr.т прямо il рсдакционную КОрЗIIНУ. 

Л. к. (ЗДССI.) ,. НесчастныН СJlУ'l8й"- -неудачный, мало продуманный опыт (крестьяннн 
уе;-Iжае~ 11:\ дереllНИ в ('ОРI)Д ,на зимнее время;' 6 IIOpy сенокоса). не ннтересиыlt по 
СЮil:СТУ и МSЛОJl нтеР<lТУРНЫЙ . 

П. Г . (Москва) . . , СоврсменпыН А.'1?ilдIШ", нс оютря на нраUОУЧllте,1ЪНУЮ тенденцию. 
не може'l бl-.lТh напеЧЗ'ган, так как R ОСIЩIlС работы всста.;!! MHCTHI<a. 

В . . 1[. (V\OCI«\~J . Тема о ~:сртве;.ЩХ, :,o'roPbl)( бонтеll жиuые,--стара, как .1итература, 
и нужсн БОJlhJНОН TIIIJSHT. чтобl,1 AaTI, ржсказы, ПРl1емлсмые ДIIН современного чнrЗl'СЛ;t 
Спl.'l!> пока еще Ile Ваш. и с(,uрный: -lIа ~.1ОеН : I\I ' I Р' ) '1IПil ННОГО Тu-" трудовой нрonстарий·, 
TO- ,тс.'щокудрыЙ к,ноша " Обi!У ..rывМ\тс I(/шцuе 6ЫР<lжеюн\ 1,~.кдйe С'1ОВО, пока IJC 
ПО'lуn.:rвустс, что З;'.ес .ь, В 'ЛОМ С.1у':ас, Н~ЛЬ:IЯ аамешнь 1:1'0 другим . Вы, ш:до думать. 
медичка. Ну, так СЛtJВU то же, что МЫШltа: I(ЗЖ,J.'Ш liil CВCie.1 месте 11 с шпестtю'n про· 
Пlженностыо и дeHcТlm"ы. 

М. д. (l~\OCKHa) . ,. БОj>t,(iа :\3 ШIЛ-1110!!Ы С,. - IIСlk!.JIJ>lifJ'1>I \;.IIHt '.f;l1'()I·PS :РИ'Iе\:КilЯ цепь, 
где кmк.:ос звено --- уБIlПСТВО и I';щбi;,j(, И.'\е(1iI ( ·I'И 'I(;СКf( Te~;a (.>I.~~M f:еудаЧНilSI 

j. Б. IПUJlТilва). '".I .• еЧlIтаТ I,СII На;.! ешс рано, а : iабоНt<:!·с ВЫ Щ", СОUОИ П Р3В;I" ьно. 
П. Н . д. (1.)11(,11- .,А t!ТШ·,в" lIе \,UДI1j1;\I !ll t\l псчати I3 Ht. ,,f СО;l\:!,Жi!tся МЫС,1И • 

. :;JeO.lO,·;I'tCCKII H ·~ lIp HeMae:.н-,c. ~t(1l(TOi> t-I:.,Jра(J;IТ!.iВd~l' тал ьк!) Я 1·:Т!-1Г::JЫ. I! ;J~JЮНОСНЫt: же 
'·.i .1bl . Н,' 1l,-,И IIUiIIIIШ,11,НЫМ С()· ... ('I':·\ ) ' ;'· Н и IlМ, доБЫlJать H~ Х;)Ч ':.1 , ОТО:,! н:! ': УВСТВ1I JШЧНt)Й 
мест! ! за дюба~'УiiJ Жl.:lrI;J..1 НУ, ОТ i'<lП:I": Н : I УЮ H~I!,JilSIТC"bl: :;" .v. ['33 tH!, О РГi{;IIIЗО:J : .lв.1 '': Т !lрО
I!3~ЧЦСТВ() IJj>С;ЩЫХ 1':J](>f! VI L:I:~I -·. corJlac:-ItJ е T:\ ;{t1l1 1I 0;:ТЩlJlJI<оl! B{)IIP()L~ ? И • Т, У 
Ж.tСТ , 1101\3 до,ш>р Jа6J1:iГОР ;1ссу.:tlП Ш.\i ;~ j( ,:Л , CU'.I;: у(j..'JКJ.'':НИН? .. l· вн '~UiНСЙ Cl0!)(Il/bl 
Н.: ПНС:lllO rpa>lOTHU, HU СДОГ НУЖilO I)Iсач:ша r l>. ! 1ЩН'rе 13ыраж ,: нвti x11l>al\TCi'HblX, СООТВСТ
CТBi:HIH,oX МЫС,1ИМ . 

П. ~tl . л1 , Там(i,ш) "' n Н б!1тве с ItCjill1eM~ наuеино ","\;j ,,!::Huf\ еремена:' }·Э,1Са. но 
СДf;Ji"I:" слабо '_ ЛОГ -·щпсраТУрНI.>! Й . 

1:. А. (ThlJJl!1c).-. Егv il ШI~Т" !! " КlJнбоН Джо' не го;tИТС;J, Эru схсш;! рассказов, 
но H~ iIUKOH'I ~HHble ПРОИ:lLlсде lJ' I>I . 

• 1. J[ (К>н(.>Т!m) ·-.1 ';0 Н. I:tСП\ НН iШ\'IJIНОР;!" СНJЦt.:теДI, ::'lIУ'·! ·'. 'lТO 1,: ··IИЛlдИ KO~ 
'ITO, но Эl,)r() Мi\I1О. 'lIо6ы C~ '.1 ).\'у lIа : шсан, НСТlJ j>;IЧССКУЮ II()Bt:Cl Ь . iilol rep l ((JI' Альба , так 
С ~ДЫIO и НрКО uБР ;: С(iU<l"II",;j ИСТUРНСli. НI' оста_l!>}(Щ~ ДСЙСТВj'ющне lIиuа у I i:iC не ЖНВУТ 
и не деi!СТUУЮт. (;Щ)!I ": ВОIIХ у Il i !X НСТ . Все идет п cl трафарету, как в старинных IlOве!:i·ИХ . 
Н общем - -H1I,18110 ,: uчснь СЧ· ЧJlО. 

а. IU. (Смvленс:.:).-· .. lsжс СБСj>Х.IОВlШС l 'раБСЖ,1 при !10МОЩII ГИДРОIllJанов сеЙ'i~С 
lIеlюдходqщнй сюжет Д;l!! P:lCCIii\ 'lv8 _ 

В. П '~ В. П. (Знерево) .... ~ iлSJ nC 'I1IТH [аш раССЮIЗ не годится, но всс-таки Вы 
ММСНЬКIl': :l!ОЛОДЦЫ, что В 1:2 "ет так I!,1,цесте l'Iером. t>,з с хорош!) учат и Мы сами 
работаете хорошо. 

~ января 1926 г 
I будет выходнть регулярно, кгждый 

месяц. 
"мир ПРИКЛIOЧE1IИЙ'~ 

ПОДПИСНАЯ ЦЕН1\ 
на год с даст. и иерес_ 

Рассрочка от 2-х рублсй 

У nлаТIIВIUИ.м сполна IIOДПI1СНР) lI.naTY до I ЯНВ. 1926 г. 
будет немедленно выслан 

Фантастический роман Н . ,' /. У Х Д н С в д, с ИJlЛЮСТР. М. я. м и 3 Е Р Н Ю н д 

"П Ы J1 А Ю Щ и Е Б Е 3 Д н Ы". 

ГОДОlJые по;tI1JШIИКII l'iI журнал "мир ПРИКЛЮЧЕНИЙ" 
~IOГYT получить З/i ДО['!.1 ату шnст", РУ~I\!!Й, {допускается paCCpO'Il<!1 110 3 руб) 

Гiолныи ЭНЦи кЛОПЕДИЧЕСКИЙ СЛОВАРЬ 
u 

ДО:) 24ОО сrоnбц. мАлыIи БРОКГАУЗ' свыше 2000 рис .• 
текста чертеж. диаграмм. I 

\\ Гл~ввая Контора ИЦ-Вil "~ По П. СОЙКИII". ЛЕНИliГРАД,-СТРЕМЯIiНАЯ, 8. jJ 
~_. ~ 



ПОДПИСКА ПРОДОЛЖАЕТСЯ В ТЕЧЕНИЕ B'~Er'O ГОДА. 
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КАЖДЫЙ НОВЫЙ IЮДПИСЧНК ПОЛУЧАЕТ НЕМЕДЛЕННО ВСЕ ВЫШЕДШИЕ .~NIt Ж~'РНАJrА 
и IIРИЛОЖЕНИИ, НАЧИНАЯ С 16 1·то. 
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[. r8Ч/: iн: е 1925 i", ПОДlПiСЧИНИ . , В (';стника 3нанин" JHI.1}"iC1r: 

:1";;' Jtf~ X~ Ж)' ~Н ~n.\: O'lEr1li\ " CTI'.Тi>1I 110 BC~. UТI'АGЛRМ ~H • .IIMfj 11 ()ьзс ~ :,; C08PLjIIEIIH',.~ ./)<: .. ;;1. 
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,,~ ,.;: Н". !Ю/1УNIРН(! ·t:~ )·ЧНЫХ СО'!ИН[Н4IЙ, ri 06ЩЕАОСТ. ф!ll' 1::f ЗII i\l\ilaJ'IЩЮ! 'I!tТАпг.Е i! r, пр\) · 
.. ~ _ .- ~ !'~(;C<:; ." e,H,FEIf. . ' ;'{Ofl1 ЗКдl:"lI м Т~.J.Н;4КИ. 

; ·'.)i-tЛ НИП m'Ю'ОДНЫХ Г,ОГАТСТR СССР. Дуад.-п r оФ . А . Е. ФU'(-J1'lII" 
,, ;' ~:~' ;\ 2. t'лr;ОТА ГОЛСВНОГО МОЭГА. Акад.roроф. B .I /1.1. БеХfПtрr.е4, 
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